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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/1253
ze dne 21. dubna 2021,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565, pokud jde o zaclenéni faktorii
udrzitelnosti a rizik a preferenci tykajicich se udrzitelnosti do urcitych organizacnich pozadavkd
a provoznich podminek investi¢nich podnika

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstroji
a o zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU ('), a zejména na ¢l. 16 odst. 12, ¢l. 24 odst. 13 a ¢l. 25 odst. 8 uvedené
smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Pfechod na nizkouhlikové, udrziteln€jsi a ob&hové hospodafstvi Gcinngji vyuzivajici zdroje v souladu s cili
udrzitelného rozvoje mé zdsadni vyznam pro zajisténi dlouhodobé konkurenceschopnosti hospodatstvi Unie.
V roce 2016 uzaviela Unie PafiZskou dohodu (?). Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) Paf{zské dohody stanovi cil, jimz
je lepsi reakce na zménu klimatu, mimo jiné sladénim finan¢nich tokd s nizkoemisnim rozvojem odolnym vici
zméné klimatu.

(2)  Komise si tuto vyzvu vzala za svou a v prosinci 2019 predstavila Zelenou dohodu pro Evropu (’). Zelend dohoda
pfedstavuje novou strategii riistu, jejimz cilem je transformovat Unii na spravedlivou a prosperujici spole¢nost
s moderni a konkurenceschopnou ekonomikou efektivné vyuzivajici zdroje, kterd v roce 2050 nebude produkovat
zddné emise sklenikovych plynti a hospodafsky rast v ni bude oddélen od vyuZivani zdroja. Tento cil vyZaduje jasné
signély pro investory — pokud jde o jejich investice — aby se predeslo uviznuti aktiv a zvysilo udrzitelné financovani.

(3)  V bfeznu 2018 Komise zvefejnila sviij akéni plan ,Financovani udrzitelného ristu“ (*) na vytvofeni ambicidzni
a komplexni strategie pro udrzitelné financovani. Jednim z cilt: stanovenych v tomto akénim planu je pfesmérovani
kapitdlovych tokd smérem k udrzitelnym investicim za ucelem dosaZeni udrzitelného a inkluzivniho rdstu.
Posouzeni dopadti, z néhoz vychazeji ndsledné legislativni iniciativy zvefejnéné v kvétnu 2018 (°), ukdzalo, Ze je
tieba vyjasnit, Ze investiéni podniky by mély v rdmci svych povinnosti vi¢i zdkaznik@im a potencidlnim
zdkazniktim brdt do tvahy faktory udrzZitelnosti. Investicni podniky by proto mély prabézné zohlednovat nejen

() Ut vést. L 173, 12.6.2014, s. 349.

() Rozhodnuti Rady (EU) 2016/1841 ze dne 5. fijna 2016 o uzavieni Pafizské dohody pfijaté v rdmci Rdmcové imluvy Organizace
spojenych ndrodt o zméné klimatu jménem Evropské unie (Uf. vést. L 282, 19.10.2016, s. 1).

() COM(2019) 640 final.

() COM(2018) 97 final.

() Pracovni dokument ttvarti Komise SWD(2018) 264 final.
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vSechna pfislusnd finanéni rizika, ale také veskerd relevantni rizika tykajici se udrzitelnosti uvedend v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (%), kterd by v pfipadé, Ze nastanou, mohla mit redlny ¢i
potencidlni vyznamny negativni dopad na hodnotu investice. Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2017/565 (’) vyslovné neodkazuje na rizika tykajici se udrzitelnosti. Z tohoto diivodu a v zdjmu zajiténi toho, aby
vnitini postupy a organizacni opatfeni byly fddné provddény a dodrZzovdny, je nezbytné vyjasnit, Ze procesy,
systémy a vnitini kontroly investi¢nich podnikt by mély odrazet rizika tykajici se udrzitelnosti a Ze pro analyzu
téchto rizik je nezbytnd technickd kapacita a znalosti.

Aby byla zachovéna vysokd droven ochrany investort, mély by investi¢ni podniky p#i urovani druhd stfetd zdjmda,
jejichz existence miize poskodit zdjmy zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika, zahrnout ty druhy stfetd zdjmd,
které vyplyvaji ze zaclenéni preferenci zdkaznika tykajicich se udrzitelnosti. V pfipadé stavajicich zdkaznikd, u nichZ
jiZz bylo provedeno posouzeni vhodnosti, by investi¢ni podniky mély mit mozZnost uréit individudlni preference
zakaznika tykajici se udrzZitelnosti pti piisti pravidelné aktualizaci stavajictho posouzeni vhodnosti.

Investi¢ni podniky, které poskytuji investi¢ni poradenstvi a spravuji portfolia, by mély mit moznost doporucit svym
zdkazniktim a potencidlnim zdkaznikim vhodné finan¢ni néstroje, a mély by proto mit moznost kldst otdzky s cilem
urdit individudlni preference zdkaznika tykajici se udrzitelnosti. V souladu s povinnosti investi¢niho podniku jednat
v nejlepsim zdjmu svého zdkaznika by doporuceni zdkaznikim a potencidlnim zdkaznikiim méla odrdzet jak
finan¢ni cile, tak pfipadné preference tykajici se udrzitelnosti, které tito zdkaznici vyjadiili. Je proto nezbytné
vyjasnit, Ze by investitni podniky mély mit zavedena vhodnd opatfeni, kterd zajisti, aby zaclenéni faktorti
udrzitelnosti do procesu poradenstvi a spravy portfolia nevedlo k nevhodnému prodeji nebo zkresleni finan¢nich
néstroji nebo strategii jako ndstroju a strategii, které odpovidaji preferencim tykajicim se udrzitelnosti, pfestoze
tomu tak neni. Aby se zabrdnilo takovym praktikdm nebo zkreslovdni, mély by investi¢ni podniky poskytujici
investi¢ni poradenstvi pfedtim, nez se dotdZou svého zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika na potencidlni
preference tykajici se udrzitelnosti, nejprve posoudit jeho investi¢ni cile, Casovy horizont a individudlni okolnosti.

Doposud byly vyvinuty finan¢ni néstroje s riznym stupném ambici tykajicich se udrZitelnosti. Aby mohli zdkaznici
nebo potencidlni zdkaznici porozumét rtizné mife udrzitelnosti a ¢init informovand investi¢ni rozhodnuti, pokud
jde o udrzitelnost, mély by investicni podniky, které poskytuji investiéni poradenstvi a sluzby spravy portfolif,
vysvétlovat rozdil mezi finanénimi ndstroji, které sleduji — plné ¢i ¢dste¢né — udrzitelné investice do hospodatskych
¢innost, které se kvalifikuji jako environmentdlné udrzitelné podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2020/852 (%), finan¢nimi ndstroji, které sleduji udrzitelné investice podle definice v ¢l. 2 bodé 17 nafizeni
Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2019/2088, a finan¢nimi ndstroji, které zohlediiuji hlavni nepiiznivé dopady
na faktory udrzitelnosti, jez by mohly byt zptisobilé k doporuceni jako produkty spliujici individudlni preference
zakaznik tykajici se udrzitelnosti, na strané jedné a ostatnimi finan¢nimi ndstroji bez téchto specifickych vlastnosti,
jez by nemély byt vhodné k doporudeni zdkazniklim nebo potencidlnim zdkaznikiim, kteff maji individudlni
preference tykajici se udrzitelnosti, na strané druhé.

Je nezbytné zabyvat se obavami tykajicimi se lakovani nazeleno, tj. zejména praxi ziskani nespravedlivé konkurenéni
vyhody tim, Ze se finan¢ni nastroj doporucuje jako environmentdlné Setrny nebo udrzitelny v p¥ipadech, kdy
pfedmétny financ¢ni ndstroj ve skute¢nosti nespliiuje zakladni normy v oblasti zivotniho prostedi nebo jiné normy
souvisejici s udrzitelnosti. Aby se zabranilo nevhodnému prodeji a lakovédni nazeleno, nemély by investi¢ni podniky
doporucovat ani se rozhodnout obchodovat s finanénimi néstroji jako néstroji spliujicimi individudlni preference
tykajici se udrzitelnosti, pokud tyto finanéni ndstroje pfedmétné preference nespliuji. Investi¢ni podniky by mély
svym zdkaznikiim nebo potencidlnim zdkaznikiim vysvétlovat divody, pro¢ tak neucinily, a vedou o téchto
dtvodech zdznamy.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiovéni informaci souvisejicich
s udrzitelnosti v odvétvi finan¢nich sluzeb ([jf. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 ze dne 25. dubna 2016, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokud jde o organiza¢ni pozadavky a provozni podminky investi¢nich podnikd a o vymezeni pojmii pro tcely
zminéné smérnice (UF. vést. L 87, 31.3.2017, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ¢ervna 2020 o zfizeni ramce pro usnadnéni udrzitelnych investic
a 0 zméné naiizeni (EU) 2019/2088 (Uf. vést. L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(8)  Je nezbytné vyjasnit, Ze finanéni ndstroje, které nejsou zptisobilé pro individudlni preference tykajici udrZitelnosti,
i tak mohou byt doporuceny investi¢nimi podniky, nikoli v3ak jako produkty spliujici individudlni preference
tykajici se udrzitelnosti. S cilem umoznit dalsi doporuceni zdkaznikim nebo potencidlnim zdkaznikim, pokud
finan¢ni ndstroje nespliiuji preference zdkaznika tykajici se udrZitelnosti, by zakaznik mél mit moznost pfizptsobit
informace o svych preferencich tykajicich se udrZitelnosti. Aby se zabrdnilo nevhodnému prodeji a lakovéni
nazeleno, mély by investiéni podniky vést zdznamy o rozhodnuti zdkaznika spolu s vysvétlenim zdkaznika, na
jehoz zékladé byly informace pfizptsobeny.

(9)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(10) PFislusnym orgdntim a investi¢nim podnikim by méla byt poskytnuta dostatecnd doba na to, aby se pFizptsobily
novym pozadavkiim obsazenym v tomto nafizeni. Jeho uplatiiovani by proto mélo byt odlozeno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 se méni takto:
1) V ¢lanku 2 se dopliuji body 7, 8 a 9, které znf:

,7) ,preferencemi tykajicimi se udrZitelnosti“ se rozumi volba zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika, pokud jde o to,
zda, a pokud ano, do jaké miry, by do jeho investic mél byt zaclenén jeden nebo nékolik z téchto finanénich
nastroji:

a) finan¢ni néstroj, u néhoz zdkaznik nebo potencidlni zdkaznik urc¢i, Ze se minimdlni podil investuje do
environmentalné udrzitelnych investic ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2020/852 (*);

b) finanéni nédstroj, u néhoz zdkaznik nebo potencidlni zdkaznik ur¢i, Ze se minimdlni podil investuje do
udrzitelnych investic ve smyslu ¢l. 2 bodu 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (**);

¢) finan¢ni ndstroj, ktery zohlednuje hlavni neptiznivé dopady na faktory udrzitelnosti, pficemz kvalitativni nebo
kvantitativn{ prvky prokazujici predmétné zohlednéni urcuje zdkaznik nebo potencidlni zdkaznik;

8) .faktory udrzitelnosti se rozumi faktory udrzitelnosti podle ¢l. 2 bodu 24 nafizeni (EU) 2019/2088;

9) ,riziky tykajicimi se udrZitelnosti“ se rozumi rizika tykajici se udrzitelnosti podle ¢l. 2 bodu 22 nafizeni (EU)
2019/2088.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ¢ervna 2020 o zfizeni rdmce pro usnadnéni
udrzitelnych investic a o0 zméné nafizeni (EU) 2019/2088 (Ut. vést. L 198, 22.6.2020, s. 13).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci
souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi financnich sluzeb (Uf. vést. L 317, 9.12.2019, 5. 1).%

2) V ¢lanku 21 se odstavec 1 méni takto:
a) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

Jnvesticni podniky pfi plnéni pozadavkd stanovenych v tomto odstavci berou do tivahy rizika tykajici se
udrzitelnosti.”;
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b) dopliiuje se novy pododstavec, ktery zni:
,PH plnéni pozadavki stanovenych v tomto odstavci zohledni investi¢ni podniky povahu, rozsah a sloZitost své
podnikatelské ¢innosti, jakoZ i povahu a $kélu investi¢nich sluzeb a investi¢nich ¢innosti vykondvanych v rdmci této
podnikatelské ¢innosti.;
3) V¢l 23 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) zidi, zavedou a udrzuji pfiméfené strategie a postupy pro fizeni rizik, v ramci kterych se zjistuji rizika souvisejici
s ¢innostmi, procesy a systémy podniku, pi{padné se stanovi iroven rizika, kterou podnik muze tolerovat. Pfi tom

investi¢ni podniky zohlednuji rizika tykajici se udrzitelnosti;*;

4) Clanek 33 se nahrazuje timto:

,Cldnek 33
Stfety z4jmt s moznymi $kodlivymi dopady na zdkaznika
(¢l. 16 odst. 3 a ¢lanek 23 smérnice 2014/65/EU)

Za Ucelem pojmenovdni typt stietu zdjmd, jez vznikaji v pribéhu poskytovani investi¢nich a doplikovych sluzeb ¢i
jejich kombinace a jejichZ existence mize byt ke $kodé zdjmim zdkaznika, vetné jeho preferenci tykajicich se
udrzitelnosti, investi¢ni podniky posoudi s pomoci minimdlnich kritérii, zda se investi¢ni podnik nebo pfislusnd osoba
¢i osoba pfimo nebo nepifimo spojend s podnikem kontrolou nachdzi v nékteré z nize uvedenych situaci, at uz
v disledku poskytovéni investi¢nich nebo doplikovych sluzeb ¢i investi¢nich ¢innosti nebo jinak:

a) je pravdépodobné, Ze podnik nebo takovd osoba ziskd finan¢ni prospéch nebo se vyhne finanéni ztrdté na dkor
zdkaznika;

b) podnik nebo takovd osoba md zdjem na vysledku sluzby poskytované zdkaznikovi nebo na vysledku obchodu
provadéného jménem zdkaznika a tento zdjem je odlisny od zdjmu zdkaznika na daném vysledku;

¢) podnik nebo takovd osoba md finan¢ni ¢i jinou pobidku upfednostnit zdjem jiného zdkaznika nebo skupiny
zakaznikl pted zdjmy daného zdkaznika;

d) podnik nebo takova osoba vykondvd stejnou podnikatelskou ¢innost jako zdkaznik;

) podnik nebo takovd osoba dostdvd nebo dostane v souvislosti se sluzbou, kterd je poskytovdna zdkaznikovi, od
osoby, kterd nenf timto zdkaznikem, pobidku v podobé penéznich ¢i nepenéznich vyhod nebo sluzeb.”;

5) V ¢lanku 52 se odstavec 3 nahrazuje timto:
,3.  Investi¢ni podniky uvedou popis:
a) typt finan¢nich néstroji, jez ptipadaji v tvahu;

b) spektra financnich ndstrojii a poskytovateldi, kteff jsou v rdmci jednotlivych typil ndstroji v zdvislosti na rozsahu
sluzby analyzovdni;

¢) ptipadnych faktort udrzitelnosti, které byly vzaty v avahu pfi vybéru finan¢nich ndstroj;

d) poskytuji-li nezavislé poradenstvi, popis toho, jak poskytovand sluzba spliiuje podminky pro nezavislé poskytovani
investi¢niho poradenstvi, a faktor( zohlednénych v procesu vybéru, ktery investi¢ni podnik pouzivd k doporucovani
finan¢nich néstroju, véetné rizik, nakladd a sloZitosti finanénich ndstrojt.”;

6) Clanek 54 se ménf takto:

a) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) odpovida investi¢nim cilim doty¢ného zdkaznika véetné jeho tolerance rizik a ptipadnych preferenci tykajicich
se udrzitelnosti;“
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b) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Je-li to vhodné, informace o investi¢nich cilech zdkaznika nebo potencidlntho zdkaznika zahrnuji ddaje
o dobé, po kterou chce zdkaznik investici drZet, o jeho pipadnych preferencich tykajicich se podstoupeni rizik,
o jeho toleranci rizik, G¢elu investice a déle o jeho preferencich tykajicich se udrzitelnosti.*;

) odstavec 9 se nahrazuje timto:

,9.  Investi¢ni podniky prokazatelné maji adekvatni pravidla a postupy zajistujici, Ze tyto podniky znaji povahu
a charakteristické rysy investi¢nich sluzeb a finan¢nich ndstroji vybranych pro zdkazniky, véetné ndkladd, rizik
a faktorti udrzitelnosti, a Ze posuzuji pti uvazeni ndkladu a sloZitosti, zda profilu jejich zdkaznika 1épe neodpovidaji
ekvivalentn{ investi¢n{ sluzby nebo finan¢ni nastroje.”;

d) odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Pokud Zddnd sluzba ani ndstroj neni pro zdkaznika vhodny, investi¢ni podnik je v rdmci poskytovani
investi¢ni sluzby v podobé investi¢niho poradenstvi &i spravy portfolii nedoporuéi ani nerozhodne o obchodovani
S nimi.

Investi¢ni podnik nedoporu¢i ani se nerozhodne obchodovat s finan¢nimi néstroji jako s ndstroji, které spliuji
preference zdkaznika nebo potencidlntho zdkaznika tykajici se udrZitelnosti, pokud tyto finanéni ndstroje
pfedmétné preference nespliuji. Investiéni podniky svym zakaznikiim nebo potencidlnim zdkazniktim vysvétli
dtivody, pro¢ tak neucinily, a vedou o téchto diavodech zdznamy.

Pokud Zddny finan¢ni ndstroj nespliiuje preference zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika tykajici se udrzitelnosti
a zakaznik se rozhodne upravit své preference tykajici se udrzitelnosti, investi¢ni podniky vedou zdznamy
o rozhodnuti zdkaznika, v¢etné dtivodd tohoto rozhodnuti.*;

) v odstavci 12 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,12.  Pii poskytovani investiéntho poradenstvi poskytnou investi¢ni podniky neprofesiondlnimu zdkaznikovi
zpravu, kterd obsahuje souhrn poskytnutého poradenstvi a kterd vysvétluje, pro¢ je poskytnuté doporuceni pro
tohoto neprofesiondlniho zdkaznika vhodné, véetné toho, jak doporuceni napliuje investi¢ni cile zdkaznika,
odpovidé jeho osobni situaci s odkazem na pozadovanou dobu investice, zdkaznikovy znalosti a zkuSenosti a jeho
postoj k riziku, schopnost nést ztrtu a preference tykajici se udrzitelnosti.*;

f) v odstavci 13 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pozadavky na splnéni preferenci zakaznik(i nebo potencidlnich zdkaznikd tykajicich se udrzitelnosti v pislusnych
pifpadech neméni podminky stanovené v prvnim pododstavci.

Cldnek 2
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 2. srpna 2022.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.
V Bruselu dne 21. dubna 2021.
Za Komisi

Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/1254
ze dne 21. dubna 2021,

kterym se opravuje nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokud jde o organizalni poZadavky a provozni
podminky investi¢nich podnikii a 0 vymezeni pojmii pro iicely zminéné smérnice

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

.0

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojt
a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (!), a zejména na ¢l. 16 odst. 12 a ¢l. 27 odst. 9 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) V ustanoveni ¢l. 1 odst. 1 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 (%) se objevily chyby, nebot
vyzadovalo pouziti ¢l. 59 odst. 4, ¢lanku 60 a kapitoly IV uvedeného nafizeni, a nikoli ¢l. 64 odst. 4, ¢linku 65
a kapitoly VIIL

(2)  V priloze I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 se objevily chyby v nékolika kifZovych odkazech,
konkrétné v ¢astech ,Hodnoceni zdkaznika“, ,Zpracovani pokynd, ,Pokyny zdkaznikt a obchody*, ,Poddvani zprav
zakaznikim®, ,Komunikace se zdkazniky* a ,Organizaéni pozadavky*.

(3)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem opraveno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 se opravuje takto:
1) V ¢ldnku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Kapitola II a kapitola Il oddily 1 az 4, ¢l. 64 odst. 4, ¢ldnek 65 a oddily 6 aZz 8 a — jestlize se zminénych
ustanoveni tykaji — také kapitola I a kapitola VIII tohoto nafizeni se vztahuji na spravcovské spole¢nosti pii
poskytovani sluzeb v souladu s ¢l. 6 odst. 4 smérnice 2009/65/ES a s ¢l. 6 odst. 6 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/61/EU (¥).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. Cervna 2011 o spravcich alternativnich
investicnich fond& a o zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU)
¢.1095/2010 (Ut. vést. L 174, 1.7.2011, 5. 1).%

2) Piiloha I se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf. vést.L173,12.6.2014, 5. 349.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 ze dne 25. dubna 2016, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokud jde o organiza¢ni pozadavky a provozni podminky investi¢nich podnikd a o vymezeni pojmti pro tcely
zminéné smérnice (UF. vést. L 87, 31.3.2017, s. 1).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. dubna 2021.

Za Komisi
Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

LPRILOHA I

Vedeni zdznamii

Minimaélni seznam zdznamd, které musi vést investi¢ni podniky v zavislosti na povaze své ¢innosti

Povaha povinnosti

Typ zdznamu

Shrnuti obsahu

Odkaz na pravni pfedpis

Hodnoceni zdkaznika

Informace pro klienty

Obsah upraveny v ¢l. 24
odst. 4 smérnice
2014/65/EU a ¢lancich 44
aZ 51 tohoto nafizen{

CL. 24 odst. 4 smérnice
2014/65(EU

Clanky 44 az 51 tohoto
nafizeni

Smlouvy se zdkazniky Zaznamy upravené v ¢l. 25 | Cl. 25 odst. 5 smérnice
odst. 5 smérnice 2014/65/EU
2014/65[EU Cldnek 58 tohoto nafizen{
Posouzeni vhodnosti Obsah podle ¢l. 25 odst. 2 | Cl. 25 odst. 2 a 3 smérnice

a pfiméfenosti

a 3 smérnice 2014/65/EU
a ¢lankd 54, 55 a 60 tohoto
nafizeni

2014/65/EU
Clanky 54, 55 a 56 tohoto
nafizeni

Zpracovani pokynii

Zpracovani pokynt
zakaznikl — Slou¢ené
obchody

Z&znamy upravené
v ladncich 67 az 70 tohoto
nafizeni

Cl. 24 odst. 1 a¢l. 28 odst. 1
smérnice 2014/65/EU
Clanky 67 az 70 tohoto
nafizeni

Slu¢ovéni a alokace
obchodii na vlastni Gcet

Zaznamy upravené
v ¢lanku 69 tohoto nafizeni

Cl. 24 odst. 1 a ¢l. 28 odst. 1
smérnice 2014/65/EU
Cldnek 69 tohoto nafizeni

Pokyny zikaznikd a obchody

Uchovdvéni zdznamt
o pokynech zdkaznikd
a o rozhodnutich
obchodovat

Zaznamy upravené
v ¢lanku 74 tohoto nafizen{

CL 16 odst. 6 smérnice
2014/65/EU
Cldnek 74 tohoto nafizeni

Uchovévani zdznami
o obchodech a zpracovan{
pokynti

Z&znamy upravené
v cldnku 75 tohoto naifzeni

Cl. 16 odst. 6 smérnice
2014/65/EU
Cldnek 75 tohoto nafizeni
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Podivani zprav zikaznikdm

Povinnost spojend se
sluzbami poskytovanymi
zakaznikim

Obsah podle ¢lankd 59 az
63 tohoto nafizeni

Cl. 24 odst. 1a6agl 25
odst. 1 a 6 smérnice
2014/65/EU

Clanky 59 az 63 tohoto
nafizeni

Ochrana majetku zikaznikd

Finanéni ndstroje zakaznikt
drzené investi¢nim
podnikem

Zaznamy upravené v ¢l. 16
odst. 8 smérnice
2014/65[EU a v clanku 2
smérnice Komise

v pfenesené pravomoci (EU)
2017/593

CL. 16 odst. 8 smérnice
2014/65(EU

Clanek 2 smérnice

v pfenesené pravomoci (EU)
2017/593

Penézni prostiedky
zakaznikd drzené
investi¢nim podnikem

Zaznamy upravené v ¢l. 16
odst. 9 smérnice
2014/65[EU a v ¢lanku 2
smérnice v pfenesené
pravomoci (EU) 2017/593

Cl. 16 odst. 9 smérnice
2014/65/EU

Clanek 2 smérnice

v pfenesené pravomoci (EU)
2017/593

Pouziti finan¢nich néstrojt
zakaznika

Zaznamy upravené

v ¢ldnku 5 smérnice

v pfenesené pravomoci (EU)
2017/593

Cl. 16 odst. 8,9 a 10 smérnice
2014/65/EU

Clanek 5 smérnice

v pfenesené pravomoci (EU)
2017/593

Komunikace se zdkazniky

Informace o ndkladech
a souvisejicich poplatcich

Obsah upraveny v clanku 50
tohoto nafizen{

Cl. 24 odst. 4 pism. c)
smérnice 2014/65/EU
Clanek 50 tohoto nafizeni

Informace o investi¢nim
podniku a jeho sluzbéch,
finan¢nich néstrojich

a ochrané majetku
zdkaznikt

Obsah podle ¢lankd 47, 48
a 49 tohoto nafizeni

CL. 24 odst. 4 smérnice
2014/65/EU

Clanky 47, 48 a 49 tohoto
nafizeni

Informace pro klienty

Zaznamy o sdélenich

Cl. 24 odst. 3 smérnice
2014/65[EU
Cldnek 46 tohoto nafizeni

Propagacni sdéleni
(s vjjimkou dstnich)

Vsechna propaga¢nisdélent,
jez investi¢ni podnik vydal
(s vyjimkou sdéleni v tstni
formé), podle ¢lanka 44 a 46
tohoto nafizen{

Cl. 24 odst. 3 smérnice
2014/65[EU

Clénky 44 a 46 tohoto
nafizeni
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Investi¢ni poradenstvi
neprofesiondlnim
zakaznikim

i) Skute¢nost, ze bylo
poskytnuto investi¢ni
poradenstvi, a ¢as a datum
jeho poskytnuti, ii) finan¢ni
ndstroj, jenz byl doporucen,
a iii) zprdva o vhodnosti
podand zdkaznikovi

CL. 25 odst. 6 smérnice
2014/65/EU
Cldnek 54 tohoto nafizeni

Investi¢ni vyzkum

Vsechny polozky
investi¢niho vyzkumu
pfedané investi¢nim
podnikem na trvalém nosici

dat

CL. 24 odst. 3 smérnice
2014/65/EU

Clanky 36 a 37 tohoto
nafizeni

Organiza¢ni pozadavky

Podnikatelska a vnitini
organizace podniku

Zaznamy podlecl. 21 odst. 1
pism. f) tohoto nafizeni

CL 16 odst. 2 az 10 smérnice
2014/65(EU

Cl. 21 odst. 1 pism. f) tohoto
nafizeni

Zpravy o plnéni povinnosti

Vsechny zpravy o plnéni
povinnosti poddvané
vedoucimu orgdnu

CL. 16 odst. 2 smérnice
2014/65/EU

Cl. 22 odst. 2 pism. ¢) a &l. 25
odst. 2 tohoto nafizeni

Zaznam o stfetu zgjmu

Zaznamy upravené
v ¢ldnku 35 tohoto nafizen{

CL. 16 odst. 3 smérnice
2014/65/EU
Cldnek 35 tohoto nafizeni

Pobidky

Informace poddvané
zdkaznikim podle ¢l. 24
odst. 9 smérnice
2014/65/EU

Cl. 24 odst. 9 smérnice
2014/65/EU

Clénky 11, 12 a 13 smérnice
v pfenesené pravomoci (EU)
2017/593

Zpravy o tizeni rizik

Vsechny zpravy o Fzeni
rizik poddvané vrcholnému
vedeni

CL. 16 odst. 5 smérnice
2014/65/EU

Cl. 23 odst. 1 pism. b) a ¢l. 25
odst. 2 tohoto nafizeni

Zpravy interniho auditu

Vsechny zpravy o internim
auditu poddvané
vrcholnému veden{

CL. 16 odst. 5 smérnice
2014/65(EU

Clanek 24 a ¢l. 25 odst. 2
tohoto naf{zeni

Zaznamy o vyfizovani
stiznosti

Vsechny stiznosti a opatieni
piijaté k jejich vyfizeni

CL. 16 odst. 2 smérnice
2014[65[EU
Cldnek 26 tohoto nafizeni

Zaznamy o osobnich

obchodech

Zaznamy podlecl. 29 odst. 5
pism. c) tohoto naifzeni

CL 16 odst. 2 smérnice
2014/65/EU

Cl. 29 odst. 5 pism. ¢) tohoto
nafizeni”
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/1255
ze dne 21. dubna 2021,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) & 231/2013, pokud jde o rizika tykajici se
udrZitelnosti a faktory udrZitelnosti, které berou do tvahy spravci alternativnich investi¢nich fondi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o sprdvcich alternativnich
investi¢nich fondd a o zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 1095/2010 (1),
azejména na ¢l. 12 odst. 3, ¢l. 14 odst. 4, ¢l. 15 odst. 5 a ¢l. 18 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Pfechod na nizkouhlikové, udrzitelngjsi a obéhové hospodafstvi aéinnéji vyuZivajici zdroje v souladu s cili
udrzitelného rozvoje md zdsadni vyznam pro zajisténi dlouhodobé konkurenceschopnosti hospodafstvi Unie.
V roce 2016 uzaviela Unie PafiZskou dohodu (3. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. c) PaFizské dohody stanovi cil, jimz
je lepsi reakce na zménu klimatu, mimo jiné sladénim finan¢nich tokd s nizkoemisnim rozvojem odolnym vici
zméné klimatu.

(2)  Komise si tuto vyzvu vzala za svou a v prosinci 2019 predstavila Zelenou dohodu pro Evropu (’). Zelend dohoda
pfedstavuje novou strategii riistu, jejimz cilem je transformovat Unii na spravedlivou a prosperujici spole¢nost
s moderni a konkurenceschopnou ekonomikou efektivné vyuzivajici zdroje, kterd v roce 2050 nebude produkovat
zadné emise sklenikovych plynt a hospodafsky rist v ni bude oddélen od vyuzivani zdroju. Tento cil vyZaduje jasné
signdly pro investory — pokud jde o jejich investice — aby se predeslo uviznuti aktiv a zvysilo udrzitelné financovéni.

(3)  V bfeznu 2018 Komise zvefejnila sviij akéni pldn ,Financovéni udrzitelného ristu“ () na vytvoreni ambiciézni
a komplexni strategie pro udrzitelné financovani. Jednim z cilt stanovenych v tomto akénim pldnu je pfesmérovani
kapitdlovych tokti smérem k udrzitelnym investicim za dlelem dosazeni udrzitelného a inkluzivniho ristu.
Posouzeni dopadti, z néhoz vychazeji nésledné legislativni iniciativy zvefejnéné v kvétnu 2018 (%), ukdzalo, Ze je
tfeba, aby spravci v rdmci svych povinnosti vii¢i investortim brali do Gvahy faktory udrZitelnosti. Spravci by proto
méli pribéZné posuzovat nejen vSechna piislusnd financni rizika, ale také veskerd relevantni rizika tykajici se
udrzitelnosti uvedend v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (), kterd by v piipad¢, zZe
nastanou, mohla mit skutecny ¢&i potencidlni vyznamny negativni dopad na hodnotu investice. Nafizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) ¢. 231/2013 (') vyslovné neodkazuje na rizika tykajici se udrzitelnosti. Z tohoto
dtvodu a v zdjmu zajisténi toho, aby vnitini postupy a organiza¢ni opatfeni byly fddné provadény a dodrzovany, je
nezbytné vyjasnit, Ze procesy, systémy a vnitini kontroly sprvct odrdzi rizika tykajici se udrZitelnosti a Ze pro
analyzu téchto rizik je nezbytnd technickd kapacita a znalosti.

() Uf.vést.L174,1.7.2011,s. 1.

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2016/1841 ze dne 5. fijna 2016 o uzavieni PafiZské dohody pfijaté v rdmci Rdmcové imluvy Organizace

spojenych ndrodt o zméné klimatu jménem Evropské unie (UF. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4).

() COM(2019) 640 final.

() COM(2018) 97 final.

() Pracovni dokument tGtvarti Komise SWD(2018) 264 final.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiovani informaci souvisejicich

s udrzitelnosti v odvétvi finan¢nich sluzeb ([jf. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 2312013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se doplituje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/61/EU, pokud jde o vyjimky, obecné podminky provozovini ¢innosti, depozitife, pdkovy efekt,
transparentnost a dohled (Ut. vést. L 83, 22.3.2013, 5. 1).
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(4)  Podle nafizeni (EU) 2019/2088 jsou spravci, kteif jsou povinni zohlediiovat hlavni nep#iznivé dopady investi¢nich
rozhodnuti na faktory udrzitelnosti, nebo tyto hlavni nepf{znivé dopady zohlediiuji dobrovolné, povinni
poskytnout informace o tom, jak jsou tyto hlavni nep#iznivé dopady vzaty do Gvahy v jejich politikdch nalezité
pée. V zdjmu zajisténi souladu mezi nafizenim (EU) 2019/2088 a nafizenim v pfenesené pravomoci (EU)
¢.231/2013 by tato povinnost méla byt v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 231/2013 zohlednéna.

(5)  Pro zachovani vysoké Grovné ochrany investorti by spravci méli pii identifikaci druhti stfett zdjmd, jejichZ existence by
mohla poskodit zdjmy alternativniho investiéniho fondu, zahrnovat stéety zdjmd, které mohou vzniknout v disledku
zaclenovani rizik tykajicich se udrzitelnosti do jejich procesti, systéma a vnitinich kontrol. Mezi né mohou patfit stéety
vyplyvajici z odménovéani nebo osobnich obchodt pifislusnych pracovnikd, stfety zdjmd, které by mohly vést ke
klamavé ekologické reklamé (tzv. lakovani nazeleno), k nevhodnému prodeji nebo zkresleni investi¢nich strategii,
a stety zajmtl mezi riznymi alternativnimi investi¢nimi fondy spravovanymi stejnym spravcem.

(6)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 231/2013 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

7 PifsluSnym orgdntim a spravciim by méla byt poskytnuta dostatecnd doba na to, aby se pfizpfisobili novym
y g 1% y yt pOsKyl y se prizp vy
pozadavkim obsazenym v tomto nafizeni. Jeho uplatiiovani by proto mélo byt odloZeno,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 231/2013 se mén{ takto:
1) V¢ldnku 1 se dopliuji nové body 6 a 7, které znéji:

,0) ,rizikem tykajicim se udrzitelnosti“ se rozumi riziko tykajici se udrzZitelnosti definované v ¢l. 2 bodé 22 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (*);

7) faktory udrzitelnosti“ se rozumi faktory udrzitelnosti definované v ¢l. 2 bod¢ 24 natizeni (EU) 2019/2088.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejfiovani informaci
souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi finan¢nich sluzeb (Uf. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).

2) V clanku 18 se doplituji nové odstavce 5 a 6, které znéjt:
,5.  Sprévci pii plnéni pozadavkad stanovenych v odstavcich 1 az 3 berou do tivahy rizika tykajici se udrzitelnosti.
6.  Clenské staty zajisti, aby v pifpadé, kdy sprévci zohlednuji hlavni nepfiznivé dopady investi¢nich rozhodnuti na
faktory udrzitelnosti, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2088 nebo jak to vyzaduje ¢l. 4 odst. 3

nebo 4 uvedeného nafizeni, tito sprdvci alternativnich investi¢nich fonda brali do Gvahy takové hlavni nepfiznivé
dopady pfi plnéni pozadavkad stanovenych v odstavcich 1 az 3 tohoto ¢lanku.”;

3) V ¢ldnku 22 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:

,3.  Proucely odstavce 1 si spravci zachovaji nezbytné zdroje a odborné znalosti pro ti¢inné zaclenéni rizik tykajicich
se udrzitelnosti.”;

4) V ¢lanku 30 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Spravci zajist, Ze v piipadech kdy identifikuji druhy stfetd zdjmd, jejichZ existence by mohla poskodit zdjmy
alternativniho investi¢niho fondu, zahrnou ty druhy stfetd zdjmd, které mohou vzniknout v disledku za¢lenovani rizik
tykajicich se udrzitelnosti do jejich procest, systém a vnitfnich kontrol.;

5) V ¢ldnku 40 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Politika fizeni rizik obsahuje nezbytné postupy, které spravci umozni posoudit u kazdého jim spravovaného
alternativniho investi¢ntho fondu expozici tohoto fondu vi¢i trznimu riziku, riziku likvidity, riziku tykajicimu se
udrzitelnosti a riziku selhdni protistrany, jakoz i vii¢i v§em ostatnim relevantnim rizikéim, kterd mohou byt pro kazdy
jim spravovany alternativni investi¢ni fond zdvaznd, véetné provozniho rizika.
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6) V¢l 57 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Spravci pii plnéni pozadavki stanovenych v prvnim pododstavci berou do tivahy rizika tykajici se udrZitelnosti.”;
7) V&l 60 odst. 2 se dopliiuje nové pismeno i), které zni:

,i) odpovidalo za zaclenéni rizik tykajicich se udrzitelnosti do ¢innosti uvedenych v pismenech a) az h).“

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. srpna 2022.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. dubna 2021.

Za Komisi
Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/1256
ze dne 21. dubna 2021,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/35, pokud jde o zaclenéni rizik tykajicich
se udrzitelnosti do oblasti ¥izeni a kontroly pojistoven a zajistoven

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/138ES ze dne 25. listopadu 2009 o piistupu k pojistovaci
a zaji§fovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost II) ('), a zejména na ¢l. 50 odst. 1 a ¢l. 135 odst. 1 pism. a) uvedené
smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Pfechod na nizkouhlikové, udrziteln€jsi a ob&hové hospodafstvi Ucinngji vyuzivajici zdroje v souladu s cili
udrzitelného rozvoje méd zdsadni vyznam pro zajisténi dlouhodobé konkurenceschopnosti hospodatstvi Unie.
V roce 2016 uzaviela Unie PafiZskou dohodu (3. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. c) PaFizské dohody stanovi cil, jimz
je lepsi reakce na zménu klimatu, mimo jiné sladénim finan¢nich tokd s nizkoemisnim rozvojem odolnym vici
zméné klimatu.

(2)  Komise si tuto vyzvu vzala za svou a v prosinci 2019 predstavila Zelenou dohodu pro Evropu (’). Zelend dohoda
pfedstavuje novou strategii riistu, jejimz cilem je transformovat Unii na spravedlivou a prosperujici spole¢nost
s moderni a konkurenceschopnou ekonomikou efektivné vyuzivajici zdroje, kterd v roce 2050 nebude produkovat
7ddné emise sklenikovych plynt a hospodaisky rist v ni bude oddélen od vyuzivani zdroji. Tento cil rovnéz
vyzaduje jasné dlouhodobé signaly pro investory, aby se pfedeslo uviznuti aktiv a zvysilo udrzitelné financovani.

(3) 'V bfeznu 2018 Komise zvefejnila sviij akéni plan ,Financovani udrzitelného ristu“ (*) na vytvofeni ambicidzni
a komplexni strategie pro udrZitelné financovini. Jednim z cilG stanovenych v uvedeném akénim plinu je
pfesmérovani kapitdlovych tokti smérem k udrzitelnym investicim za Géelem dosazen{ udrzitelného a inkluzivniho
ristu. Posouzeni dopadii, z néhoz vychdzeji nésledné legislativni iniciativy zvefejnéné v kvétnu 2018 (%), ukdzalo, Ze
je tfeba vyjasnit, Ze pojistovny a zajistovny by mély v ramci svych povinnosti vii¢i pojistnikiim brét do tivahy faktory
udrzitelnosti. Pojistovny a zajistovny by proto mély priibézné posuzovat nejen vSechna piislusna finan¢ni rizika, ale
také veskerd relevantni rizika tykajici se udrzitelnosti uvedend v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/2088 (%), kterd by v ptipadé, Ze nastanou, mohla mit skute¢ny ¢i potencialni vyznamny negativni dopad na
hodnotu investice nebo zdvazku. Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/35 (') vyslovné neodkazuje na
rizika tykajici se udrZitelnosti. Z tohoto diivodu a v zdjmu zajisténi toho, aby byl Fidici a kontrolni systém fddné
provadén a dodrzovan, je nezbytné vyjasnit, ze Fidici a kontrolni systém pojistoven a zaji§toven a posuzovani
celkovych solventnostnich potteb téchto podnikt by mély zohlediovat rizika tykajici se udrzitelnosti.

(4)  Pojistovny, které zvefejiiuji hlavni nepiiznivé dopady na faktory udrzitelnosti v souladu s naf{zenim (EU)
2019/2088, by rovnéz mély ptizpisobit své postupy, systémy a vnitini kontroly, pokud jde o zvefejiiovani téchto
informaci.

() Ut vést. L 335,17.12.2009, s. 1.

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2016/1841 ze dne 5. fijna 2016 o uzavieni PafiZské dohody pfijaté v rdmci Rdmcové imluvy Organizace
spojenych ndrodt o zméné klimatu jménem Evropské unie (U, vést. L 282, 19.10.2016, s. 1).

() Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské rad¢, Rad¢, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont:
Zelend dohoda pro Evropu (COM(2019) 640 final).

() COM(2018) 97 final.

() Pracovni dokument ttvarti Komise SWD(2018) 264 final.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiovani informaci souvisejicich
s udrzitelnosti v odvétvi finan¢nich sluzeb (Uf. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/35 ze dne 10. fijna 2014, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
aRady 2009/138|ES o pifstupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost Il) (Ut. vést. L 12, 17.1.2015, s. 1).
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(5)  Vzhledem k ambicim Komise zajistit, aby rizika tykajici se klimatu a Zivotniho prostfedi byla fizena a za¢lenéna do
finan¢niho systému a vzhledem k vyznamu politik odménovani pii zajistovani toho, aby zaméstnanci pojistoven
a zajistoven G¢inné Fidili rizika zjisténd systémem fizeni rizik, by politiky odméfiovani pojistoven a zajistoven mély
obsahovat informace o tom, jak tyto politiky zacleiovéni rizik tykajicich se udrzitelnosti do systému Fizeni rizik
zohlediuji.

(6)  Zasada ,obezfetného jedndni“ stanovend v ¢lanku 132 smérnice 2009/138ES vyzaduje, aby pojistovny a zajistovny
investovaly pouze do aktiv, jejichz rizika mohou fadné urcit, méfit, sledovat, fdit, kontrolovat a poddvat o nich
zpravy. Aby se zajistilo, Ze pojistovny a zajistovny Gc¢inné iidi rizika v oblasti klimatu a Zivotniho prosttedi, mélo by
provadéni zdsady ,obezfetného jedndni“ zohlednovat rizika tykajici se udrzitelnosti a pojistovny a zajistovny by
mély ve svém investi¢nim procesu zohlednit preference svych zdkaznikd tykajici se udrzitelnosti, které byly vzaty
v tivahu pii postupu schvalovani produktu.

(7)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/35 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(8)  Organtim dohledu a pojistovndm a zajistovndm by méla byt poskytnuta dostate¢nd doba na to, aby se pfizpusobily
novym pozadavkiim obsazenym v tomto nafizeni. Jeho uplatiiovani by proto mélo byt odlozeno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/35

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/35 se méni takto:
1) V¢ldnku 1 se vkladaji nové body 55¢c az 55¢, které znéji:

,55¢) ,rizikem tykajicim se udrzitelnosti“ se rozumi udalost nebo situace v environmentdlni nebo socidln{ oblasti nebo
v oblasti spravy a Fizeni, kterd by v pfipadg, Ze by nastala, mohla mit skute¢ny nebo mozny nepfiznivy dopad na
hodnotu investice nebo na hodnotu zdvazku;

55d) ,faktory udrzitelnosti se rozumi faktory udrzitelnosti definované v ¢l. 2 bodé 24 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (*);

55¢) ,preferencemi tykajicimi se udrzitelnosti“ se rozumi volba zdkaznika nebo potencidlntho zdkaznika, pokud jde
o to, zda, a pokud ano, do jaké miry, by do jeho investic mél byt zaclenén jeden nebo nékolik z téchto
finan¢nich néstroji:

a) finan¢ni ndstroj, u néhoz zakaznik nebo potencidlni zdkaznik urci, Ze se minimdlni podil investuje do
environmentalné udrZitelnych investic ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2020/852 (*¥);

b) finanéni ndstroj, u néhoz zdkaznik nebo potencidlni zdkaznik urci, Ze se minimdlni podil investuje do
udrzitelnych investic ve smyslu €l. 2 bodu 17 nafizeni (EU) 2019/2088;

¢) finanéni nastroj, ktery zohlediiuje hlavni nepf{znivé dopady na faktory udrZitelnosti, p¥icemz kvalitativni
nebo kvantitativni prvky prokazujici pfedmétné zohlednéni urcuje zdkaznik nebo potencidlni zdkaznik;

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci
souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi financnich sluzeb (UF. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ¢ervna 2020 o zi{zeni rdmce pro usnadnéni
udrzitelnych investic a 0 zméné nafizeni (EU) 2019/2088 (UF. vést. L 198, 22.6.2020, 5. 13).5
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2) Clanek 260 se méni takto:
a) vodst. 1 pism. a) se bod i) nahrazuje timto:
,i) opatfeni, jez ma poji§tovna nebo zajisfovna pfijmout pro posouzeni a fizeni rizika ztrity nebo neptiznivé
zmény hodnoty pojistnych a zajistnych zévazkt v disledku nepfiméfenych predpokladi ohledné stanoveni cen
a rezerv vyplyvajicich z vnitfnich nebo vnéjsich faktort, véetné rizik tykajicich se udrzitelnosti;

b) vodst. 1 pism. c) se doplriuje novy bod vi), ktery zni:

,Vvi) opatfeni, kterd md pojistovna nebo zajisfovna pFijmout k zaji§téni toho, aby rizika tykajici se udrZitelnosti, jez
souvisi s investi¢nim portfoliem, byla ¥adné identifikovana, posouzena a fizena;";

¢) vkladd se novy odstavec 1a, ktery zni:

,<1a.  Pojistovny a zaji§tovny zacleni do svych politik uvedenych v odst. 1 pism. a) a c) a v ptipadé potieby politik
tykajicich se ostatnich oblasti uvedenych v odstavci 1 rizika tykajici se udrZitelnosti.”;

3) Clanek 269 se mén{ takto:
a) vodstavci 1 se pismeno e) nahrazuje timto:
,€) zjistovani a posuzovani vznikajicich rizik a rizik tykajicich se udrzitelnosti.;
b) vklddd se novy odstavec 1a, ktery zni:

»1a.  Nové vznikajici rizika a rizika tykajici se udrzitelnosti uvedend v odst. 1 pism. e), zji§ténd v ramci funkce
Hzen( rizik, jsou souddsti rizik uvedenych v ¢l. 262 odst. 1 pism. a).”;

4) V& 272 odst. 6 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) vlivu inflace, pravniho rizika, rizik tykajicich se udrzitelnosti, zmény ve slozZeni portfolia pojistovny nebo zajistovny
a vlivu systémdl, jez upravuji vysi pojistného, které plati pojistnici, smérem nahoru nebo dolii v zévislosti na
minulych pojistnych udélostech (systémy bonus-malus), nebo obdobnych systémd, v aplikaci na konkrétni
homogenni rizikové skupiny;*;

5) V ¢ldnku 275 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery zni:

.4, Zasady odménovini zahrnuji informace o tom, jak zohlednuji zaclenéni rizik tykajicich se udrZitelnosti do
systému Fizen{ rizik.”;

6) V kapitole IX hlavy I se dopliiuje novy oddil 6, ktery zni:

,ODDIL 6

Investice
Cldnek 275a

Zadllenéni rizik tykajicich se udrzitelnosti do zdsady obezietného jedndni

1. Pojistovny a zajistovny musi pii uréovani, méfeni, sledovani, fizeni, kontrole a posuzovani rizik vyplyvajicich
z investic a poddvani zprdv o téchto rizicich, jak je uvedeno v ¢l. 132 odst. 2 prvnim pododstavci smérnice
2009/138|ES, zohlediovat rizika tykajici se udrzitelnosti.

2. Pro tcely odstavce 1 pojistovny a zajistovny piihlizeji k potencidlnimu dlouhodobému dopadu své investi¢ni
strategie a rozhodnuti na faktory udrZzitelnosti a v piislusnych piipadech tato strategie a rozhodnuti pojistoven odrazeji
preference jejich zdkazniki tykajici se udrzitelnosti zohlednéné v postupu schvalovani produktu, jak je uvedeno
v ¢lanku 4 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2358 (¥).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2358 ze dne 21. zaif 2017, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97, pokud jde o pozadavky na dohled nad produktem a jeho fizeni
vztahujici se na pojistovny a distributory pojisténi (UF. vést. L 341, 20.12.2017, s. 1).“
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Cldnek 2
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 2. srpna 2022.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. dubna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/1257
ze dne 21. dubna 2021,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2358 a (EU) 2017/2359, pokud jde

o zaclenéni faktord udrZitelnosti a rizik a preferenci tykajicich se udrZitelnosti do poZadavkd na

dohled nad produktem a jeho Ffizeni vztahujicich se na pojistovny a distributory pojisténi a do
pravidel pro vykon ¢innosti a investi¢ni poradenstvi pro pojistné produkty s investi¢ni slozkou

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci pojisténi (),
a zejména na ¢l. 25 odst. 2, ¢l. 28 odst. 4 a ¢l. 30 odst. 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Pfechod na nizkouhlikové, udrzitelngjsi a ob&hové hospodafstvi Gcinngji vyuZzivajici zdroje v souladu s cili
udrzitelného rozvoje md zdsadni vyznam pro zajisténi dlouhodobé konkurenceschopnosti hospodafstvi Unie.
V roce 2016 uzaviela Unie PafiZskou dohodu (?). Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. c) PaFizské dohody stanovi cil, jimz
je lepsi reakce na zménu klimatu, mimo jiné sladénim finan¢nich tokd s nizkoemisnim rozvojem odolnym vici
zméné klimatu.

Komise si tuto vyzvu vzala za svou a v prosinci 2019 pfedstavila Zelenou dohodu pro Evropu (). Zelend dohoda
pfedstavuje novou strategii rlistu, jejimz cilem je transformovat Unii na spravedlivou a prosperujici spole¢nost
s moderni a konkurenceschopnou ekonomikou efektivné vyuzivajici zdroje, kterd v roce 2050 nebude produkovat
74dné emise sklenikovych plynti a hospodatsky rast v ni bude oddélen od vyuzivani zdroja. Tento cil vyZaduje jasné
signély pro investory — pokud jde o jejich investice — aby se pfedeslo uviznuti aktiv a zvysilo udrzitelné financovani.

V bfeznu 2018 Komise zvefejnila sviij akéni plan ,Financovani udrzitelného rastu“ (*) na vytvofeni ambicidzni
a komplexni strategie pro udrzitelné financovéni. Jednim z cil stanovenych v tomto akénim planu je pfesmérovani
kapitdlovych tokil smérem k udrZitelnym investicim za tcelem dosazeni udrzitelného a inkluzivniho ristu.

Rddné provadeéni akéniho plénu podporuje poptivku investord po udrzitelnych investicich. Je proto nezbytné
vyjasnit, Ze faktory udrZitelnosti a cile tykajici se udrzitelnosti by mély byt zohlednény v rdmci pozadavki na fizeni
produktd stanovenych v naf{zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2358 (°).

Pojistovny a zprostiedkovatelé pojisténi, ktef{ vytvaii pojistné produkty, by méli brat v Gvahu faktory udrzitelnosti
v ramci procesu schvalovani kazdého pojistného produktu a v rdmci ostatnich systémi f{zeni produktu a dohledu
nad nim pro kazdy pojistny produkt, jenz md byt distribuovan zdkaznikiim, ktef{ pozaduji pojistné produkty
s profilem zaméfenym na udrZzitelnost.

Uf. vést. L 26, 2.2.2016, s. 19.

Rozhodnuti Rady (EU) 2016/1841 ze dne 5. fjna 2016 o uzavieni Paiizské dohody piijaté v rimci Rdmcové tmluvy Organizace
spojenych ndrodt o zméné klimatu jménem Evropské unie (Uf. vést. L 282, 19.10.2016, s. 1).

COM(2019) 640 final.

COM(2018) 97 final.

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2358 ze dne 21. zdfi 2017, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/97, pokud jde o pozadavky na dohled nad produktem a jeho fizeni vztahujici se na pojistovny a distributory
pojistént (Uk. vést. L 341, 20.12.2017, 5. 1).
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(6)

Vzhledem k tomu, Ze by cilovy trh mél byt nastaven dostate¢né podrobné, obecny vyrok, Ze pojistny produkt mé profil
zaméfeny na udrZitelnost, by nemél byt dostacujici. Pojistovny nebo zprosttedkovatelé pojisténi, kteff vytvafeji pojistné
produkty, by spiSe méli specifikovat, které skupiné zdkaznikl s konkrétnimi cili tykajicimi se udrZitelnosti by doty¢ny
investi¢ni produkt mél byt distribuovén.

Aby se zajistilo, Ze pojistné produkty s faktory udrzitelnosti zistanou snadno dostupné i pro zdkazniky, ktef{ nemaji
preference tykajici se udrzitelnosti, nemélo by se po pojistovnach a zprostiedkovatelich pojisténi, kteif vytvareji
pojistné produkty, vyzadovat, aby urcovali skupiny zdkaznikd, s jejichz potiebami, vlastnostmi a cili pojistny
produkt s faktory udrzitelnosti nenf slucitelny.

Faktory udrZitelnosti pojistného produktu by mély byt prezentovany transparentnim zpiisobem, aby distributofi
pojisténi mohli poskytovat pfisluiné informace svym zdkazniktim nebo potencidlnim zdkaznikam.

Posouzeni dopadil, z néhoz vychdzeji ndsledné legislativni iniciativy zvefejnéné v kvétnu 2018 (%), ukdzalo, Ze je tieba
vyjasnit, Ze zprostiedkovatelé pojisténi a pojistovny, ktef distribuuji pojistné produkty s investicni slozkou, by méli
v rdmci svych povinnosti vici zdkaznikiim a potencidlnim zdkaznikiim brat do Gvahy faktory udrzitelnosti.

(10) 'V zdjmu zachovéni vysoké trovné ochrany investort by zprostfedkovatelé pojisténi a pojistovny distribuujici pojistné

produkty s investi¢ni slozkou méli pfi urovani typl stfet zajmd, jejichZ existence by mohla poskodit zdjmy zakaznika
nebo potencidlntho zdkaznika, zahrnovat typy stetli zdjmd, které vyplyvaji ze zaclenéni preferenci zdkaznika tykajicich
se udrzitelnosti. V ptipadé stavajicich zdkaznikd, u nichz jiz bylo provedeno posouzeni vhodnosti, by méli mit zprostfed-
kovatelé pojisténi a pojistovny moznost urcit individudlni preference zdkaznika tykajici se udrZitelnosti pfi prsti
pravidelné aktualizaci stavajictho posouzeni vhodnosti.

(11) Zprostredkovatelé pojisténi a pojistovny, ktef{ poskytuji poradenstvi ohledné pojistnych produktl s investi¢ni

slozkou, by méli byt schopni svym zadkaznikim nebo potencidlnim zdkaznikim doporucit vhodné pojistné
produkty s investi¢ni slozkou, a proto by méli mit moznost kldst otizky k uréeni individudlnich preferenci
zakaznika tykajicich se udrZitelnosti. V souladu s povinnosti provadét distribu¢ni ¢innosti v souladu s nejlepsim
zdjmem zdkaznikil by doporuceni pro zdkazniky nebo potencidlni zdkazniky méla odraZet finan¢ni cile i ptipadné
preference tykajici se udrZitelnosti, které tito zdkaznici vyjadfi. Je proto nezbytné vyjasnit, Ze zahrnuti faktort
udrzitelnosti do poradenského procesu nesmi vést k nevhodnému prodeji nebo ke zkreslovani pojistnych produktt
s investi¢ni slozkou jako produktd spliujicich preference tykajici se udrzitelnosti, pokud je nespliuji. Aby se
zabranilo takovym praktikim nebo zkreslovani, méli by zprosttedkovatelé pojisténi a pojistovny poskytujici
poradenstvi ohledné pojistnych produkti s investi¢ni slozkou ptedtim, nez se dotdiZou na jeho potencidlni
preference tykajici se udrZitelnosti, nejprve posoudit jiné investi¢ni cile zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika
a jeho individudlni okolnosti.

(12) Doposud byly vyvinuty pojistné produkty s investi¢ni slozkou s riiznym stupném ambici tykajicich se udrzitelnosti.

Aby mohli zdkaznici nebo potencidlni zdkaznici porozumét rtizné mife udrzitelnosti a ¢init informovand investi¢ni
rozhodnuti, pokud jde o udrzitelnost, méli by zprostiedkovatelé pojisténi a pojistovny distribuujici pojistné
produkty s investi¢ni slozkou vysvétlovat rozdil mezi pojistnymi produkty s investi¢ni slozkou, které sleduji — plné
¢i Castecné — udrzitelné investice do hospodéafskych ¢innosti, které se kvalifikuji jako environmentalné udrzitelné
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 (), pojistnymi produkty, které sleduji udrzitelné
investice podle definice v ¢l. 2 bodé 17 nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2019/2088, (%) a pojistnymi
produkty s investi¢ni slozkou, které zohlediiuji hlavni nepfiznivé dopady na faktory udrzitelnosti, jez by mohly byt
zpusobilé k doporuceni jako pojistné produkty spliiujici individudlni preference zdkaznikd tykajici se udrzitelnosti,
na strané jedné a ostatnimi pojistnymi produkty s investicni slozkou bez téchto specifickych vlastnosti, jez by
nemély byt vhodné k doporuceni zdkazniktim nebo potencidlnim zédkazniktim, ktefi maji individudlni preference
tykajici se udrzitelnosti, na strané druhé.

Pracovni dokument titvart Komise SWD(2018) 264 final.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ¢ervna 2020 o zifzeni rimce pro usnadnéni udrzitelnych investic
a 0 zméné nafizeni (EU) 2019/2088 (Ur. vést. L 198, 22.6.2020, s. 13).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci souvisejicich
s udrzitelnosti v odvétvi finanénich sluzeb (Ur. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).
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(13) Je nezbytné zabyvat se obavami tykajicimi se lakovani nazeleno, tj. zejména praxi ziskdni nespravedlivé konkurenéni
vyhody tim, Ze se pojistny produkt s investi¢ni slozkou doporucuje jako environmentdlné Setrny nebo udrzitelny
v piipadech, kdy predmétny pojistny produkt s investicni slozkou ve skute¢nosti nespliuje zidkladni normy
v oblasti Zivotniho prostfedi nebo jiné normy souvisejici s udrZitelnosti. Aby se zabranilo nevhodnému prodeji
a lakovéni nazeleno, neméli by zprosttedkovatelé pojisténi a pojistovny distribuujici pojistné produkty s investi¢ni
slozkou doporucovat pojistné produkty s investi¢ni slozkou jako produkty spliujici individudlni preference tykajici
se udrZitelnosti, pokud tyto produkty tyto preference nespliiuji. Zprosttedkovatelé pojisténi a pojistovny
distribuujici pojistné produkty s investi¢ni slozkou by méli svym zdkaznikiim nebo potencidlnim zdkaznikim
vysvétlovat diivody, pro¢ tak neucinili, a vést zdznamy o téchto davodech.

(14) Je nezbytné vyjasnit, Ze pojistné produkty s investi¢ni slozkou, které nejsou zptsobilé pro individudlni preference
tykajici se udrzitelnosti, i tak mohou byt doporuceny zprostiedkovateli pojisténi a pojistovnami distribuujicimi
pojistné produkty s investi¢ni slozkou, nikoli vSak jako produkty splaujici individudlni preference tykajici se
udrzitelnosti. S cilem umoznit dal$i doporuceni zdkaznikim nebo potencidlnim zdkaznikm, pokud pojistné
produkty s investi¢ni slozkou nespliiuji preference zdkaznika tykajici se udrzitelnosti, by mél mit zdkaznik moznost
piizptsobit informace o svych preferencich tykajicich se udrzitelnosti. Aby se zabranilo nevhodnému prodeji
a lakovdni nazeleno, méli by zprostiedkovatelé pojisténi a pojistovny distribuujici pojistné produkty s investi¢ni
slozkou vést zdznamy o rozhodnuti zdkaznika spolu s vysvétlenim zdkaznika, na jehoz zdkladé byly informace
piizptsobeny.

(15) Ustanoveni tohoto nafizeni jsou tizce propojena mezi sebou navzdjem, jakoZ i s ustanovenimi nafizeni (EU)
2019/2088, nebot zavddéji komplexni systém zvefejiiovani aspektl udrzitelnosti. Aby byl umoznén soudrzny
vyklad téchto ustanoveni i jejich provddéni a aby se zajistilo, Ze ticastnici trhu a pfislusné orgdny, jakoz i investofi,
jim v celé $ifi porozumi a ziskaji k nim snadny ptistup, je Zddouci zahrnout je do jediného pravniho aktu.

(16) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2358 a (EU) 2017/2359 (°) by proto méla byt odpovidajicim
zptsobem zménéna.

(17) Prislusnym orgdntim, zprostiedkovatelim pojisténi a pojistovndm by méla byt poskytnuta dostate¢nd doba na to,
aby se pfizpusobili novym pozadavkiim obsaZenym v tomto nafizeni. Jeho uplatiiovani by proto mélo byt odlozZeno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2358

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2358 se méni takto:
1) V¢l 4 odst. 3 pism. a) se bod i) nahrazuje timto:
oi) piihliZely k cfldm, zdjmtim a charakteristikim zakaznikd, véetné veskerych cilti souvisejicich s udrzitelnosti;;

2) Clénky 5 a 6 se nahrazuji timto:
,Cldnek 5

Cilovy trh

1.V rdmci postupu schvalovni produktu se pro kazdy pojistny produkt uré¢i cilovy trh a skupina vhodnych
zakaznikd. Cilovy trh se urci dostatecné podrobné, s piihlédnutim k charakteristikdm, rizikovému profilu, sloZitosti
a povaze pojistného produktu, jakoZ i k jeho faktortim udrZitelnosti ve smyslu ¢l. 2 bodu 24 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (¥).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2359 ze dne 21. z4i{ 2017, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/97, pokud jde o pozadavky na informace a pravidla vykonu ¢innosti vztahujici se na distribuci pojistnych produkti
s investi¢ni slozkou (UF. vést. L 341, 20.12.2017, s. 8).
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2. Tvirci pojistnych produktd mohou zejména v piipadé pojistnych produktt s investi¢ni slozkou ur¢it skupiny
zakaznikd, s jejichZ potiebami, charakteristikami a cili pojistny produkt obecné neni slucitelny, s vyjimkou piipadd,
kdy pojistné produkty zohlednuji faktory udrzitelnosti uvedené v odstavci 1.

3. Tvurci pojistnych produktd koncipuji a uvddgji na trh pouze takové pojistné produkty, které jsou slucitelné
s potiebami, charakteristikami a cili, véetné pfipadnych cilti tykajicich se udrzitelnosti, zdkaznikil na cilovém trhu. Pfi
posuzovani, zda je pojistny produkt slucitelny s cilovym trhem, pfihlizeji tviirci pojistnych produktd k drovni
informaci, které maji zdkaznici na cilovém trhu k dispozici, a k finanéni gramotnosti zdkaznik na cilovém trhu.

4. Tvarci pojistnych produktil zajisti, aby pracovnici podilejici se na koncipovdni a vytvéfeni pojistnych produktt

méli dovednosti, védomosti a odborné znalosti nezbytné k fddnému pochopeni prodavanych pojistnych produktd
a zajmy, cild, véetné piipadnych cilt tykajicich se udrzitelnosti, a charakteristik zdkaznika na cilovém trhu.

Cldnek 6

Testovéni produkti

1. Pfed uvedenim produktu na trh nebo pifed vyznamnou zménou produktu &i v piipadé, Ze dojde k vyznamné
zméné cilového trhu, tvirci pojistnych produkti naleZité svoje pojistné produkty otestuji, véetné ptipadnych analyz
scéndfti. Timto testovdnim produktd se posoudi, zda pojistny produkt po celou dobu své Zivotnosti odpovidd uréenym
potiebdm, cilim, véetné pripadnych cilt: tykajicich se udrzitelnosti, a charakteristikim zdkaznik patticim do cilového
trhu. Tvirci pojistnych produktd provadéji testovani svych pojistnych produktt kvalitativnim zptsobem a pfipadng,
v zdvislosti na druhu a povaze pojistného produktu a souvisejicim riziku poskozovéni zdkaznikd, kvantitativnim
zplisobem.

2. Tvirci pojistnych produktd neuvadéji pojistné produkty na trh, jestlize vysledky testovani produktti ukdzou, ze

produkty neodpovidaji urenym potiebdm, ciliim, véetné piipadnych cilt tykajicich se udrZitelnosti, a charakteristikim
cilového trhu.

(*) Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovéni informaci
souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi finan¢nich sluzeb (Uf. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).

3) V ¢ldnku 7 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Tvlrci pojistnych produktd pribézné sleduji pojistné produkty, které uvedli na trh, a provadéji jejich pravidelny
pfezkum s cilem urcit uddlosti, které by mohly podstatnym zptsobem ovlivnit hlavni znaky téchto produktti, pokryti
rizik nebo zdruky vztahujici se k témto produktim. Posoudi, zda jsou pojistné produkty i naddle v souladu

s potfebami, charakteristikami a cili, v¢etné piipadnych cili tykajicich se udrzitelnosti, uréeného cilového trhu a zda
jsou tyto produkty distribuovany na cilovy trh nebo zda se dostdvaji k zdkaznikiim mimo cilovy trh.”

4) V ¢lanku 8 se odstavec 3 nahrazuje timto:
,3.  Informace zminéné v odstavci 2 umoziiuji distributortim pojisténi:
a) pochopit pojistné produkty;
b) porozumét cilovému trhu uréenému pro pojistné produkty;

¢) urcit zdkazniky, s jejichZ potfebami, charakteristikami a cili, véetné pfipadnych cilt tykajicich se udrzitelnosti, neni
pojistny produkt slucitelny;

d) vykonavat distribu¢ni ¢innosti souvisejici s distribuci ptislusnych pojistnych produktd v souladu s nejlepsimi zdjmy
zdkaznikd, jak je stanoveno v ¢l. 17 odst. 1 smérnice (EU) 2016/97.

5) V ¢ldnku 10 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Opatfeni pro distribuci produkti:

a) majf za cil pfedchdzet a zmirnit poskozovani zdkaznikd;
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b) podporuji Fadné feseni stietu zdjmda;
¢) zajistuji fadné zohlednéni cilti, z4jmt a charakteristik zdkaznikd, véetné piipadnych cilt tykajicich se udrzitelnosti.*;

Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11

Informovini tviirce pojistného produktu

Distributofi pojisténi bez zbytetného prodleni informuji tvirce pojistného produktu a popiipadé upravi svoji
distribu¢ni strategii pro pojistny produkt, jestlize zjisti, Ze pojistny produkt neni v souladu se zdjmy, cili
a charakteristikami zdkaznika patficich na uréeny cilovy trh, véetné piipadnych cilti tykajicich se udrzZitelnosti, nebo se
dozvi o jinych okolnostech souvisejicich s produktem, které mohou nepiiznivé ovlivnit zdkaznika.”

Cldnek 2

Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 20172359

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2359 se méni takto:

1)

V ¢lanku 2 se dopliiuji nové body 4 a 5, které zné&jt:

,4) ,preferencemi tykajicimi se udrZitelnosti“ volba zdkaznika nebo potencidlniho zédkaznika, pokud jde o to, zda,
a pokud ano, do jaké miry, by do jeho investic mél byt za¢lenén jeden nebo nékolik z téchto finan¢nich produktt:

a) pojistny produkt s investi¢ni slozkou, u néhoz zdkaznik nebo potencidlni zdkaznik uré, Ze se minimélni podil
investuje do environmentdlné udrzZitelnych investic ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2020/852 (¥);

b) pojistny produkt s investi¢ni slozkou, u néhoz zdkaznik nebo potencidlni zdkaznik urci, Ze se minimalni podil
investuje do udrzitelnych investic ve smyslu ¢l. 2 bodu 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
20192088 (**);

¢) pojistny produkt s investicni slozkou, ktery zohledfiuje hlavni nepfiznivé dopady na faktory udrZitelnosti,
pficemz kvalitativni nebo kvantitativni prvky prokazujici pfedmétné zohlednéni urcuje zdkaznik nebo
potencidlni zdkaznik;

5) faktory udrzitelnosti“ faktory udrZitelnosti ve smyslu ¢l. 2 bodu 24 nafizeni (EU) 2019/2088.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. Cervna 2020 o zfizeni rdmce pro usnadnéni
udrzitelnych investic a o zméné natizeni (EU) 2019/2088 (Ut. vést. L 198, 22.6.2020, s. 13).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci
souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi financnich sluzeb (Uf. vést. L 317, 9.12.2019, 5. 1).%

V ¢lanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  V souladu s ¢linkem 28 smérnice (EU) 201697 pro ucely zjisténi druh stfett zdjmd, které vznikaji pfi
vykondvani ¢innosti souvisejici s distribuci pojistnych produkt s investiéni slozkou a které predstavuji riziko
poskozeni zdjmu zdkaznika, v¢etné jeho piipadnych preferenci tykajicich se udrzitelnosti, zprostiedkovatelé pojisténi
a pojistovny posoudi, zda sami, pfislusna osoba nebo jakdkoli osoba p¥imo nebo nepfimo s nimi spojend kontrolou
maji zdjem na vysledku ¢innosti souvisejici s distribuci pojisténi a zda tento zdjem spliuje ndsledujici kritéria:

a) je odlisny od zdjmu zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika na vysledku ¢innosti souvisejici s distribuci pojistént;
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b) md potencidl ovlivnit vysledek distribu¢ni ¢innosti na tikor zdkaznika.

Zprostredkovatelé pojisténi a pojistovny postupuji stejnym zptisobem ve snaze ur€it stfet zajmt mezi zdkazniky.;
3) Clanek 9 se méni takto:
a) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) odpovida investicnim cilim doty¢ného zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika, véetné tolerance rizik dané
osoby a ptipadnych preferenci tykajicich se udrzitelnosti;*;

b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Je-li to vhodné, informace o investi¢nich cilech zdkaznika nebo potencidlntho zdkaznika zahrnuji ddaje
o dob¢, po kterou chce zdkaznik & potencidlni zdkaznik investici drzet, o jeho preferencich tykajicich se
podstoupent rizik, rizikovém profilu, ticelech investice a dale jeho preferencich tykajicich se udrzitelnosti. Rozsah
shromazd'ovanych informaci odpovidd konkrétnimu druhu zvazovaného produktu nebo sluzby.*;

¢) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  PH poskytovéni poradenstvi o pojistném produktu s investi¢ni slozkou podle ¢l. 30 odst. 1 smérnice (EU)
2016/97 zprostredkovatel pojisténi nebo pojistovna nevydd doporuceni, pokud pro zdkaznika nebo potencialniho
zéakaznika neni zZddny z produktii vhodny.

Zprostiedkovatel pojisténi nebo pojistovna nedoporuéi pojistné produkty s investi¢ni slozkou jako produkty, které
spliuji preference zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika tykajici se udrzitelnosti, pokud tyto pojistné produkty
s investi¢ni slozkou tyto preference nespliuji. Zprosttedkovatelé pojisténi a pojistovny vysvétli svym zdkazniktim
nebo potencidlnim zdkaznikiim diivody, pro¢ tak neucinili, a vedou o téchto divodech zdznamy.

Pokud Zddny pojistny produkt s investi¢ni slozkou nespliiuje preference zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika
tykajici se udrZitelnosti a zdkaznik se rozhodne upravit své preference tykajici se udrzitelnosti, zprostfedkovatel
pojisténi nebo pojistovna vedou zdznamy o rozhodnuti zdkaznika, véetné divoda tohoto rozhodnuti.;

4) Cldnek 14 se méni takto:
a) vodst. 1 pism. b) se bod i) nahrazuje timto:

L) investiénim cilim doty¢ného zdkaznika vcetné rizikové tolerance doty¢né osoby, a zda jsou investicni cile
zdkaznika dosazeny zohlednénim jeho preferenci tykajicich se udrzitelnosti;*;

b) v odstavci 4 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pozadavky na splnéni preferenci zdkaznik( nebo potencidlnich zdkaznikd tykajicich se udrzZitelnosti v ptislusnych
pfipadech neméni podminky stanovené v prvnim pododstavci.

Cldnek 3

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 2. srpna 2022.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. dubna 2021.

Za Komisi
Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1258
ze dne 26. Cervence 2021

o zépisu ndzvu do rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chrdnénych zemépisnych oznaceni
(,Orségi tokmagolaj“ (CHZO))
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktii a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Zadost o zdpis ndzvu ,Orségi tokmagolaj“ predlozend Madarskem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni
P g -magolaj p Y %
(EU) €. 11512012 zvetejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (2).

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zzddnd ndmitka podle ¢ldnku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
,Orségi tokmagolaj“ zapsan do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nézev ,Orségi tokmagolaj* (CHZO) se zapisuje do rejstiiku.
Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt téidy 1.5 Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) podle piilohy XI
provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. cervence 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyn,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.

() Uf. vést. C 103, 25.3.2021, 5. 18.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. ervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (U, vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1259
ze dne 26. Cervence 2021

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(,,Tuzséri alma“ (CHOP))
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktii a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Zadost o zdpis ndzvu ,Tuzséri alma* pfedloZzend Madarskem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
¢.1151/2012 zvetejnéna v Utednim véstniku Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle ¢ldnku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
,Tuzséri alma“ zapsan do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nézev ,Tuzséri alma“ (CHOP) se zapisuje do rejstiiku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt t¥idy 1.6. Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované podle piilohy XI provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 (*).

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. cervence 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyn,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.

() Ut vést. C 102, 24.3.2021, s. 21.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. ervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (U, vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1260
ze dne 26. Eervence 2021,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu
a chrinénych zemé&pisnych oznaceni, kterd neni mensiho rozsahu (,,Pera Mantovana“ (CHZO))
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktii a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 piezkoumala Komise Zadost Italie
o schvéleni zmén specifikace chranéného zemépisného oznaceni ,Pera Mantovana“ zapsaného do rejstitku podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 134/98 (3.

(2)  Protoze dand zména neni menstho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 nafizen (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
zddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Urednim véstniku Evropské unie ().

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno Zidné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 natizen{ (EU) ¢. 1151/2012, musi byt
zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,Pera Mantovana“ (CHZO) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. cervence 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise

() Uf.vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 134/98 ze dne 20. ledna 1998, kterym se dopliwje piiloha nafizeni (ES) ¢. 1107/96 o zdpisu zemépisnych
oznalenf a oznaceni ptivodu podle postupu stanoveného v clanku 17 nafizeni (EHS) &. 2081/92 (Ut. vést. L 15, 21.1.1998, s. 6).

() UF. vést. C 93,19.3.2021, s. 39.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1261
ze dne 26. Cervence 2021

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(»Olio di Roma“ (CHZO))
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktii a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Zadost o zdpis ndzvu ,Olio di Roma* pfedlozend Itdlii byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
¢.1151/2012 zvetejnéna v Utednim véstniku Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle ¢ldnku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev ,Olio
di Roma“ zapsan do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nézev ,Olio di Roma“ (CHZO) se zapisuje do rejstiiku.
Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt téidy 1.5 Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) podle piilohy XI
provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. cervence 2021.

Za Komisi
jménem predsedkyn,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.

() Uk vest. C 112, 30.3.2021, 5. 12.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. ervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (U, vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1262
ze dne 26. Eervence 2021,

kterym se schvaluje zména specifikace chrinéného oznaleni ptivodu nebo chrinéného zemépisného
oznaceni (,lasi“ (CHOP))
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 92272, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (!), a zejména na ¢lanek 99 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Komise pfezkoumala zddost o schvaleni zmény specifikace chranéného oznaceni ptivodu ,lasi, kterou podalo
Rumunsko v souladu s ¢ldnkem 105 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

(2)  Komise v souladu s ¢l. 97 odst. 3 naiizeni (EU) ¢. 13082013 () zveiejnila Zddost o schvédleni zmény specifikace
v Ufednim véstniku Evropské unie.

(3)  Komise neobdrzela zddné ndmitky podle ¢lanku 98 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.
(4)  Zména specifikace by proto méla byt v souladu s ¢ldnkem 99 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 schvilena.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci zemédélskych
trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnénd v Urednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,lasi (CHOP) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. ¢ervence 2021.

Za Komisi
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise

() Ur. vést. L 347, 20.12.2013,s. 671.
() Uk vést. C 93, 19.3.2021, s. 68.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1263
ze dne 26. Eervence 2021,
kterym se ndzvu ,Muskat momjanski/Moscato di Momiano“ (CHOP) udéluje ochrana podle
¢lanku 99 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (!), a zejména na ¢lanek 99 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Vsouladus¢l. 97 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 byla zddost Chorvatska o zdpis ndzvu ,Muskat momjanski/
Moscato di Momiano® do rejstitku posouzena Komisi a ndsledné zvefejnéna v Utednim véstniku Evropské unie (2).

(2)  Komise neobdrzela zadné namitky podle ¢lanku 98 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

(3)  Vsouladu s ¢lankem 99 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 by mél byt ndzev ,Muskat momjanski/Moscato di Momiano*
chrdnén a zapsédn do rejstitku uvedeného v ¢lanku 104 zminéného nafizeni.

(4)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spolecnou organizaci zemédélskych
trha,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nazev ,Muskat momjanski/Moscato di Momiano“ (CHOP) je timto chrdnén.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. cervence 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyne,
JanuszWOJCIECHOW SKI
clen Komise

() Ur. vést. L 347, 20.12.2013,s. 671.
() Uf. vést. C 36, 2.2.2021, 5. 22.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1264
ze dne 26. Eervence 2021,

kterym se schvaluje zména specifikace chrinéného oznaleni ptivodu nebo chrinéného zemépisného
oznaceni (,,Coteaux du Libron“ (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 ze dne 17. fijna 2018, kterym se doplriuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o zddosti o ochranu oznaceni ptivodu, zemépisnych
oznaceni a tradi¢nich vyraz( v odvétvi vina, Fizeni o ndmitce, omezeni pouziti, zmény specifikace vyrobku, zruseni
ochrany a oznacovani a obchodni tipravu ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Komise pfezkoumala Zddost o schvéleni zmény specifikace chranéného zemépisného oznaceni ,Coteaux du Libron®,
kterou podala Francie v souladu s ¢lankem 105 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013. Tato zména zahrnuje zménu ndzvu
,Coteaux du Libron® na ,Coteaux de Béziers”.

(2)  Komise v souladu s ¢l. 97 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 zvefejnila Zddost o schvdleni zmény specifikace
v Ufednim véstniku Evropské unie (%).

(3)  Komise neobdrzela zddné ndmitky podle ¢lanku 98 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

(4)  Zména specifikace by proto méla byt schvilena v souladu s ¢lankem 99 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 ve spojeni
s ¢l. 15 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci zemédélskych
trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,Coteaux du Libron“ (CHZO) se schvaluje.
Cldnek 2
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 26. Cervence 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise

() Uf.vést.L9,11.1.2019,s. 2.
() Uk vést. C 412, 30.11.2020, . 18.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1265
ze dne 26. Cervence 2021

o zapisu zemépisného oznaceni lihoviny podle ¢l. 30 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/787 (,,Bayerischer Birwurz")

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019 o definici, popisu, obchodni
tpravé a oznacovani lihovin, pouzivani ndzvi lihovin v obchodni dpravé a pfi oznacovani jinych potravin, ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin, pouZivani lihu a destilitd zemédélského plivodu pii vyrobé alkoholickych nédpoji
a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 110/2008 (!), a zejména na ¢l. 30 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)~ V souladu s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 () provéfila Komise Zadost
Némecka ze dne 7. Cervna 2019 o zdpis zemépisného oznaceni ,Bayerischer Birwurz*.

(2)  Nafizeni (EU) 2019/787, kterym se nahrazuje nafizeni (ES) ¢. 110/2008, vstoupilo v platnost dne 25. kvétna 2019.
Podle ¢l. 49 odst. 1 uvedeného nafizeni se kapitola Il nafizeni (ES) ¢. 110/2008 o zemépisnych oznacenich zrusuje
s ti¢inkem ode dne 8. ¢ervna 2019.

(3)  Komise dospéla k zdvéru, ze Zddost je v souladu s nafizenim (ES) ¢. 110/2008, a zvefejnila hlavni specifikace
technické dokumentace podle ¢l. 17 odst. 6 uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie () v souladu
s ¢l. 50 odst. 4 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) 2019/787.

(4)  Komise neobdrzela zddnou ndmitku podle ¢l. 27 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/787.

(5)  Oznaceni ,Bayerischer Barwurz“ by tudiz mélo byt zapsano jako zemépisné oznaceni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zemépisné oznaceni ,Bayerischer Barwurz“ se zapisuje do rejstitku. V souladu s ¢l. 30 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/787 se
timto nafizenim pfizndvd ndzvu ,Bayerischer Barwurz“ ochrana podle ¢lanku 21 nafizeni (EU) 2019/787.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 130, 17.5.2019, s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni tipravé, oznacovani
a ochrané zemépisnych oznalenf lihovin a o zruieni natizeni Rady (EHS) & 1576/89 (Ut. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16).

() Uf vést. C 129, 13.4.2021, s. 26.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. Cervence 2021.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1266
ze dne 29. Cervence 2021
o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz bionafty pochizejici ze Spojenych stdti
americkych po pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1036
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie () (déle jen ,zdkladni nafizeni), a zejména na ¢l. 11
odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

1. POSTUP

1.1. Pfedchozi Setfeni a platnd opatfeni

Nafizenim (ES) €. 599/2009 (3 ulozila Rada kone¢né antidumpingové clo v rozsahu od 0 do 198 EUR za tunu
z dovozu monoalkylestert mastnych kyselin nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermdlni
tpravy nefosilniho ptivodu, obecné ,bionafty”, bud v ¢isté formé, nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 %
hmotnostnich monoalkylesterd mastnych kyselin nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo
hydrotermdlni dpravy nefosilntho ptvodu, v té dobé kodd KN ex 1516 2098 (kéd TARIC 151620 98 20),
ex 15180091 (kéd TARIC 1518 0091 20), ex1518 0099 (kéd TARIC 1518 0099 20), ex 271019 41 (kéd
TARIC 2710 19 41 20), 3824 90 91, ex 3824 90 97 (kéd TARIC 3824 90 97 87), pochdzejicich ze Spojenych
statt americkych (dale jen ,USA“ nebo ,dotéend zemé®). Antidumpingové clo uloZené uvedenym nafizenim je zde
déle oznacovano jako ,piivodni opatieni“. Na Setfeni, které vedlo k uloZeni piivodnich opatieni, se zde déle
odkazuje jako na ,ptvodni Setieni”.

Na zdkladé $etfeni mozného obchdzeni rozsifila Rada provddécim nafizenim Rady (EU) ¢. 4442011 (}) kone¢né
antidumpingové clo ulozené nafizenim (ES) ¢. 599/2009 na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez ohledu na to,
zda je u ni deklarovan ptivod z Kanady, s vyjimkou bionafty vyrobené spole¢nostmi BIOX Corporation, Oakville
a Rothsay Biodiesel, Guelph, obé se sidlem v Ontariu, Kanada. Stejnym nafizenim Rada rovnéz rozsifila kone¢né
vyrovndvaci clo uloZené nafizenim Rady (ES) ¢. 599/2009 na dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 %
hmotnostnich nebo méné monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy
a/nebo hydrotermalni dpravy, nefosilniho ptivodu, pochédzejici z USA.

Evropskd komise provddécim nafizenim (EU) 2015/1518 (%) opétovné ulozila kone¢nd antidumpingova opatfeni na
dovoz bionafty pochdzejici z USA po piezkumu pfed pozbytim platnosti (dale jen ,pfedchozi prezkum pied
pozbytim platnosti).

Ut. vést. L 176, 30.6.2016, . 21.

Natizeni Rady (ES) ¢. 599/2009 ze dne 7. ¢ervence 2009 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz bionafty pochazejici ze
Spojenych stitt americkych a o konecném vybéru ulozeného prozatimntho cla (U. vést. L 179, 10.7.2009, s. 26).

Provédéci nafizeni Rady (EU) ¢. 444/2011 ze dne 5. kvétna 2011, kterym se kone¢né antidumpingové clo uloZené nafizenim Rady (ES)
¢. 599/2009 na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych sttt americkych rozsituje na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez ohledu
na to, zda je u ni deklarovan piavod z Kanady, kterym se kone¢né antidumpingové clo uloZené nafizenim (ES) ¢. 599/2009 rozifuje
na dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 % hmotnostnich nebo méné bionafty pochdzejici ze Spojenych stitd americkych
a kterym se ukoncuje Setfen tykajici se dovozu bionafty zasflané ze Singapuru (U. vést. L 122, 11.5.2011, s. 12).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1518 ze dne 14. zai{ 2015 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz bionafty
pochdzejici ze Spojenych stdtG americkych po piezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES)
¢.1225/2009 (UF. vést. L 239, 15.9.2015, 5. 69).
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(4)  Dale nafizeni (EU) 2015/1518 ve znéni nafizeni (EU) 2016/676 (°) rozsifilo kone¢né antidumpingové clo na dovoz
bionafty zasilané z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ni deklarovan piivod z Kanady, s vyjimkou bionafty vyrobené
spole¢nostmi BIOX Corporation, Oakville a Rothsay Biodiesel, Guelph, obé se sidlem v Ontariu, Kanada a DSM
Nutritional Products Canada Inc., Dartmouth, Nova Scotia, Kanada. Stejnym nafizenim Evropskd komise rovnéz
rozsifila kone¢né antidumpingové clo na dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 % hmotnostnich nebo méné
monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermalni Gipravy,
nefosilntho ptivodu, pochdzejici z USA.

(5)  Aktudlné platnd antidumpingovd cla jsou pevné stanovenymi ¢astkami v rozmezi od 0 EUR za tunu do 198 EUR za
tunu na dovoz od vyvazejicich vyrobcti zafazenych do vzorku, 115,6 EUR za tunu na dovoz od spolupracujicich
spolecnosti nezafazenych do vzorku a pevné stanovenou &istkou ve vysi 172,2 EUR za tunu na dovoz ze viech
ostatnich spole¢nosti.

(6)  Provddécim nafizenim Komise (EU) 2017/1598 () bylo dile pozménéno nafizeni (EU) 2015/1518 tak, Ze
spolecnostem, které v obdobi ptivodniho Setfeni nevyvazely bionaftu, bylo umoznéno pozadat o ptezkum, zda by
mohly podléhat celni sazbé ulozené spolupracujicim spole¢nostem, které nebyly zafazeny do vzorku.

(7)  Provddécim natizenim Komise (EU) 2018/1121 (') bylo na zdkladé Zadosti o udéleni statusu nového vyvazejictho
vyrobce zménéno nafizeni (EU) 2015/1518 pfiddnim americké spole¢nosti Organic Technologies, Coshocton
(Ohio) do prilohy I, na kterou se proto vztahovalo vdZzené primérné clo ve vysi 115,6 EUR za tunu platné pro
spolupracujici spole¢nosti nezatazené do vzorku.

1.2. Zddost o prezkum pted pozbytim platnosti

(8)  Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti opatieni (*) obdrzela Evropskd komise (dale jen ,Komise*)
74dost o prezkum podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni.

(9)  Zadost o prezkum podala dne 11. ¢ervna 2020 organizace European Biodiesel Board (dale jen ,EBB“ nebo ,Zadatel”),
jménem vyrobct v Unii predstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby bionafty v Unii. Zddost o piezkum byla
odtvodnéna tim, Ze pokud by opatfeni pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné k obnoveni dumpingu
a obnoveni Gjmy ptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

1.3. Zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti

(10) Komise poté, co po konzultaci s vyborem ziizenym podle ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizen{ stanovila, Ze existuji
dostatecné dikazy pro zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti, dne 14. zdf{ 2020 zahdjila pfezkum pfed
pozbytim platnosti tykajici se dovozu bionafty pochdzejici z USA na zdkladé ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu zvefejnila v Ufednim véstniku Evropské unie () (dale jen ,ozndmeni o zahdjeni
pfezkumu®).

(11) Ve stejny den zahdjila Komise samostatny prezkum pfed pozbytim platnosti tykajici se platnych antisubvencnich
opatfeni vztahujicich se na dovoz bionafty pochdzejici z USA ().

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/676 ze dne 29. dubna 2016, kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 2015/1518 o uloZeni
kone¢ného antidumpingového cla na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stdtd americkych po piezkumu pred pozbytim
platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizen{ Rady (ES) ¢. 1225/2009 (U, vést. L 116, 30.4.2016, s. 31).

(®) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/1598 ze dne 22. z&f{ 2017, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2015/1518 o uloZeni
kone¢ného antidumpingového cla na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stdtd americkych po piezkumu pred pozbytim
platnosti podle &l. 11 odst. 2 naifzeni Rady (ES) & 1225/2009 (Ut. vést. L 245, 23.9.2017, s. 1).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1121 ze dne 10. srpna 2018, kterym se méni provadéci natizeni (EU) 2015/1518 o uloZeni

kone¢ného antidumpingového cla na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stdtd americkych po pfezkumu pred pozbytim

platnosti podle &l. 11 odst. 2 naiizeni Rady (ES) & 12252009 (Ut. vést. L 204, 13.8.2018, s. 33).

Ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatieni (Ur. vést. C 18, 20.1.2020, s. 20).

Ozndmeni o zahdjeni piezkumu pfed pozbytim platnosti antidumpingovych opatfeni vztahujicich se na dovoz bionafty pochézejici ze

Spojenych stitt americkych (Ut. vést. C 303, 14.9.2020, s. 18).

() Ozndmeni o zahdjen{ pfezkumu pied pozbytim platnosti antisubvencnich opatient vztahujicich se na dovoz bionafty pochdzejici ze
Spojenych sttt americkych (UF. vést. C 303, 14.9.2020, s. 7).
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(12) Vlada Kanady se k tomuto zahdjeni pfezkumu vyjddiila a uvedla, Ze pokud by opatfeni méla byt ponechdna
v platnosti, mélo by byt zachovino osvobozeni udélené tfem kanadskym vyrobciim bionafty. Toto osvobozeni je
zachovdno v ¢ldnku 2 tohoto nafizeni.

1.4. Obdobi pfezkumného Setfeni a posuzované obdobi

(13) Setieni ohledné pretrvani nebo obnoveni dumpingu se tykd obdobi od 1. cervence 2019 do 30. Cervna 2020 (déle
jen ,obdobi pfezkumného Setfeni). Zkoumdni trendd, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti
pfetrvani nebo obnoveni Gjmy, se tykd obdobi od 1. ledna 2017 do konce obdobi pfezkumného Setfeni (dale jen
,posuzované obdobi").

1.5. Vystoupeni Spojeného krilovstvi z EU

(14) Toto fzeni bylo zahdjeno dne 14. zaf{ 2020, tj. béhem prechodného obdobi dohodnutého mezi Spojenym
krdlovstvim a EU, v némZz Spojené krilovstvi nadile podléhalo prévu Unie. Toto obdobi skoncilo dne
31. prosince 2020. Od 1. ledna 2021 proto spolecnosti a sdruzeni ze Spojeného krdlovstvi jiz nejsou povazovany
za zucastnéné strany v tomto fizeni.

(15) Prostiednictvim pozndmky ke spisu (') ze dne 15. ledna 2021 Komise vyzvala hospodaiské subjekty ze Spojeného
kralovstvi, které se presto domnivaly, Ze jsou pfesto i naddle povazovény za ziicastnéné strany, aby se na ni obratily.
Spolecnosti BP OIL International Limited a Argent Energy pozadovaly, aby byly naddle povazovany za zdcastnéné
strany a aby jim toto prévo bylo poskytnuto na zdkladé pfedlozenych dikazti. Obé spole¢nosti predlozily
pfedevsim diikaz o existenci subjekt ve spojeni v rdmci pfislusné skupiny pusobici na trhu Unie. Matefskd
spolecnost ve Spojeném krélovstvi Valero Energy Limited byla na druhou stranu nahrazena jeji irskou dcefinou
spolecnosti Valero Energy Limited Ireland, nebot tato spole¢nost je aktivni na trhu Unie.

1.6. Zucastnéné strany

(16) Vozndmeni o zahdjeni pfezkumu byly ziicastnéné strany vyzvany, aby se obratily na Komisi a zicastnily se Setfeni.
Kromé toho Komise o zahdjeni $etfeni vyslovné informovala Zadatele, dal3i zndimé vyrobce v Unii, zndmé vyrobce
v USA a orgdny v USA, zndmé dovozce, uZivatele a obchodniky, jakoZ i sdruzeni, o nichZ je zndmo, Ze se jich
zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti tyka, a vyzvala je k Gcasti.

(17) Zdcastnéné strany mély piilezitost vyjadfit se k zahdjeni pfezkumu pied pozbytim platnosti a pozadat o slySeni
u Komise a/nebo u tifednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Nebyla obdrzena zadnd Zddost o slySeni.

1.7. Vybér vzorku

(18) V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise uvedla, Ze moznd pfistoupi k vybéru vzorku v souladu s ¢lankem 17
zakladniho nafizeni.

1.7.1. Vybér vzorku vyrobcii v Unii

(19) Dne 14. zafi 2020 Komise ozndmila zG¢astnénym strandm, Ze vybrala prozatimni vzorek vyrobctli v Unii podle
oddilu 5.4 ozndmeni o zahdjeni pfezkumu. Tento vzorek vybrala na zdkladé velikosti objemu vyroby a prodeje
obdobného vyrobku v roce 2019 a zemépisné polohy vyrobcii obdobného vyrobku. Tento vzorek sestdval ze tif
vyrobctl v Unii. Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku predstavovali 17,5 % odhadovaného celkového objemu vyroby
obdobného vyrobku v Unii a rovnéz méli dobré zemépisné rozlozeni. Komise zdcastnéné strany vyzvala, aby se
k pfedbéznému vzorku vyjddiily. Ve 1htit¢ sedmi dnt od ozndmeni prozatimniho vzorku vyrobcti v Unii nebyly
obdrzeny Zddné pfipominky.

1.7.2. Vybér vzorku dovozcii

(20) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud shledd, Ze ano, aby mohla vzorek vybrat,
pozadala dovozce, kteif nejsou ve spojeni, aby poskytli informace stanovené v ozndmeni o zahdjen{ prezkumu.

(") Dokument TRON: t21.000417.
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(21) Pozadované informace poskytl pouze jeden dovozce, ktery neni ve spojeni, spole¢nost Shell Trading Rotterdam BV,
a Komise proto rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny.

1.7.3. Vybér vzorku vyvdZejicich vyrobcii

(22)  Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozadala vsechny zndmé
vyvézejici vyrobce v USA, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu. Kromé toho Komise
pozadala organy dotcené zemé, aby urtily a/nebo kontaktovaly piipadné dalsi vyvazejici vyrobce, ktefi by mohli mit
zdjem o Ucast na Setfeni.

(23)  Pii zahdjeni pfezkumu byla kopie dotazniku zp¥istupnéna v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti
a na internetovych strankdch GR pro obchod.

(24) Prihlasili se tfi vyvéZzejici vyrobci v USA, kteff vyjadiili ochotu spolupracovat s Komisi pii etfeni. Vzhledem k takto
nizkému poctu Komise rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny. Vzhledem k této skutecnosti byly vSechny tii
spolecnosti, které se piihlasily, pozddany, aby vyplnily dotaznik a zaslaly jej ve stanovené Ihtité Komisi.

1.8. Nedostate¢nd spoluprice dotéené zemé

(25) Dne 15. fijna 2020 jedna z téchto ti{ spolecnosti e-mailem Komisi ozndmila, Ze nebude dale spolupracovat. Zddna
z dalich dvou spolecnosti navic neposkytla pozadované informace ve stanovené 1hiité, nebot dotaznik nevyplnila
a odpovédi na dotaznik nezaslala zpét.

(26) Dne 10. listopadu 2020 Komise zaslala dopis, ve kterém informovala vSechny tii spole¢nosti o tom, Ze md v amyslu
pouzit ¢ldnek 18 zakladniho nafizeni a zaloZit zdvéry Setfeni na dostupnych tddajich. O tomto zdméru byly
informoviny rovnéz orginy USA. Konec lhaty pro predlozeni pfipominek k dopisu byl stanoven na
17. listopadu 2020. Nebyly obdrzeny zadné piipominky.

(27)  Jelikoz zadny ze ti{ vyvazejicich vyrobct v USA pii piezkumu pied pozbytim platnosti nespolupracoval, Komise se
rozhodla pouZzit ustanoveni ¢lanku 18 zdkladniho nafizent a zalozit zjisténi na dostupnych tdajich.

1.9. Dotazniky

(28)  Pii zahdjeni pfezkumu byla kopie dotazniku zp¥istupnéna v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti
a na internetovych strankdch GR pro obchod.

(29) Odpovedi na dotaznik byly obdrzeny od t vyrobct v Unii zafazenych do vzorku a jednoho dovozce v Unii, ktery
neni ve spojeni.

1.10. Ovéfovani

(30) Kvuli vypuknuti pandemie COVID-19 a restriktivnim opatfenim v raznych ¢lenskych stitech a dalsich tietich
zemich nemohla Komise provést inspekce na misté podle ¢lanku 16 zdkladniho nafizeni. Komise misto toho
provedla na ddlku kifZovou kontrolu vSech informaci, které povazovala za nezbytné pro své zjisténi, v souladu se
svym ozndmenim o disledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro antidumpingova a antisubvencni Setfeni ().
Komise provedla ddlkové kiizové kontroly téchto spole¢nosti/stran:

Vyrobci v Unii
— SAIPOL Bu Diester, Francie
— CAMPA Iberia S.A.U., Spanélsko

— VERBIO Vereinigte BioEnergie AG, Némecko

(') Ozndmeni o dtsledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro antidumpingové a antisubvencni ettent (U, vést. C 86/6, 16.3.2020).
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Dovozci

— Shell Trading Rotterdam BV, Nizozemsko

1.11. Poskytovini informaci

(31) Dne 21. kvétna 2021 Komise zvefejnila zdkladni skutecnosti a Gvahy, na jejichz zdkladé hodld zachovat platnd
antidumpingové cla. V§em strandm byla poskytnuta lhiita, béhem niZ se mohly k poskytnutym informacim vyjadrit.

(32) Pripominky pfedloZené ztcastnénymi stranami Komise zvaZila a ve vhodnych pfipadech zohlednila. VSechny strany,
které o to pozadaly, byly vyslechnuty.

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

2.1. Dotéeny vyrobek

(33) Dotceny vyrobek je totozny jako v ptivodnim Setfeni a pfedchozim pfezkumu pfed pozbytim platnosti, a to
monoalkylestery mastnych kyselin a/nebo parafinovany plynovy olej ze syntézy ajnebo hydrotermdlni dpravy,
nefosilntho ptivodu, obecné ,bionafta“, bud v &isté formé, nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 %
hmotnostnich monoalkylesterd mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo
hydrotermadlni Gpravy, nefosilntho ptivodu, pochazejici z USA, v soucasnosti kodi KN ex 1516 20 98 (koéd TARIC
15162098 29), ex15180091 (kéd TARIC 15180091 29), ex15180099 (kéd TARIC 15180099 29),
ex271019 43 (k6d TARIC 27101943 29), ex271019 46 (kéd TARIC 271019 46 29), ex271019 47 (kéd
TARIC 27101947 29), ex271020 11 (kéd TARIC 27102011 29), ex271020 16 (kéd TARIC 271020 16 29),
ex 38249992 (kéd TARIC 3824999212), ex38260010 (kédy TARIC 3826001029, 38260010 59,
38260010 99), ex 3826 00 90 (k6éd TARIC 3826 00 90 19) (déle jen ,dotéeny vyrobek*).

(34) Bionafta je obnovitelné palivo, které se vyrdbi z riiznych surovin, tj. rostlinnych olejt, jako je fepkovy olej, s6jovy
olej, palmovy olej, z pouzitych olejti na smazeni, Zivo¢i$nych tukti nebo biomasy.

(35) Bionafta se pouzivd v odvétvi dopravy, pfedevsim ve smési s minerdlni naftou (tj. ropa/béZnd nafta) a velmi okrajové
v ¢isté formé (B100).

2.2. Obdobny vyrobek

(36) Jak bylo zjisténo v piivodnim Setfeni, jakoz i v pfedchozim pfezkumu pfed pozbytim platnosti, tento pfezkum pied
pozbytim platnosti potvrdil, Ze ndsledujici vyrobky maji stejné zdkladni fyzikdlni, chemické a technické vlastnosti,
jakoz i stejnd zdkladni pouZiti:

— dotceny vyrobek,
— vyrobek vyrabény a proddvany na domacim trhu v USA a

— vyrobek vyrdbény a proddvany v Unii vjrobnim odvétvim Unie.

(37) Proto se tyto vyrobky povazuji za obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

2.3. Tvrzeni tykajici se definice vyrobku

(38) Svédskd spolecnost Preem AB a spolecnost Valero Energy Ltd Ireland, vyrobci a dodavatelé paliva a jako takovi
uzivatelé dotceného vyrobku, tvrdily, Ze bionafta v podobé methylesteru mastné kyseliny (FAME) a bionafta
v podobé hydrogena¢né upraveného rostlinného oleje jsou dva rizné druhy bionafty a Ze by mél byt hydrogena¢né
upraveny rostlinny olej vyloucen ze stdvajici definice vyrobku. V nafizeni z roku 2009 o uloZeni prozatimnich
opatteni (**) byly vSechny druhy bionafty a smési bionafty povazoviny za paliva na bdzi bionafty. Bionaftu
v podobé methylesteru mastné kyseliny i bionaftu v podobé hydrogena¢né upraveného rostlinného oleje 1ze misit
s naftou a i pfes ur¢ité rozdily ve fyzikdlnich vlastnostech je kone¢né pouziti produktu stejné a oba produkty vyrabi
vyrobni odvétvi Unie. Navic podnét v pivodnim S3etfeni vyslovné zahrnoval motorovou naftu vyribénou
z hydrogenacné upraveného rostlinného oleje do definice dotéeného vyrobku a zddnd strana tuto skutecnost v té
dobé nezpochybnila. Tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 193/2009 ze dne 11. bfezna 2009 o uloZeni prozatimniho vyrovnavaciho cla na dovoz bionafty pochazejic
ze Spojenych statd americkych (Ut. vést. L 67, 12.3.2009, s. 22).
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3. PRAVDEPODOBNOST PRETRVANI NEBO OBNOVENI DUMPINGU

(39) V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda by pravdépodobné doslo k pfetrvani nebo
obnoveni dumpingu, pokud by stdvajici opatteni pozbyla platnosti.

3.1. Pfedbéiné poznimky

(40) Vzhledem k nedostatecné spolupraci, o niZ byla zminka v 25. az 27. bodé odtivodnéni, nebylo mozné provést
analyzu na zdkladé ovéfenych tdaja od vyrobcti v USA.

(41) V souladu s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni byla proto zjisténi tykajici se pravdépodobnosti pfetrvavani nebo
obnoveni dumpingu zaloZena na dostupnych tdajich. Komise proto vyuzila ndsledujici zdroje informaci: Zidost
o piezkum pfed pozbytim platnosti a ndsledné zasland podani Zadatele, Eurostat, databaze Global Trade Atlas (déle
jen ,GTA®) a internetové stranky Ufadu USA pro energetické informace (ddle jen ,EIA“) a Ministerstva zemédélstvi
USA.

3.2. Pokrafovéani dumpingu

(42) Po uloZeni opatieni v roce 2009 klesl dovoz bionafty z USA do Unie od roku 2013 téméf na nulu. Napiiklad
v obdobi pfezkumného Setieni (od 1. ¢ervence 2019 do 30. ¢ervna 2020) bylo z USA dovezeno asi 156 tun. Tento
objem predstavuje pouze 0,04 % celkového vyvozu z USA a jesté méné spotieby v Unii. Komise proto dospéla
k zdvéru, Ze tento nizky objem neni pro analyzu pfetrvani dumpingu dostate¢ny. Z tohoto divodu zaméfila své
Setfeni na pravdépodobnost obnoveni dumpingu, pokud by opatieni pozbyla platnosti.

3.3. Obnoveni dumpingu

(43) Komise provedla analyzu toho, zda je pravdépodobné obnoveni dumpingu, pokud by opatfeni pozbyla platnosti.
Byly analyzoviny zejména tyto prvky: vztah mezi cenami vyrobku vyrdbéného a proddvaného v Unii a v USA,
vztah mezi cenami vyvozu do tfetich zemi a cenami v USA, vztah mezi cenami vyvozu do tfetich zemi a cenovou
trovni v Unii, nevyuzité kapacity v USA, obchdzeni opatfeni a absorpce.

3.3.1. Srovndni cen vyrobku vyrabéného a proddvaného v Unii a v USA

(44) Komise v prubéhu obdobi pfezkumného Setfeni vyuzila ke stanoveni domdci prodejni ceny bionafty v USA dva
zdroje informaci: i) informace poskytnuté Ministerstvem zemédélstvi USA (MZ USA) a ii) informace uvedené
v zddosti o pfezkum pred pozbytim platnosti.

(45) 'V obdobi pfezkumného Seteni ¢inila podle informaci poskytnutych Ministerstvem zemédélstvi USA domadci
prodejni cena ze zdvodu 909,05 USD za tunu. PH primérném sménném kurzu EUR/USD béhem obdobi
pfezkumného Setfeni (1 EUR = 1,105 USD) to odpovidd vnitrostdtni prodejni cené v USA ve vysi 822,31 EUR za
tunu. Tento udaj ptiblizné odpovidd informacim poskytnutym v Zadosti o pfezkum pted pozbytim platnosti, které
uvadély domdci prodejni cenu ve vysi 918,06 USD (820 EUR) za tunu. Komise povaZovala za vhodné pouzit pro
svou analyzu obnoveni stanovenou domdci cenu v USA (822,31 EUR).

(46) Pramérnd cena ze zdvodu bionafty proddvané v Unii vyrobci v Unii béhem obdobi prezkumného Setteni, jak je
uvedena niZe v tabulce 1, ¢inila 771 EUR za tunu.

(47) Vyrobci v USA, pokud chtéji znovu vstoupit na trh Unie, by museli prodavat za cenu bliZici se 771 EUR za tunu
nebo niz§l. Jejich kone¢nd cena by méla pokryvat také ndklady na ndmoini dopravu a pojisténi a stdvajici clo
(6,5 %), které se vztahuje na bionaftu. Podle tdaji ziskanych v prabéhu Setfeni by to pfedstavovalo piiblizné
92 EUR za tunu. Komise tuto &astku stanovila na zdkladé vyse a) dopravy a pfepravy vypocitané Zadatelem a b) cla
(6,5 %) platného pro dovozni cenu bionafty z USA vypocitaného Komisi v souladu s vefejné dostupnymi
informacemi, napiiklad databazi Global Trade Atlas (dale jen ,GTA"), a zaokrouhlila ji smérem nahoru na 106 EUR,
aby zahrnovala rovnéz nékteré dalsi naklady vzniklé po dovozu.
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(48)

(49)

(50)

(1)

Pokud by proto vyrobci v USA obnovili vyvoz do Unie za konkurenceschopné ceny, s nejvétsi pravdépodobnosti by
tak museli ucinit za cenu ze zdvodu niZ$i nez 665 EUR za tunu, jez by byla pod trovni jejich domadci prodejni ceny
v USA, a tedy na tirovni dumpingovych cen.

3.3.2. Srovndni cen vyvozu do tfetich zemi a cen v USA

Komise déle béhem obdobi piezkumného $etfeni analyzovala cenovou strukturu vyvozu bionafty z USA do tfetich
zemi.

Vyhledala si vefejné pistupné informace, napiiklad v databdzi Global Trade Atlas (déle jen ,GTA), a nalezla v nich
objemy a ceny vyvozu bionafty pod kédem HS 3826 00 v obdobi ptezkumného Setfeni. Objem vyvozu (v tundch)
do v3ech zemi (v¢etné EU) ¢inil 389 075 tun, z néhoz bylo 14 tun vyvezeno do Unie.

NiZe uvedend tabulka porovnava primérnou prodejni cenu v americkych dolarech za tunu upravenou na cenu ze
zdvodu (odectenim ¢dstky 82,52 USD za tunu za vnitrozemskou pfepravu, jak je uvedeno v Zddosti o pfezkum pfed

pozbytim platnosti), s primérnou doméci cenou v USA v piipadé $esti zemi (mimo EU), do kterych USA v obdob{
piezkumného Setfeni vyvazely vice nez 0,1 % svého celkového vyvozu.

Tabulka 1

Objem vyvozu a vyvozni ceny USA béhem obdobi pfezkumného Setfeni

Primérnd domdci
cena ze zdvodu
Domaci cena v USA
(v EUR) za tunu (viz
45, bod
odiivodnéni)

Primérnd cena Primérnd cena
ze zdvodu ze zdvodu
(v USD) za tunu | (v EUR) za tunu

Objem vyvozu % vyvozu do

Zem¢ uréeni A N P
(v tundch) viech zemi

Kanada 354 442 91,1 805,33 728,48 822,31

Cina 12363 3,2 316,49 286,29 822,31

Norsko 3500 0,9 862,48 780,18 822,31

Peru 2144 0,6 591,72 535,26 822,31

Mexiko 1204 0,3 661,23 598,13 822,31

Jizni Korea 475 0,1 363,15 328,49 822,31

Zdroj: GTA.

Z tabulky vyplyvd, Ze ve viech Sesti vyvazejicich zemich vyrobci v USA prodavaji za ceny, které jsou o 5 % az 65 %
niz§f nez jejich doméci prodejni ceny. Rovnéz lze vidét velké rozdily ve vyvoznich cendch u jednotlivych zemi, do
kterych USA béhem obdobi piezkumného Setteni nejvice vyvazely.

Tabulka dile ukazuje, Ze nejvyssi pramérné vyvozni ceny jsou u zemi, jako je Kanada a Norsko, do kterych USA
sméfuji 92 % svého celkového vyvozu. Zddost v tomto ohledu stanovi, ze drazsi “... bionafta vyvdZend do Kanady
musi byt vyrobena ze specifickych druhil surovin, které jsou odolngjsi viii nizkym teplotdm, nap¥iklad fepky olejky, nebo
z hydrogenacné upraveného rostlinného oleje, ktery md vynikajici vlastnosti za studena...“. Tato vy$si primérnd cena vyvozu
do téchto dvou zemi je tedy vysvétlena vyssi nakladovou cenou vstupnich surovin (napfiklad fepky olejky).

3.3.3. Srovndni cen vyvozu do tietich zemi a cenové tirovné vyrobniho odvétvi Unie

Trh EU je pfitazlivym trhem pro vyvoz bionafty z USA. Na zdkladé databdze GTA uvedené v 49. bod¢ odtivodnéni
vyse byla ndsledné vypocitdna prostd primérnd cena vyvozu do viech cilovych zemi béhem obdobi piezkumného
Setfeni (viz 55. bod odtivodnéni niZe) s pfihlédnutim k ndsledujicim prvkim:

— Vzhledem k velkym rozdiléim ve vyvoznich cendch USA (jak Ize vidét v tabulce v 51. bodé odivodnéni) Komise
z tohoto vypoctu vyloucila viechny zemé, do kterych USA vyvezly béhem obdobi pfezkumného Setfeni méné
nez 0,1 % svého celkového objemu prodeje. Zemi (mimo EU), které tvoii vice nez 0,1 % celkového objemu
vyvozu USA, jak je uvedeno v tabulce v 51. bodu odavodnéni, bylo celkem Sest.
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— Tato tabulka rovnéz ukazuje, Ze nejvyssi primérné vyvozni ceny jsou u zemi, jako je Kanada a Norsko, do
kterych USA sméfuji 92 % svého celkového vyvozu. Jak je vysvétleno v 53. bodé odtivodnént, tyto vyssi vyvozni
ceny jsou zpusobeny vy$3i ndkladovou cenou vstupnich surovin (napfiklad fepky olejky).

— Do EU se bude z dtivodu jejich rozdilnych klimatickych podminek vyvézet pfedevsim bionafta ve formé smési
riiznych druhd bionafty. Do severni Evropy se bude vyvaZzet predeviim bionafta, kterd je odolngjsi viici nizkym
teplotdm.

— Vypocet prosté primérné vyvozni ceny pro tcely tohoto posouzeni proto piesné zachycuje primérnou cenu, kterd
by byla pozorovdna na trhu Unie, a neklade nepfiméfeny diiraz na vyvoz do Kanady a Norska, jelikoZ by se
pravdépodobné do Unie vyvdZela smés riznych druht bionafty z divodu velmi rozdilnych klimatickych
podminek v jednotlivych ¢lenskych stitech.

(55) S prihlédnutim ke vSem vySe uvedenym skutecnostem vypocitala Komise primérnou vyvozni cenu ve vysi 682 USD
za tunu (617 EUR). Tato pramérnd vyvozni cena ve vysi 617 EUR je cenou FOB, ke které je tfeba pFipocist ndklady
na ndmoini pfepravu a pojisténi, aby bylo dosazeno ceny CIF. Tyto ndklady byly v zddosti o ptezkum pfed
pozbytim platnosti odhadovany na pfiblizné 52 USD za tunu (47 EUR).

(56) Podle Komise ¢dstka ve vysi 47 EUR za tunu pfiméfené odpovidd dodate¢nym ndkladiim na ndmofni pfepravu do
jinych mist urCeni a pfislusné pojisténi. Primérnd cena vyvozu z USA do tfetich zemi byla proto stanovena na
617 EUR (FOB), kterd by byla, i kdybychom pfipocetli niklady na ndmoini ptepravu, ndklady na pojisténi, stavajici
clo (6,5 %) (celkem zaokrouhleno nahoru na 104 EUR za tunu s cilem rovnéz zahrnout nékteré dodate¢né vydaje
vzniklé po dovozu) z USA do EU (celkem pifiblizné 721 EUR), vyrazné pod trovni ceny ze zdvodu vyrobniho
odvétvi Unie, kterd ¢ini 771 EUR za tunu.

(57)  Z vyse uvedenych skutecnosti vyplyvd, ze by vyvazejici vyrobci z USA byli schopni proddvat za cenu niZ$i nez
771 EUR za tunu a proniknout na trh Unie, coZ by je motivovalo k pfesmérovéni &sti stavajictho vyvozu do tietich
zemi na trh Unie, ktery je cenové pfitazlivéjsi nez trhy nékterych jinych tretich zemi.

3.3.4. Volné kapacity

(58)  Vzhledem k nedostatecné spolupréci vyrobcli v USA stanovila Komise vyrobnf kapacitu v USA na zdklad¢ informaci
dostupnych na internetovych strankdch Uradu USA pro energetické informace (ddle jen ,EIA®).

(59) Vyrobci bionafty v USA musi tomuto tfadu hldsit (jednou roéné a jednou za mésic) svou stdvajici a planovanou
vyrobni kapacitu, jakozZ i Gidaje o své vyrobé, vstupech, zdsobach a prodeji bionafty.

Na zdkladé tidaju, které shromdzdil Gfad EIA, kapacita vyrobcti bionafty v USA ¢inila v obdobi pfezkumného
Setfeni 8 412 000 tun.

(60)  Skutecnd vyroba bionafty v USA béhem obdobi pfezkumného Setieni ¢inila 5 718 000 tun (Gdaje Gfadu EIA), coz
odpovidd mife vyuZiti kapacity 68 % a volné kapacité ve vysi 32 %, tedy 2 694 000 tun. Tato vyznamnd volnd
kapacita vyrobcti v USA motivuje ke zvySeni vyroby bionafty a jejtho prodeje za dumpingové ceny na trhu Unie,
a je proto pravdépodobné, Ze by slouzila k zajisténi dodavek na trh Unie, pokud by opatfeni pozbyla platnosti.
Vyrobci v USA mohou totiZ snadno zvysit svou vyrobu a vyvaZzet ji do EU a pfitom mit hospodaisky prospéch ze
zvysSeni miry vyuZiti kapacity a sniZeni jednotkovych vyrobnich ndkladd. Uvolnéni volné kapacity USA pro trh Unie
by mélo vyznamny dopad, nebot predstavuje téméf 18 % spotieby Unie béhem obdobi pfezkumného Setfeni.

(61) V obdobi pfezkumného Setfeni byla navic vyroba bionafty v USA (5718000 tun) nizsi neZ spotfeba
(5934000 tun). V dasledku toho USA vice bionafty dovdzely nez vyvdzely. Béhem obdobi piezkumného Setfeni
¢inil celkovy dovoz 629 000 tun a celkovy vyvoz 428 000 tun. Jestlize viak v posuzovaném obdobi nebyla
dostupnd vyrobni kapacita pouzita pro uspokojeni domdaci poptavky, je médlo pravdépodobné, Ze by tato volnd
vyrobni kapacita byla pouzita pro stejny ticel v budoucnu. Vyrobni kapacita USA vykdzand v obdobi ptezkumného
Setfeni (8 412 000 tun, viz pfedchozi bod odivodnéni) byla vyrazné vyssi neZ domaci spotieba. To znamend, Ze
pokud k tomu na vyvoznim trhu budou mit vyrobci v USA piilezitost, pravdépodobné vyuziji svou volnou kapacitu
spiSe na prodej na vyvoz nez na domdci spotiebu.
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(63)

(64)

(69)

(70)

(71)

Je nepravdépodobné, Ze by volna kapacita mohla byt vyuzita ke zvySeni vyvozu do jinych tfetich zemi nez EU.
Pokud jde o doméci vyrobu bionafty, jsou velké trhy tretich zemi (Brazilie, Indonésie, Argentina, Cina, Thajsko)
sobéstacné a USA do téchto zemi i pfes své volné kapacity dosud mnoho nevyvézely. Tato skutecnost by se
v budoucnu podle odhadti neméla zménit.

Je proto pravdépodobné, ze by vyrobci v USA vyuzili podstatnou ¢ast volné kapacity pro dalsi prodej vyrobkit do
EU, nebot trh Unie je velmi atraktivni, protoZe je nejvétsim svétovym trhem a plati na ném fada pobidek ke
spotiebé bionafty.

3.3.5. Praktiky obchdzeni pedpisti a absorpce

Jak je uvedeno v 1. bodé odtivodnéni, bylo zji§téno, Ze antidumpingova opatfeni uloZend v roce 2009 jsou
obchdzena prostfednictvim preklddky pres Kanadu a zménou ve sloZeni smési. Existence takovych praktik
prokazuje zdjem nékterych vyrobcti v USA o vstup na trh Unie, a to i po uloZeni opatfent, a jsou proto povazovany
za zndmku pfitaZlivosti trhu Unie pro vyrobce bionafty v USA.

3.3.6. Zdvér ohledné pravdépodobnosti obnoveni dumpingu

Trh Unie je velmi pfitazlivy, protoZe je nejvétsim svétovym trhem a plati na ném vyznamné unijni a vnitrostatni
pobidky ke spotiebé bionafty. Vyrobctim v USA by se tedy hodilo vyuZzivat svou volnou kapacitu v plném rozsahu
a prevést jistou ¢ast svého prodeje na vyvoz z jinych méné ziskovych tietich zemf na trh Unie.

Na zdkladé tabulky v 51. bodé odivodnéni dospéla Komise k zavéru, Ze vyrobci v USA celkové proddvaji vyrobky do
tetich zemi za ceny, které jsou niz$f nez jejich domdcf ceny.

Vzhledem ke zna¢né volné kapacité vyrobniho odvétvi USA a pfitazlivosti trhu Unie, pokud jde o velikost a prodejni
ceny, a zejména vzhledem k cendm vyvozu z USA do tietich zemi a zaznamenanému pfedchozimu obchdzeni
opatfeni proto dospéla Komise k zdvéru, ze dumpingovy dovoz z USA se pravdépodobné obnovi, pokud by
opatfeni pozbyla platnosti.

4. UMA

4.1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroby v Unii

Podle tidajii poskytnutych Zadatelem vyrobilo obdobny vyrobek v posuzovaném obdobi 49 vyrobct v Unii. Tito
vyrobci piedstavuji ,vyrobni odvétvi Unie“ ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladntho natizeni.

Celkovd vyroba v Unii béhem obdobi pfezkumného Setfeni byla stanovena na pfiblizné 14 miliond tun. Tento tdaj
urcila Komise na zdkladé informaci poskytnutych vyrobnim odvétvim Unie. Jak je uvedeno v 19. bodé odtivodnéni,
do vzorku byli vybrani tfi vyrobci v Unii predstavujici 17,5 % celkové vyroby obdobného vyrobku v Unii.

4.2. Spotfeba v Unii

Komise uréila spotfebu v Unii na zdkladé informaci vyrobniho odvétvi a (idaji o dovozu z databize Comext.

Spotieba v Unii se vyvijela takto:
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Tabulka 2

Spotieba v Unii (v tundch) (%)

2017 2018 2019 Obdobi prezkumného
setreni
Celkovd spotieba 13843702 15444700 15762282 16955685
v Unii (v tundch)
Index 100 112 114 122

Zdroj: tdaje vyrobniho odvétvi Unie a databize Comext

(72) Behem obdobi pfezkumného Setfeni se spotfeba bionafty v Unii, vypocitand jako soucet dovozu bionafty
a celkového prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu EU, zvysila 0 22 %, tj. z 13,8 milionu tun v roce 2017 na 16,9
milionu tun.

4.3. Dovoz z dotéené zemé

4.3.1. Objem dovozu z dotcené zemé a jeho podil na trhu

(73) Objem dovozu urcila Komise na zdkladé tidajii poskytnutych Eurostatem (z databdze Comext). Podil dovozu na trhu
byl stanoven na zdkladé ddajii o domdcim prodeji vyrobniho odvétvi Unie poskytnutych Zadatelem a ddajt
o0 obchodu z databdze Comext.

(74) Dovoz z dot¢ené zemé se vyvijel takto:
Tabulka 3

Objem dovozu (v tundch), podil na trhu a ceny. (")

2017 2018 2019 Obdobf prezkumného

setreni

Objem dovozu 176 2339 139 156

z dotéené zemé

(v tundch)

Index 100 1329 79 89

Podil na trhu (%) 0 0 0 0

Pramérnd cena 1243 972 1269 1812

(EURJt)

Index 100 78 102 146

Zdroj: databaze Comext, idaje o prodeji vyrobniho odvétvi Unie pro vypocet podilu na trhu

(75) Po ulozeni opatfeni v roce 2009 dovoz z USA prakticky ustal a béhem obdobi pfezkumného Setfeni ¢inil pouze
156 tun (ve srovndni s vice nez 1 137 000 tunami v ptivodnim obdobi Setfeni).

(") Spotieba je ur¢ena na zdkladé tidajii za EU-27, s vyloucenim tdaji tykajicich se Spojeného krélovstvi.
(") Objem dovozu je urCen na zakladé idajt za EU-27, s vyloucenim tdaji tykajicich se Spojeného krédlovstvi.
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4.3.2. Ceny dovozu z dottené zemé a cenové podbizeni

(76) Béhem obdobi pfezkumného Setieni se neuskutecnil prakticky zddny dovoz bionafty z USA do Unie, ktery by mohl
byt pouzit jako spolehlivy zéklad pro vypocet cenového podbizeni.
(77)  Cenové podbizeni béhem obdobi pfezkumného Setfeni Komise stanovila alternativné srovndnim:

(1) vazenych pramérnych prodejnich cen vyrobct v Unii zatazenych do vzorku, jez byly G¢tovany odbératelim na
trhu Unie, kteti nejsou ve spojeni, upravenych na droven ceny ze zdvodu (771 EUR za tunu) a

(2) pramérné vyvozni ceny vyrobcti v USA do tietich zemi, kterd je odpovidajicim zptisobem upravend o naklady

na dopravu do Unie a clo EU (721 EUR za tunu — viz 56. bod odivodnéni).

(78)  Vysledkem tohoto srovnani je cenové podbizeni ve vysi 6,4 %.

4.4. Dovoz z tietich zemi s vyjimkou USA

(79) Behem obdobi ptezkumného Setfeni ¢inil dovoz ze tfetich zemi 3 750 000 tun, coz odpovidalo pfiblizné 22 %
celkové spotteby Unie. Hlavnimi zdroji dovozu bionafty byly vedle USA i Argentina (24 % dovozu do EU), Malajsie
(18 %), Singapur (13 %) a Indonésie (5 %).

(80) (Souhrnny) objem dovozu, jakoz i podil na trhu a cenové trendy dovozu bionafty z dalich tietich zemi se vyvijely

takto:
Tabulka 4
Dovoz ze tfetich zemi (')
Obdobi
Zemé 2017 2018 2019 pfeszuerEého
Setreni
Argentina Objem (v tundch) 355782 1467325 873325 905 781
Index 100 412 245 255
Podil na trhu (%) 3 10 6 5
Pramérna cena 635 620 707 728
(EUR/t)
Index 100 98 111 115
Malajsie Objem (v tundch) 335769 388615 731679 679 860
Index 100 116 218 202
Podil na trhu (%) 2 3 5 4
Primérna cena 952 813 669 730
(EURt)
Index 100 85 70 77

(") Dovoz ze tfetich zemi je urcen na zdkladé tidaji za EU-27, s vyloucenim ddajti tykajicich se Spojeného kralovstvi jako ¢lenského statu,
ale vetné tdaji tykajicich se Spojeného kralovstvi jako tfeti zemé.
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Indonésie Objem (v tunédch) 24 984 777 992 743 456 195 858
Index 100 3114 2976 784
Podil na trhu (%) 0 5 5 1
Primérna cena 803 671 636 665
(EUR/t)
Index 100 84 79 83
Jiné tfeti zemé Objem (v tunéch) 822027 820093 1450938 1983471
Index 100 100 177 241
Podil na trhu (%) 6 5 9 12
Primérnd cena 662 723 829 874
(EUR/Y)
Index 100 109 125 132
CelkOV}'f dovoz Objem (v tundch) 1538562 3454050 3799 448 3765041
ze viech tietich
zemi vyjma USA
Index 100 224 247 245
Podil na trhu (%) 11 22 24 22
Primérna cena 721 678 732 802
(EUR/t)
Index 100 94 102 111

Zdroj: databaze Comext, idaje o prodeji vyrobniho odvétvi Unie pro vypocet podilu na trhu

(81) Antidumpingova cla na dovoz z Argentiny a Indonésie — dvou hlavnich zemi vyvézejicich bionaftu — byla v roce
2018 zruena. Proto se dovoz ze tfetich zemi{ v roce 2018 zvysil a v roce 2019 a béhem obdobi ptezkumného
Setfeni setrval na tdrovni kolem 3,8 milionu tuny. Dovoz ze tfetich zemi mimo USA se béhem posuzovaného
obdobi celkové zvysil o 145 %. Jejich podil na trhu béhem posuzovaného obdobi rovnéz vzrostl z 11 % na 22 %.

(82)  Ceny se viak lif podle jednotlivych zemi.

(83) Pokud jde o Argentinu, kterd pfedstavuje hlavni zdroj dovozu, Komise v tinoru 2019 ulozila kone¢nd antisubven¢ni
opatfeni na dovoz bionafty z této zemé a zdroven pfijala rozhodnuti, kterym pfijala zdvazky minimdlnich cen
ucinéné osmi argentinskymi vyrobci a argentinskym sdruZenim pro biopaliva (dile jen ,CARBIO). Diky tomu
doslo ve srovndni s rokem 2018 k vyraznému zvySeni cen, konkrétné o 14 % v roce 2019 a 0 17 % v obdobi
pfezkumného Setfeni.

(84) Pokud jde o Indonésii, Evropskd komise ulozila v roce 2019 vyrovndvaci cla na dovoz subvencované bionafty
z Indonésie. To vedlo k vyraznému poklesu dovozu pochizejictho z Indonésie v roce 2020.
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(85) Pokud jde o Indonésii a Malajsii, ceny zaznamenaly klesajici trend. Ceny u ostatnich tietich zemi vSak vyznamné rostly.
Celkové se primérné prodejni ceny dovozu z tfetich zemi jinych nez USA béhem posuzovaného obdobi zvysily o 11 %.
Toto zvyseni cen odpovidd vyvoji cen zaznamenanému u dovozu z dotcenych zemi v tabulce 3 vySe. Aviak tento vyvoj
cen se lisi od vyvoje prodejnich cen vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie v tabulce 8 niZe. Ceny vyrobcti v Unii
zafazenych do vzorku zaznamenaly v souvislosti se snizenim vyrobnich ndkladi klesajici trend. V disledku toho se
cenovy rozdil mezi vyvozci ze tietich zemi a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku sniZil, a tim se zvysila konkurence-
schopnost vyrobniho odvétvi Unie.

4.5. Hospodifskd situace vyrobniho odvétvi Unie
4.5.1. Obecné pozndmky

(86) V ramci hodnoceni hospodaiské situace vyrobniho odvétvi Unie byly vyhodnoceny vSechny hospodaiské ukazatele,
které ovliviiovaly stav vyrobniho odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi.

(87) Jakje uvedeno v 18. a 19. bodé odtivodnéni, k posouzeni hospodafské situace vyrobniho odvétvi Unie byl proveden
vybér vzorku.

(88) Pro tcely stanoveni tjmy Komise rozliSovala mezi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli Gjmy.
Makroekonomické ukazatele posoudila na zdkladé tdaji poskytnutych vyrobnim odvétvim Unie a dalSich
odvétvové  specifickych  makroekonomickych widaji, napiiklad wdajd  FAO-OECD. Komise posoudila
mikroekonomické ukazatele na zdkladé tdaji obsazenych v odpovédich na dotaznik od vyrobctt v Unii, ktefi byli
zafazeni do vzorku. Oba soubory ddajii byly pro hospodaiskou situaci vyrobniho odvétvi Unie shleddny jako
reprezentativni.

(89) Makroekonomické ukazatele jsou tyto: vyroba, vyrobni kapacita, vyuziti kapacity, objem prodeje, podil na trhu, rist,
zaméstnanost, produktivita, velikost dumpingového rozpéti a piekondni ticinkd dfivéjsitho dumpingu.

(90) Mikroekonomické ukazatele jsou tyto: primérné jednotkové ceny, jednotkové naklady, naklady prace, zdsoby,
ziskovost, penéZni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapitél.

4.5.2. Makroekonomické ukazatele (*7)
4.5.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity
(91)  Celkovd vyroba v Unii, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 5

Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

2017 2018 2019 Obdobi prezkumného
Setreni

Objem vyroby 12639715 13166083 13931438 13984220

(v tundch)

Index 100 104 110 111
Vyrobni kapacita 16 047 231 16707 893 16 862 595 17 529 047

(v tundch)

Index 100 104 105 109
Vyuziti kapacity (%) 79 79 83 80

Index 100 100 105 101

Zdroj: informace poskytnuté zadatelem a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku

(") Makroekonomické ukazatele jsou urceny na zakladé idaji za EU-27, bez Spojeného kralovstvi.
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(92) Vyroba v Unii se zvysila z 12,6 milionu tun v roce 2017 na 14,0 milionu tun v obdob{ pfezkumného Setfeni, coz
piedstavuje v posuzovaném obdobi ndrtist o 11 %. Na situaci, kdy se v posuzovaném obdobi zvysila spotieba
0 22 %, reagovalo vyrobni odvétvi Unie kladné zvy3enim své vyroby.

(93) Zéroven se béhem posuzovaného obdobi zvysila o 9 % vyrobni kapacita, kterd béhem obdob{ pfezkumného Setfeni
dosdhla 17,5 milionu tun. Vyrobni odvétvi Unie zlepSuje svou schopnost reagovat na rostouci poptdvku. Podle
zpravy Ministerstva zemédélstvi USA () se toto zvySovéni kapacity tykd hlavné vyroby hydrogenaéné upraveného
rostlinného oleje (HVO).

(94) Vzhledem k soucasnému zvySeni vyroby i vyrobni kapacity bylo vyuziti kapacity béhem posuzovaného obdobi
stabilni, ¢inilo piiblizné 80 %.

4.5.2.2. Objem prodeje a podil na trhu

(95) Objem prodeje a podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 6

Objem prodeje a podil na trhu

2017 2018 2019 Obdobf prezkumného
setreni
Objem prodeje na trhu 12305 049 11988 560 11962754 13190560
Unie (v tundch)
Index 100 97 97 107
Podil na trhu (%) 89 78 76 78
Index 100 87 85 88

Zdroj: informace poskytnuté Zadatelem a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku

(96) Vyrobni odvétvi Unie zvysilo svij prodej na trhu Unie z 12,3 milionu tun v roce 2017 na 13,2 milionu tun v obdob{
piezkumného Setfeni (+7 %).

(97)  Jelikoz spotieba v Unii vzrostla 0 22 %, z diivodu nizstho ndristu skute¢ného objemu prodeje klesl podil vyrobniho
odvétvi Unie na trhu z ptiblizné 89 % v roce 2017 na 78 % v obdobi pfezkumného Setfeni. Toto sniZeni podilu na
trhu souvisi s nartistem dovozu ze tetich zemi, zejména od roku 2018 (80. bod odtivodnéni).

4.5.2.3. Rust

(98) Rada ukazatel(i (vyroba, vyrobni kapacita, prodej, zaméstnanost) svédéi o tom, ze v daném obdobi vyrobni odvétvi
Unie zaznamenalo kladny rist. Tento rist je vSak ve srovndni s vyvojem spotfeby bionafty ve stejném obdobi pouze
mirny. Podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu se béhem referenéniho obdobi ve skute¢nosti sniZil.

(**) Ministerstvo zemédélstvi USA, vyro¢ni zprdva o biopalivech (zprava GAIN), 29. Cervna 2020.
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4.5.2.4. Zaméstnanost a produktivita
(99) Zaméstnanost a produktivita se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:
Tabulka 7

Zaméstnanost a produktivita

2017 2018 2019 Obdobi prezkumného
Setreni
Pocet zaméstnanct 2643 3126 3527 3909
Index 100 118 133 148
Produktivita (v tundch 4782 4211 3950 3577
na zameéstnance)
Index 100 88 83 75

Zdroj: informace poskytnuté Zadatelem a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku

(100) Béhem posuzovaného obdobi vzrostla zaméstnanost z 2 643 na 3 909, coz predstavuje ndriist o 48 %.

(101) Jelikoz vyroba zaznamenala pomalej3i riist (+11 %), projevilo se to poklesem produktivity (25 %).

vvvvv

(102) Jak je vysvétleno ve 42. bod€ odtivodnéni, nebylo zjisténi dumpingu béhem obdobi pfezkumného Setieni mozné.
Setfeni se proto zaméfilo na pravdépodobnost obnoveni dumpingu, jestlize by byla antidumpingovd opatfeni
zrusena.

(103) V predchozim prezkumu pfed pozbytim platnosti vykazovalo vyrobni odvétvi Unie zndmky pfekondni t¢inkd

platnosti proces prekondni u¢ink dumpingu pokracoval, jak ukazuje pfiznivy vyvoj hlavnich ukazatelt 4jmy pro
vyrobni odvétvi Unie.

4.5.3. Mikroekonomické ukazatele (**)

4.5.3.1. Ceny a ¢initele ovliviiujici ceny

(104) Vazené pramérné jednotkové prodejni ceny vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku G¢tované odbératelim v Unii,
kteti nejsou ve spojeni, se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 8
Prodejni ceny v Unii
2017 2018 2019 Obdobi prezkumného
setreni

Primérné jednotkové 834 801 771 771
prodejni ceny v Uniina

celkovém trhu (v EUR

za tunu)

Index 100 96 92 92

(") Mikroekonomické ukazatele jsou urCeny na zakladé tdaji za EU-28, véetné Spojeného kralovstvi. Kvili nizkému objemu prodeje
vyrobct v Unii zafazenych do vzorku ve Spojeném krélovstvi (pfiblizné 1,1 % priimérného prodeje téchto vyrobcti v EU béhem
obdobi prezkumného Setfeni) by se dopad transakci tykajicich se Spojeného kralovstvi jevil u zjisténi 4jmy jako minimalni, a zdvéry
tykajici podstatné tjmy by se tudiz pfi pouziti Gidaji za EU-27 nezménily.
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Priimérnd cena 100 86 81 86

rostlinnych oleji

(index)

Jednotkové vyrobni 828 778 760 755
néklady (v EUR/t)

Index 100 94 92 91

Zdroj: spolecnosti zafazené do vzorku, organizace FAO (index cen rostlinného oleje)

105) Béhem posuzovaného obdobi se vyrobni naklady sniZily 0 9 % (z 828 EUR za tunu na 755 EUR za tunu). Toto sniZeni
p vyr y y

z rostlinnych olejt, je cena rostlinnych olejii dobrym ukazatelem ceny hlavniho vstupu pro vyrobu bionafty.

(106) Priimérnd prodejni cena se sniZila 0 8 %, a to z 834 EUR za tunu v roce 2017 na 771 EUR za tunu v obdobi
prodej
pfezkumného $etfeni. Toto snizeni maZe souviset s poklesem ceny vyroby.

4.5.3.2. Néklady prace
(107) Pramérné naklady prce u vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 9

Primérné niklady price na zaméstnance

2017 2018 2019 Obdobi prezkumného
Setreni
Pramérné ndklady 63785 70533 72306 72533
prace na zaméstnance
(v EUR)
Index 100 111 113 114

Zdroj: Spole¢nosti zafazené do vzorku

(108) Pramérné naklady price se ve spolecnostech zafazenych do vzorku béhem obdobi ptezkumného Setfeni zvysily
0 14 %. Toto zvyseni md spiSe maly dopad, nebot naklady prace ptedstavuji pouze asi 3 % celkovych vyrobnich
nakladd.

4.5.3.3. Zasoby

(109) Stav zdsob vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku se v posuzovaném obdobi vyvijel takto:

Tabulka 10
Zisoby
2017 2018 2019 Obdobi prezkumného
Setreni
Konecny stav zdsob 99 868 126 345 124567 114216
(v tundch)
Index 100 127 125 114
Konecny stav zasob 0,8 1,0 0,9 0,8
vyjadfeny jako procento
vyroby (%)
Index 100 121 113 103

Zdroj: spolecnosti zafazené do vzorku
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(110) Stav zdsob byl stabilni a pohyboval se kolem 1 % vyroby. Tento pomér je velmi nizky a naznacuje, Ze vyrobni odvétvi
je schopno pracovat na vyzadani a sniZovat stav zdsob. Tento pfistup je rovnéz nezbytny z toho divodu, aby se
zabranilo degradaci bionafty.

4.5.3.4. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapital

(111) Ziskovost, penéZni tok, investice a ndvratnost investic se u vyrobct v Unii zafazenych do vzorku v posuzovaném

obdobi vyvijely takto:
Tabulka 11
Ziskovost, penézni tok, investice a ndvratnost investic
2017 2018 2019 Obdobi prezkumného

setreni

Ziskovost prodeje 0,96 2,13 1,78 2,84

v Unii odbérateldm,

ktef{ nejsou ve spojeni

(v % obratu z prodeje)

Index 100 223 186 297

Penézni tok (v EUR) 45139 254 10723312 54431877 58021678

Index 100 24 121 129

Investice (v EUR) 40 430 425 20634073 34169705 17028015

Index 100 51 85 42

Navratnost investic (%) 22 29 25 44

Index 100 128 112 198

Zdroj: spolecnosti zafazené do vzorku

(112) Ziskovost vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku stanovila Komise tak, Ze Cisty zisk pfed zdanénim z prodeje
obdobného vyrobku odbératelim v Unii, ktefi nejsou ve spojeni, vyjidfila jako procentni podil z obratu tohoto
prodeje. Ziskovost sice setrvala na nizké tirovni, pfesto viak v posuzovaném obdobi vykazuje mirné pozitivni trend,
kdyz se zvysila z 1 % na 3 %. Toto zvySeni souviselo s klesajicimi vyrobnimi ndklady spole¢nosti zafazenych do
vzorku (-9 %). Mimo tento primér se viak ziskovost u jednotlivych vyrobct v Unii zafazenych do vzorku velmi lisi,
pfi¢emz nékteré spolec¢nosti nevykazaly zadny zisk.

(113) Cisty penézni tok je schopnost vyrobcti v Unii financovat svoji ¢innost z vlastnich zdrojii. Cisty penézni tok
zaznamenal na konci posuzovaného obdobi (v roce 2019 a v prvni poloviné roku 2020) zvyseni, v roce 2018 v3ak
penézni tok prudce poklesl. Pokles v roce 2018 je ovlivnén zejména specifickou situaci jedné ze spolecnosti
zafazenych do vzorku, kterd ma zvlastni obchodni model. U ostatnich dvou spole¢nosti zatazenych do vzorku byl
vyvoj pomérné stabilni.

(114) Investice do spole¢nosti zafazenych do vzorku nemaji béhem posuzovaného obdobi jasny trend. Meziro¢ni vysi
investic mohou zvysit ¢i sniZit investice jednotlivych spolecnosti zafazenych do vzorku nebo absence investic.
Investice béhem posuzovaného obdobi tvofily ptiblizné 1-2 % obratu, coz je nizkd dGroves.

(115) Navratnost investic je zisk vyjadfeny v procentech ve vztahu k ¢isté Gcetni hodnoté investic. BEhem posuzovaného
obdobi se vyvijela kladné a v obdobi pfezkumného Setfeni setrvavala na vysoké trovni. Tato vysokd ndvratnost
investic vSak pfevazné souvisi spiSe s nizkou ¢istou acetni hodnotou investic nez s vysokym ziskem.
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4.6. Zavér ohledné 4jmy

(116) Béhem posuzovaného obdobi se v souvislosti s téméf neexistujicim dovozem z USA vyznamné zvysil objem dovozu
ze tietich zemi (0 145 %), zvysila se vSak také jeho cenovd hladina (o 11 %). Zdroven se v souvislosti se snizenim
vyrobnich ndkladt (0 9 %) sniZily ceny vyrobniho odvétvi Unie (0 8 %). V disledku toho se cenovy rozdil mezi
vyvozci ze tietich zemi a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku zmensil, a tim se zvysila konkurenceschopnost
vyrobniho odvétvi Unie.

(117) Ukazatele 4jmy celkové ukazuji béhem posuzovaného obdobi kladny vyvoj, zejména pokud jde o vyrobu (+11 %),
vyrobni kapacitu (+9 %) a prodej (+7 %). Déle je z nich patrné, Ze vyrobni odvétvi bionafty Unie pomalu pfekondva
plsobena podstatnd tijma. Nékteré ukazatele, zejména nizkd ziskovost (< 3 %), viak naznacuji, Ze se stdle nachdzi ve
slozité hospodarské situaci.

(118) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti dospéla Komise k zadvéru, Ze vyrobni odvétvi Unie v prabéhu obdobi
pfezkumného $etfeni neutrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

5. PRAVDEPODOBNOST OBNOVENI UMY

(119) Komise v souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni posuzovala, zda existuje pravdépodobnost obnoveni tjmy,
kterou by mohl zptsobit dumpingovy dovoz z USA, kdyby opatteni pozbyla platnosti.

(120) Komise v tomto ohledu posoudila vyrobni kapacitu a volnou kapacitu v USA, pravdépodobné tirovné cen dovozu
z USA pfi neexistenci antidumpingovych opatfeni a jejich dopad na vyrobni odvétvi Unie, v¢etné cenového
podbizeni bez antidumpingovych opatfeni.

5.1. Vyrobni kapacita a volnd kapacita v USA

(121) Jak je popsano v oddile 3.3.4 vy3e, objem, ktery by mohli vyrobci bionafty v USA vyvazZet, je v porovnani s velikosti
trhu Unie vyznamny. Volné kapacity béhem obdobi pfezkumného Setfeni predstavovaly 18 % spotfeby Unie. Na
zaklade této skutecnosti dospéla Komise k zdvéru, ze dostupné volné kapacity jsou vyznamné.

5.2. Pravdépodobné iirovné cen dovozu z USA pfi neexistenci antidumpingovych opatfeni

(122) Jak je popsano v oddile 3.3.2 vy3e, vyrobci v USA podle stavajici cenové politiky na vyvoznich trzich tfetich zemi
vyvézeli na své hlavni trhy tetich zemi za ceny, které byly niZ$i nez domdci ceny v USA. Kromé toho, jak je
uvedeno v 77. az 78. bodé odtivodnéni vyse, tyto ceny rovnéz ptedstavuji ve srovndni s cenami vyrobniho odvétvi
Unie na trhu Unie v praméru cenové podbizeni v pfiblizné vysi 6,4 %. Vzhledem k cenové trovni vyvozu z USA na
jiné tieti trhy je proto vyvoz do Unie pro vyvozce v USA potencidlné mnohem pfitazlivéjsi. Mimoto, jak je uvedeno
v oddilu 3.3.6 vy3e, je trh Unie velmi atraktivni, protoZe je nejvétsim svétovym trhem a plati na ném vyznamné
unijni a vnitrostatni pobidky ke spotfebé bionafty.

5.3. Pravdépodobny dopad na vyrobni odvétvi Unie

(123) Pokud by tedy opatieni pozbyla platnosti, vyvijel by vyznamny objem dumpingové bionafty z USA velmi silny tlak
na snizovdni cen v Unii a mél by rovnéz vyznamny dopad na hospodaiskou situaci vyrobniho odvétvi Unie.
V dusledku by se pravdépodobneé sniZil objem vyroby a prodeje vyrobniho odvétvi Unie a nizké zisky, kterych toto
vyrobni odvétvi v soucasné dobé dosahuje, by se proménily ve ztraty.

(124) Komise déle posoudila mozny dopad dovozu prostfednictvim modelovani dvou pravdépodobnych scénait, pokud
by opatieni pozbyla platnosti, a to 1) prudkého ndrtistu dovozu z USA a 2) poklesu cen v EU v disledku zvysené
konkurence, pficemz zddné dalsi okolnosti by se nezménily.
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(125) V prvnim scénati Komise modelovala dvé mozné drovné dovozu z USA. V prvni moZznosti by objem dovozu z USA
dosdhl svého historického maxima (béhem obdobi piivodniho Setfeni (29)), tj. 1,1 tuny. V disledku zvySeni dovozu
z USA a nisledného poklesu prodeje vyrobniho odvétvi Unie by ziskovost vyrobniho odvétvi EU klesla o 0,14
procentniho bodu, tj. z +2,84 % na +2,70 %. V druhé moznosti se zohlednilo velmi vyznamné zvétseni trhu EU ze
6,6 milionu tun béhem obdobi pivodniho Setfeni na 17 miliond tun béhem obdobi piezkumného Setieni
(+158 %). Na zdkladé toho Komise modelovala prudky nérist dovozu odpovidajici totoznému podilu USA na trhu
0 17,2 % jako v obdobi pivodniho Setfeni. V disledku toho ziskovost vyrobniho odvétvi Unie klesla o 0,41
procentniho bodu - z 2,84 % na 2,43 %. V obou piipadech Ize dopad prudkého ndrtstu dovozu z USA ve stdlych
cendch oznacit za relativné mirny. Md to souvislost s vysokym podilem variabilnich nakladdi v odvétvi vyroby
bionafty.

(126) Ve druhém scéndfi se zjistilo, Ze je dopad poklesu cen potencidlné velmi negativni. V p¥ipadé poklesu cen v Unii na
tdroveti cen vyvozu z USA do tfetich zemi (721 EUR za tunu) by zisk klesl z +2,84 % na —3,88 %. V ptipadé poklesu
cen v Unii 0 10 %, tj. ze 771 EUR za tunu na 694 EUR za tunu by se zisk sniZil z +2,84 % na —7,94 %. Jakykoli pokles
cen, ktery by byl vyssi nez -2,9 %, by kazdopadné vynuloval zisk vyrobniho odvétvi Unie.

(127) Pokud by opatfeni pozbyla platnosti, je ve skute¢nosti velmi pravdépodobné, zZe by se na trhu projevily v kombinaci
oba vyse uvedené scéndfe. Lze ofekavat, Ze na trh Unie bude dovdzZen vyznamny objem bionafty pochazejici z USA,
a to za niZ§i ceny nez ceny vyrobniho odvétvi Unie. V dtisledku toho by klesl podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu,
jakoz i jeho ceny. To by vyrobnimu odvétvi Unie zptisobilo vyznamné ztréty.

5.4. Zavér ohledné pravdépodobnosti obnoveni tijmy

(128) Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti a s ohledem na stévajici slozitou situaci vyrobniho odvétvi Unie dospéla
Komise k zdvéru, Ze neexistence opatieni by se v§i pravdépodobnosti vedla k vyznamnému nértistu dumpingového
dovozu z USA za ceny piisobici Gjmu a pravdépodobné by doslo k obnoveni podstatné tijmy.

6. ZAJEM UNIE

(129) V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda by zachovani stdvajicich antidumpingovych
opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie jako celku. Zdjem Unie byl zjistovin na zdkladé posouzeni vSech
riznych piislusnych zdjma, véetné zdjmu vyrobniho odvétvi Unie, dovozcii a uZivateld. V souladu s ¢l. 21 odst. 1
tieti vétou zakladniho nafizeni byla vénovana zvlastni pozornost potiebé chranit vyrobni odvétvi pted negativnimi
ucinky dumpingu pisobiciho Gjmu.

6.1. Zdjem vyrobniho odvétvi Unie

(130) Pokud by stévajici opatfeni pozbyla platnosti, bude vyrobni odvétvi Unie s nejvétsi pravdépodobnosti &elit zvysené
nekalé soutéZzi ze strany vyrobcti bionafty v USA, kterd s nejvétsi pravdépodobnosti zptsobi nahlé zastaveni
pokracujictho oZivovani vyrobniho odvétvi Unie.

(131) Komise dospéla k zavéru, Ze by bylo v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie, aby opatteni zistala nadéle v platnosti.

6.2. Zdjem dovozci, ktefi nejsou ve spojeni
(132) Proti prodlouzeni opatieni nebyl zddny dovozce.

(133) Spole¢nost Shell Trading Rotterdam tvrdila, Ze opatfeni omezila doddvky na trh Unie, coz povede ke zvyseni cen.
Rovnéz poukdzala na dostupnost bionafty z jinych trha.

(*) Od 1. dubna 2007 do 31. biezna 2008.
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(134) Opatieni dovozce zjevné nijak vyrazné neovlivnila, jelikoZ jsou k dispozici alternativni zdroje doddvek. O tom svéd¢i
vyznamny trzni podil dovozu ze tietich zemi.

(135) Komise proto dospéla k zavéru, Ze kdyby opatieni ziistala naddle v platnosti, neposkozovalo by to vyznamné zdjem
dovozcti.

6.3. Zdijem uzivateli
(136) Ucast uzivatel( na $etfeni byla nizkd.

(137) Dva uzivatelé, spolecnost Preem, kterd je nejvétsim $védskym vyrobcem paliv, a spolecnost Valero Energy Ltd
Ireland, tvrdili, Ze prodlouZeni opatfeni bude bezprostiedné branit ekologickému rozvoji odvétvi dopravy v Evropé.
Spole¢nosti Preem a Valero Energy Ltd Ireland konkrétné pozadovaly vylouceni hydrogenacné upraveného
rostlinného oleje ze stévajici definice vyrobku, protoZe lze podle nich v nadchédzejicich letech ocekavat jeho
nedostatek. Spole¢nost Valero Energy Ltd Ireland se konkrétné odvoldvala na cile EU v oblasti obnovitelné energie
pro dopravu do roku 2030 a tvrdila, Ze tyto cile nebudou vzhledem k soucasné vyrobé EU splnény.

(138) Komise zjistila, ze vyrobci v Unii maji dostate¢nou kapacitu k uspokojent stévajici poptavky, a dokonce maji i volnou
kapacitu k uspokojeni budouciho nériistu poptavky a piipadné i vyvozu. Kromé toho bylo p#li§ brzy na to s jistotou
posoudit, zda se nedostatek pravdépodobné projevi v roce 2030, zejména s ohledem na neddvné rozsifeni kapacity
EU. To znamend, Ze Komise mtize byt schopna situaci 1épe posoudit v ptipadé, Ze bude pozddana, aby provedla
piezkum pted pozbytim platnosti za pét let. Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(139) Neexistuji zddné ndznaky, zZe stavajici platnd opatfeni maji negativni vliv na uZivatele bionafty v Unii, a zejména
neexistuje Zadny dikaz, Ze platnd opatfeni maji negativni dopad na jejich ziskovost.

(140) Komise proto dospéla k zavéru, Ze by bylo v zdjmu uzZivateld, aby opatfeni zistala nadle v platnosti.

6.4. Zavér ohledné zdjmu Unie

(141) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti dospéla Komise k zdvéru, Ze pokud jde o zdjem Unie, neexistuji Zddné
piesvédcivé davody, aby stavajici opatfeni uloZend na dovoz bionafty pochdzejici z USA nebyla zachovéna.

7. ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

(142) Ze zavérh ohledné pravdépodobnosti pokra¢ovani nebo obnoveni dumpingu a tjmy, které ucinila Komise, vyplyva,
ze v souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni by antidumpingovd opatfeni vztahujici se na dovoz bionafty
pochdzejici z USA, uloZend provddécim naf{zenim Komise (EU) 2015/1518 ve znéni nafizeni (EU) 2016/676 , méla
byt zachovéna.

(143) Jak je uvedeno v 1. bodé odivodnéni vyse, platnd antidumpingova cla na dovoz bionafty pochdzejici z USA byla
rozsifena rovnéz na dovoz téhoz vyrobku zasilaného z Kanady, bez ohledu na to, zda je u néj deklarovédn piivod
z Kanady, a na dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 % hmotnostnich nebo méné monoalkylestert
mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy, nefosilniho
ptivodu, pochézejici z USA.

(144) Antidumpingova cla, kterd maji byt zachovéna, se budou nadéle vztahovat na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez
ohledu na to, zda je u ni deklarovdn piivod z Kanady, a na dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 %
hmotnostnich nebo méné monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy
a/nebo hydrotermalni dpravy, nefosilniho ptivodu, pochédzejici z USA.

(145) Vyvdzejici vyrobci z Kanady, kteif byli osvobozeni od opatfeni, jez byla rozsifena provddécim nafizenim (EU)
2015/1518 ve znéni nafizeni, budou osvobozeni i od opatfeni ulozenych timto nafizenim.
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(146) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho
nafizeni.

(147) S ohledem na ¢ldnek 109 nafizeni Evropského parlamentu a Rady 2018/1046 (*'), pokud mad byt ¢dstka vracena na
zakladé rozsudku Soudniho dvora Evropské unie, méla by byt pro zaplaceni Groku pouzita sazba, kterou uplatiiuje
Evropskd centrdlni banka na své hlavni refinancni operace, uverejnéna v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie
a platnd prvni kalenddini den kazdého mésice,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklddd se kone¢né antidumpingové clo na dovoz monoalkylesteri mastnych kyselin a/nebo parafinovaného
plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermalni tpravy, nefosilniho ptivodu, obecné ,bionafty”, bud v ¢isté formé, nebo
ve formé smési obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich monoalkylestert mastnych kyselin ajnebo parafinovaného
plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy, nefosilniho pavodu, pochdzejici ze Spojenych statt americkych,
v soucasnosti kodi KN ex 15162098 (kéd TARIC 1516 209829), ex15180091 (kéd TARIC 15180091 29),
ex 1518 0099 (kdd TARIC 1518 0099 29), ex271019 43 (kdd TARIC 271019 43 29), ex271019 46 (kdd TARIC
271019 46 29), ex 271019 47 (kdd TARIC 271019 47 29), ex 271020 11 (kéd TARIC 271020 11 29), ex 271020 16
(k6d TARIC 27102016 29), ex 3824 99 92 (kdd TARIC 3824 9992 12), ex 3826 00 10 (kédy TARIC 3826 0010 29,
3826 0010 59,3826 0010 99) a ex 3826 00 90 (kd TARIC 3826 00 90 19).

2. Sazby kone¢ného antidumpingového cla pouzitelné na ¢istou cenu s doddnim na hranice Unie pfed proclenim pro
vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe uvedenymi spole¢nostmi se stanovi jako pevnd ¢dstka takto:

Spole¢nost Sazba a“éﬁll‘;ﬁ%i:t%g"ého cla Doplikovy kéd TARIC
Archer Daniels Midland Company, Decatur 68,6 A933
Cargill Inc., Wayzata 0 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 70,6 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 76,5 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 198,0 A937
World Energy Alternatives LLC, Boston 82,7 A939
Spole¢nosti uvedené v piiloze I 115,6 Viz ptiloha I
Vsechny ostatni spole¢nosti 172,2 A999

Antidumpingové clo pro smési se pouzije imérné celkovému hmotnostnimu obsahu monoalkylestertt mastnych kyselin
nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermalni tipravy nefosilniho piivodu (tj. obsahu bionafty) ve
smési.

3. Uplatnéni individudlni celni sazby stanovené pro spole¢nosti uvedené v odstavci 2 je podminéno predlozenim platné
obchodni faktury, kterd musi spliiovat pozadavky stanovené v priloze II, celnim orgdniim ¢lenskych stdtd. Neni-li takova
faktura pfedloZena, pouzije se celni sazba platnd pro vechny ostatni spole¢nosti.

(*") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU,
Euratom) & 966/2012 (UF. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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4. Pokud jakykoli subjekt ze Spojenych statti americkych piedlozi Komisi dostate¢né dikazy, Ze:

a) nevyvazel v obdobi Setfeni (1. dubna 2007 az 31. biezna 2008) zboZi popsané v ¢l. 1 odst. 1 pochdzejici ze Spojenych
stat americkych;

b) neni ve spojeni s Zddnym vyvozcem ani vyrobcem, na néZ se vztahuji opatfeni uloZend timto nafizenim, a

¢) bud skute¢né vyvezl dotéené zbozi do Unie, nebo uzaviel neodvolatelny smluvni zdvazek vyvézt znaéné mnozstvi
dot¢eného zbozi do Unie po skonéeni obdobi $etfent,

muze Komise zménit ptilohu I tak, aby se na tento subjekt uplatiiovalo clo vztahujici se na spolupracujici vyrobce, ktefi
nebyli zafazeni do vzorku, tj. 115,6 EUR za tunu.

Cldnek 2

1. Konecné antidumpingové clo pouzitelné pro ,vSechny ostatni spolecnosti®, jak je stanoveno v ¢l. 1 odst. 2, se rozsituje
na dovoz monoalkylesterd mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy ajnebo hydrotermalni
tpravy, nefosilntho ptvodu, obecné ,bionafty*, bud v ¢isté formé, nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 %
hmotnostnich monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni
tpravy, nefosilntho pivodu, zasilané z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ni deklarovan ptivod z Kanady, v soucasnosti kodi
KN ex 1516 20 98 (kéd TARIC 1516 20 98 21), ex 1518 00 91 (k6d TARIC 1518 00 91 21), ex 1518 00 99 (kéd TARIC
1518 0099 21), ex 271019 43 (kdd TARIC 271019 43 21), ex 271019 46 (kéd TARIC 2710 19 46 21), ex 271019 47
(kéd TARIC 27101947 21), ex27102011 (kéd TARIC 27102011 21), ex27102016 (kéd TARIC 27102016 21),
ex 3824 99 92 (kéd TARIC 38249992 10), ex 3826 00 10 (kéd TARIC 3826 00 10 20, 3826 00 10 50, 3826 00 10 89)
aex 3826 00 90 (kod TARIC 3826 00 90 11), s vyjimkou vyrobkt vyrabénych nize uvedenymi spole¢nostmi:

Zemé Spolecnost Dopliikovy kéd TARIC
Kanada BIOX Corporation, Oakville, Ontario, Kanada B107
Kanada DSM Nutritional Products Canada Inc, Dartmouth, Nova Scotia, Kanada Cl14
Kanada Rothsay Biodiesel, Guelph, Ontario, Kanada B108

Clem, jehoz platnost se rozsituje, je clo stanovené pro ,vSechny ostatni spolecnosti v ¢l. 1 odst. 2, coz je kone¢né
antidumpingové clo ve vysi 172,2 EUR/t netto.

Antidumpingové clo pro smési se pouzije imérné celkovému hmotnostnimu obsahu monoalkylestertt mastnych kyselin
nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermalni dpravy nefosilniho ptivodu (tj. obsahu bionafty) ve
smési.

2. Uplatnéni osvobozeni pfiznanych spole¢nostem uvedenym v odstavci 1 nebo schvélenych Komisi v souladu s ¢l. 4
odst. 2 je podminéno predloZenim platné obchodni faktury, kterd vyhovuje pozadavkim stanovenym v piiloze II, celnim
organtim ¢lenskych statd. Neni-li takovd faktura pfedlozena, pouzije se clo uloZené v odstavci 1.

Cldnek 3

1. Konecné antidumpingové clo stanovené v ¢l. 1 odst. 2 se rozsifuje na dovoz monoalkylesterts mastnych kyselin
a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni Gpravy, nefosilniho ptivodu, obecné ,bionafty,
ve formé smési obsahujici 20 % nebo méné hmotnostnich monoalkylesterti mastnych kyselin ajnebo parafinovaného
plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy, nefosilniho pavodu, pochdzejici ze Spojenych stati americkych,
v soucasnosti kodid KN ex 15162098 (kod TARIC 15162098 30), ex1518 0091 (kéd TARIC 151800 91 30),
ex 1518 0099 (kdd TARIC 1518 0099 30), ex271019 43 (kdd TARIC 271019 43 30), ex271019 46 (kdd TARIC
27101946 30), ex 2710 19 47 (kéd TARIC 271019 47 30), ex 271020 11 (kéd TARIC 271020 11 30), ex 271020 16
(k6d TARIC 2710 20 16 30), ex 3824 99 92 (kdd TARIC 3824 99 92 20) a ex 3826 00 90 (kdd TARIC 3826 00 90 30).
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Antidumpingové clo pro smési se pouzije timérné celkovému hmotnostnimu obsahu monoalkylestertt mastnych kyselin
nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermalni tipravy nefosilntho piivodu (tj. obsahu bionafty) ve
smési.

2. Uplatnéni individudlni celni sazby stanovené pro spolecnosti uvedené v ¢l. 1 odst. 2 je podminéno predlozenim
platné obchodni faktury, kterd musi spliovat pozadavky stanovené v pfiloze III, celnim organtim ¢lenskych statd. Neni-li
takova faktura pfedloZena, pouzZije se celni sazba platnd podle ¢l. 1 odst. 2 pro ,vSechny ostatni spole¢nosti“.

Cldnek 4

1. Zadosti o osvobozeni od cla rozsifeného podle ¢l. 2 odst. 1 a ¢l. 3 odst. 1 se podavaji pisemné v jednom z Gfednich
jazykti Evropské unie a musi byt podepsany osobou opravnénou k zastupovani subjektu Zddajictho o osvobozeni. Zadost
musi byt zasldna na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi G:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate G

Rue de laloi 170, CHAR 04/034
1049 Brussels

BELGIUM

E-mail: TRADE-TDI-INFORMATION®ec.europa.eu

2. Vsouladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (EU) 2016/1036 mtize Komise svym rozhodnutim po konzultaci s poradnim
vyborem pfiznat dovozu od spole¢nosti, jez neobchdzeji antidumpingova opatfeni ulozend v ¢lanku 1, osvobozeni od cla
rozsifeného podle ¢l. 2 odst. 1 a ¢l. 3 odst. 1.

Cldnek 5

V piipadech, kdy dojde k poskozeni zbozi pfed propusténim do volného obéhu, a cena, kterd byla nebo md byt skute¢né
zaplacena, je proto pro urceni celni hodnoty v souladu s ¢l. 131 odst. 2 provaddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (*)
pomérné rozdélena, se vyse antidumpingového cla stanovend v ¢lancich 1, 2 a 3 sniZl o procento, které odpovida
pomérnému rozdéleni ceny, kterd byla nebo ma byt skutecné zaplacena.

Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se platné celni pfedpisy.
Cldnek 6
Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. cervence 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenfm
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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PRILOHA I
Nézev spolecnosti Mésto Dopliikovy kéd TARIC
AG Processing Inc. Omaha A942
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
American Made Fuels, Inc. Canton A940
Arkansas SoyEnergy Group DeWitt A940
Arlington Energy, LLC Mansfield A940
Athens Biodiesel, LLC Athens A940
Beacon Energy Cleburne A940
Biodiesel of Texas, Inc. Denton A940
BioDiesel One Ltd Southington A940
Buffalo Biodiesel, Inc Tonawanda A940
BullDog BioDiesel Ellenwood A940
Carbon Neutral Solutions, LLC Mauldin A940
Central Iowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Community Fuels Stockton A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
Diamond Biofuels Mazon A940
Direct Fuels Euless A940
Eagle Creek Fuel Services, LLC Baltimore A940
Earl Fisher Bio Fuels Chester A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
ECO Solutions, LLC Chatsworth A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED&F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Fuel & Lube, LLC Richmond A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
Geo Green Fuels LLC Houston A940
Georgia Biofuels Corp. Loganville A940
Green River Biodiesel, Inc. Moundville A940
Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
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Naézev spole¢nosti Mésto Dopliikovy kéd TARIC
High Plains Bioenergy Guymon A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Indiana Flex Fuels LaPorte A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Iowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Leland Organic Corporation Leland A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Claypool A940
Louis Dreyfus Claypool Holdings LLC Claypool A940
Memphis Biofuels, LLC Memphis A942
Middle Georgia Biofuels East Dublin A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
New Fuel Company Dallas A940
North Mississippi Biodiesel New Albany A940
Northern Biodiesel, Inc. Ontario A940
Northwest Missouri Biofuels, LLC St. Joseph A940
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Nova Biosource Senaca A940
Organic Fuels Ltd. Houston A940
Organic Technologies Coshocton 482
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Paseo Cargill Energy, LLC Kansas City A940
Peach State Labs Inc. Rome A940
Perihelion Global, Inc. Opp A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
Pinnacle Biofuels, Inc. Crossett A940
PK Biodiesel Woodstock A940
Pleasant Valley Biofuels, LLC American Falls A940
RBF Port Neches LLC Houston A940
Red Birch Energy, Inc. Bassett A940
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Naézev spole¢nosti Mésto Dopliikovy kéd TARIC
Red River Biodiesel Ltd. New Boston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Renewable Energy Products, LLC Santa Fe Springs A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Safe Renewable Corp. Conroe A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Scott Petroleum Itta Bena A942
Seminole Biodiesel Bainbridge A940
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Sunshine BioFuels, LLC Camilla A940
TPA Inc. Warren A940
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Valco Bioenergy Harlingen A940
Vanguard Synfuels, LLC Pollock A940
Vinmar Overseas, Ltd Houston A938
Vitol Inc. Houston A940
Walsh Bio Diesel, LLC Mauston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western Iowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
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PRILOHA II

Platnd obchodni faktura uvedend v ¢l. 1 odst. 3 a ¢l. 2 odst. 2 musi obsahovat prohldseni podepsané odpovédnym
pracovnikem subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil, v tomto formatu:

— jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil,
— toto prohléseni:

,J4, nize podepsany/podepsand, potvrzuji, Ze (objem) monoalkylesterti mastnych kyselin ajnebo parafinovaného
plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni tpravy, nefosilntho piivodu, obecné ,bionafty”, bud v ¢isté formé
nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich monoalkylesterd mastnych kyselin a/nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni Gpravy, nefosilniho piivodu proddvany na vyvoz do
Evropské unie, jehoZ se tykd tato faktura, bylo vyrobeno spole¢nosti [ndzev a adresa] [doplikovy kéd TARIC]
v [dotéend zemé] [dotcené zemé]. Prohlasuji, Ze idaje uvedené na této faktufe jsou dplné a spravné.”
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PRILOHA III

Platna obchodni faktura zminénd v ¢l. 3 odst. 2 musi obsahovat prohldseni podepsané odpovédnym pracovnikem subjektu,
ktery obchodni fakturu vystavil, v tomto formatu:

— jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil.

— toto prohléseni:

,J4, niZe podepsany/podepsand osvéd¢uji, Ze (objem) monoalkylestert mastnych kyselin a/nebo parafinovaného
plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni tipravy nefosilniho pivodu, obecné ,bionafty”, bud v ¢isté formeé,
nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich monoalkylesterd mastnych kyselin a/nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy nefosilniho pivodu prodévany na vyvoz do
Evropské unie, jehoz se tykd tato faktura, byl vyroben [ndzev a adresa spole¢nosti] [doplitkovy kéd TARIC] ve
Spojenych statech americkych. Prohlasuji, Ze idaje uvedené na této faktufe jsou tiplné a spravné.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1267
ze dne 29. Cervence 2021
o uloZeni koneného vyrovndvaciho cla na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stitié
americkych po pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢linku 18 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/1037
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pfed dovozem
subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (1), a zejména na ¢l. 18 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

1. POSTUP

1.1. Pfedchozi Setfeni a platnd opatfeni

Nafizenim (ES) ¢. 598/2009 () , Rada ulozila kone¢né vyrovnavaci clo v rozsahu od 211,2 do 237 EUR/t netto
z dovozu monoalkylestert mastnych kyselin nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermalni
upravy nefosilniho ptivodu, obecné ,bionafty”, bud v ¢isté formé, nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 %
hmotnostnich monoalkylesterti mastnych kyselin nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo
hydrotermélni dpravy nefosilntho ptivodu, v té dobé kédd KN ex 15162098 (kod TARIC 1516 20 98 20),
ex 15180091 (kéd TARIC 1518 0091 20), ex1518 0099 (kéd TARIC 1518 0099 20), ex 271019 41 (kéd
TARIC 2710 19 41 20), ex 3824 90 91, ex 3824 90 97 (kéd TARIC 3824 90 97 87), pochdzejici ze Spojenych stath
americkych (ddle jen ,USA“ nebo ,dot¢end zemé“). Vyrovnavaci clo uloZené timto nafizenim je zde déle oznacovino
jako ,ptivodni opatfeni“. Na Setfent, které vedlo k uloZeni ptivodnich opatfent, se zde dile odkazuje jako na ,ptvodni
Setfeni”.

Na zékladé Setfeni mozného obchdzeni rozsifila Rada provddécim nafizenim (EU) ¢ 443/2011 (}) kone¢né
vyrovndvaci clo uloZzené nafizenim Rady (ES) ¢. 598/2009 na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez ohledu na to,
zda je u ni deklarovan ptivod z Kanady, s vyjimkou bionafty vyrobené spole¢nostmi BIOX Corporation, Oakville
a Rothsay Biodiesel, Guelph, Ontario, Kanada. Stejnym nafizenim Rada rovnéz rozsifila kone¢né vyrovnavaci clo
ulozené nafizenim Rady (ES) ¢. 598/2009 na dovoz bionafty ve formé smési obsahujicf 20 % hmotnostnich nebo
méné monoalkylestert mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni
upravy, nefosilniho pavodu, pochazejici z USA.

Evropskd komise provddécim nafizenim (EU) 2015/1519 (*) opétovné ulozila kone¢nd vyrovndvaci opatfeni na
dovoz bionafty pochédzejici ze Spojenych statd americkych po pfezkumu pted pozbytim platnosti (déle jen
,predchozi prezkum pfed pozbytim platnosti®).

Ut. vést. L 176, 30.6.2016, . 55.

Natizeni Rady (ES) ¢. 598/2009 ze dne 7. cervence 2009 o ulozeni kone¢ného vyrovndvaciho cla na dovoz bionafty pochazejici ze
Spojenych stitt americkych a o kone¢ném vybéru uloZeného prozatimniho cla (Ut. vést. L 179, 10.7.2009, s. 1).

Provédéci nafizeni Rady (EU) ¢. 443/2011 ze dne 5. kvétna 2011, kterym se kone¢né vyrovnavaci clo ulozené nafizenim Rady (ES)
¢. 5982009 na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych sttt americkych rozsituje na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez ohledu
na to, zda je u ni deklarovdn piivod z Kanady, kterym se konecné vyrovndvaci clo ulozené nafizenim (ES) ¢. 598/2009 rozsifuje na
dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 % hmotnostnich nebo méné bionafty pochdzejici ze Spojenych stdtd americkych
a ktery'm se ukoncuje Setfeni tykajici se dovozu bionafty zasflané ze Singapuru (U. vést. L 122, 11.5.2011, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1519 ze dne 14. zdfi 2015 o uloZeni kone¢ného vyrovndvaciho cla na dovoz bionafty
pochdzejici ze Spojenych stitdi americkych po prezkumu pied pozbytim platnosti podle ¢linku 18 natizen{ Rady (ES) ¢. 597/2009
(Ut. vést. L 239, 15.9.2015, 5. 99).
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(4)

Dile nafizeni (EU) 2015/1519 ve znéni nafizeni (EU) 2016/675 (°) rozsifilo kone¢né vyrovnavaci clo na dovoz
bionafty zasilané z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ni deklarovan piivod z Kanady, s vyjimkou bionafty vyrobené
spolecnostmi BIOX Corporation, Oakville a Rothsay Biodiesel, Guelph, obé se sidlem v Ontariu, Kanada,
a spole¢nosti DSM Nutritional Products Canada Inc., Dartmouth, Nova Scotia, Kanada. Stejnym natizenim Evropska
komise rovnéz rozsifila konecné vyrovnavaci clo na dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 % hmotnostnich
nebo méné monoalkylestert mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo
hydrotermaélni Gpravy, nefosilniho pivodu, pochdzejici z USA.

V soucasnosti platnd vyrovndvaci cla jsou pevné stanovenymi ¢astkami v rozmezi od 211,2 EUR do 237 EUR za
tunu netto na dovoz od vyvézejicich vyrobcti.

1.2. Zddost o prezkum pted pozbytim platnosti

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti opatfeni (°) Evropska komise (déle jen ,Komise“) obdrzela
zddost o prezkum podle ¢ldnku 18 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. ¢ervna 2016
o ochran¢ pted dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (déle jen ,zdkladni
nafizeni“).

Z4dost o prezkum podala dne 11. ¢ervna 2020 organizace European Biodiesel Board (dale jen ,EBB“ nebo ,zadatel”),
jménem vyrobcl v Unii pfedstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby bionafty v Unii. Zddost o piezkum byla
odtvodnéna tim, Ze pokud by opatteni pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné k pfetrvani nebo obnoveni
dovozu subvencované bionafty do Unie a obnoveni Gjmy ptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

2. Zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti

Komise poté, co po konzultaci s vyborem zfizenym podle ¢l. 15 odst. 1 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1036 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (), stanovila, Ze
existuji dostatené dikazy pro zahdjeni pfezkumu pted pozbytim platnosti, dne 14. za¥{ 2020 zahdjila pfezkum
pfed pozbytim platnosti tykajici se dovozu bionafty pochdzejici z USA na zdkladé ¢l. 18 odst. 1 zdkladniho
naiizeni. Ozndmeni o zahijeni pfezkumu zveiejnila v Ufednim véstniku Evropské unie (%) (dale jen ,ozndmenf
o zahdjeni prezkumu®).

z1v7

Ve stejny den, 14. zaf 2020, zahdjila Komise soub&zny prezkum pfed pozbytim platnosti tykajici se platnych
antidumpingovych opatteni vztahujicich se na dovoz bionafty pochdzejici z USA.

(10) Vldda Kanady se k tomuto zahdjeni ptezkumu vyjddfila a uvedla, Ze pokud by opatfeni méla byt ponechdna

v platnosti, mélo by byt zachovdno osvobozeni udélené tfem kanadskym vyrobcim bionafty. Komise toto
osvobozeni zachovala v ¢lanku 2 tohoto nafizeni.

2.1. Obdobi pfezkumného Setfeni a posuzované obdobi

(11) Setien{ tykajici se pokracovani nebo obnoveni subvencovéni se tykalo obdobi od 1. ¢ervence 2019 do

30. cervna 2020 (ddle jen ,obdobi pfezkumného Setfeni). Zkoumdni trendd, které maji vyznam pro posouzeni
pravdépodobnosti pfetrvani nebo obnoveni Gjmy, se tykalo obdobi od 1. ledna 2017 do konce obdobi
pfezkumného Setfeni (ddle jen ,posuzované obdobi).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/675 ze dne 29. dubna 2016, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2015/1519 o uloZeni
kone¢ného vyrovndvaciho cla na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stétt americkych po prezkumu pfed pozbytim platnosti
podle ¢lanku 18 naiizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (UF. vést. L 116, 30.4.2016, s. 27).

Oznimen{ o nadchazejicim pozbyti platnosti nékterych antisubvencnich opatieni (Ut. vést. C 18, 20.1.2020, s. 19).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi,
které nejsou cleny Evropské unie (U, vést. L 176, 30.6.2016, 5. 21).

Ozndmeni o zahdjen{ pfezkumu pted pozbytim platnosti antisubvencnich opatien{ vztahujicich se na dovoz bionafty pochdzejici ze
Spojenych sttt americkych (UF. vést. C 303, 14.9.2020, s. 7).
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2.2. Vystoupeni Spojeného krilovstvi z EU

(12) Toto fizeni bylo zahdjeno dne 14. zaf{ 2020, tj. béhem ptechodného obdobi dohodnutého mezi Spojenym
krdlovstvim a EU, v némzZ Spojené krdlovstvi naddle podléhalo privu Unie. Toto obdobi skoncilo dne
31. prosince 2020. Od 1. ledna 2021 proto spolecnosti a sdruzeni ze Spojeného krélovstvi jiZ nejsou povazovany
za zucastnéné strany v tomto fizeni.

(13) Prostfednictvim pozndmky ke spisu (°) ze dne 15. ledna 2021 vyzvala Komise hospodaiské subjekty ze Spojeného
krélovstvi, které se domnivaly, Ze jsou stdle povazovdny za zicastnéné strany, aby se na ni obratily. Spole¢nosti BP
OIL International Limited a Argent Energy pozadovaly, aby byly nadéle povazovény za zicastnéné strany a aby jim
toto pravo bylo poskytnuto na zdkladé pfedlozenych dikazi. Obé spolecnosti predlozily ptedevsim diikaz
o existenci subjektd ve spojeni v ramci piislusné skupiny ptsobici na trhu Unie. Mateiskd spole¢nost ve Spojeném
krélovstvi Valero Energy Limited byla na druhou stranu nahrazena jeji irskou dcefinou spolecnosti Valero Energy
Limited Ireland, nebot tato spole¢nost je aktivni na trhu Unie.

2.3. Zacastnéné strany

(14) 'V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu byly ziiCastnéné strany vyzvany, aby se obratily na Komisi a zi¢astnily se Setfeni.
Kromé toho Komise o zahdjeni pfezkumu vyslovné informovala 7adatele, dal$i zndmé vyrobce v Unii, zndmé
vyrobce v USA a organy v USA, zndmé dovozce, uZivatele a obchodniky, jakoZz i sdruZeni, o nichZ je zndmo, Ze se
jich zahdjeni prezkumu pfed pozbytim platnosti tykd, a vyzvala je k tcasti.

(15) Zdacastnéné strany mély piilezitost vyjadiit se k zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti a pozadat o slySeni
u Komise a/nebo u tifednika pro slySeni v obchodnich fizenich.

2.4. Vybér vzorku

(16) V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise uvedla, Ze moznd pfistoupi k vybéru vzorku v souladu s ¢linkem 27
zakladniho nafizeni.

Vybér vzorku vyrobcii v Unii

(17) Dne 14. zafi 2020 Komise ozndmila zd¢astnénym strandm, Ze vybrala prozatimni vzorek vyrobcti v Unii podle
oddilu 5.3 ozndmeni o zahdjeni pfezkumu. Tento vzorek vybrala na zdkladé velikosti objemu vyroby a prodeje
obdobného vyrobku v roce 2019 a zemépisné polohy vyrobcii obdobného vyrobku. Tento vzorek sestdval ze tif
vyrobct v Unii. Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku predstavovali 17,5 % odhadovaného celkového objemu vyroby
obdobného vyrobku v Unii a rovnéz méli dobré zemépisné rozloZeni. Komise ziicastnéné strany vyzvala, aby se
k pfedbéznému vzorku vyjddiily. Ve 1htité sedmi dnt od ozndmeni prozatimniho vzorku vyrobcti v Unii nebyly
obdrzeny zadné ptipominky.

Vybér vzorku dovozcii

(18) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud shledd, Ze ano, aby mohla vzorek vybrat,
pozadala dovozce, kteff nejsou ve spojeni, aby poskytli informace stanovené v ozndmeni o zahdjeni prezkumu.

(19) Pozadované informace poskytl pouze jeden dovozce, ktery neni ve spojeni, spolecnost Shell Trading Rotterdam BV,
a Komise proto rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny.

Vybér vzorku vyviZejicich vyrobcii
(20) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala vSechn
y je vy Y, ap vy p y
vyvézejici vyrobce v USA, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu. Mimoto poZzidala
organy v zemi vyvozu, aby urcily a/nebo kontaktovaly piipadné dalsi vyvazejici vyrobce, ktefl by mohli mit zdjem

0 cast na Setfeni.

() Dokument TRON: t21.000417.
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(21)  Prihlasili se tfi vyvazejici vyrobci v USA, ktefi vyjadiili ochotu spolupracovat s Komisi pfi Setfeni. Vzhledem k jejich
nizkému poc¢tu Komise rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny, a vSechny tfi spole¢nosti byly pozddany o zasldni
odpovédi na dotaznik.

2.5. Spoluprice dotfené zemé

(22) Dne 15. fijna 2020 zaslala jedna z ptivodné spolupracujicich spole¢nosti Komisi e-mail, ve kterém uvedla, Ze nebude
déle spolupracovat. Dvé dalsi spolecnosti navic neposkytly pozadované informace ve stanovené lhité, nebot
dotaznik nevyplnily a nezaslaly odpovédi na ngj zpét.

(23) Dne 10. listopadu 2020 Komise zaslala dopis, ve kterém informovala vSechny tfi spole¢nosti o tom, Ze md v Gmyslu
pouzit ¢ldnek 28 zdkladniho nafizeni a zaloZit zdvéry Setfeni na dostupnych ddajich. O tomto zdméru byly
informovdny rovnéz orginy USA. Konec lhaty pro predloZeni pfipominek k dopisu byl stanoven na
17. listopadu 2020. Nebyly obdrzeny Zddné pfipominky.

(24) Komise dale pfi zahdjeni prezkumu zaslala organtim USA dne 14. zaf{ 2020 verbalni nétu, ve které je pozidala
o vyplnéni antisubven¢niho dotazniku urceného vlddé USA a jeho zasldni zpétky Komisi. V pozadované lhaté
neobdrzela zddnou odpovéd.

(25) Dne 10. listopadu 2020 Komise zaslala verbalni nétu, ve které informovala orgdny USA o tom, Ze md v tmyslu
pouzit ¢ldnek 28 zdkladniho nafizeni a vzhledem k nedostatecné spolupréci zalozit zavéry Setfeni na dostupnych
udajich.

(26) Konec lhity pro pfedlozeni pfipominek k této verbdlni nété byl stanoven na 17. listopadu 2020. Nebyly obdrzeny
zadné ptipominky.

(27) Komise proto dospéla k zavéru, ze vyvdzejici vyrobci ani vldda USA pii pfezkumu pfed pozbytim platnosti
nespolupracovali. V diisledku toho se rozhodla pouzit ustanoveni ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni a zaloZit svd
kladnd nebo zdporna zjisténi na dostupnych tdajich.

2.6. Dotazniky

(28)  Pii zahdjeni pfezkumu byla kopie dotazniku zp¥istupnéna v dokumentaci uréené ztcastnénym strandm k nahlédnuti
a na internetovych strankdch GR pro obchod.

(29) Odpovédi na dotaznik byly obdrzeny od tii vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku a jednoho dovozce v Unii, ktery
neni ve spojeni.

2.7. Ovéfovani

(30) Kvuli vypuknuti pandemie COVID-19 a restriktivnim opatfenim v raznych clenskych stitech a dalsich tietich
zemich nemohla Komise provést inspekce na misté podle ¢lanku 26 zdkladniho nafizeni. Komise misto toho
provedla na délku kifzovou kontrolu vSech informaci, které povazovala za nezbytné pro své zjisténi, v souladu se
svym ozndmenim o dusledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro antidumpingovd a antisubvenéni Setfeni (*°).
Komise provedla délkové kiizové kontroly téchto spole¢nosti/stran:

Vyrobci v Unii

— SAIPOL Bu Diester, Francie

— CAMPA Iberia S.A.U., Spanélsko

— VERBIO Vereinigte BioEnergie AG, Némecko
Dovozci

— Shell Trading Rotterdam BV, Nizozemsko

(") Ozndmeni o dtsledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro antidumpingovd a antisubvencni ettent (U, vést. C 86/6, 16.3.2020).
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2.8. Poskytovini informaci

(31) Dne 21. kvétna 2021 Komise zvefejnila zdkladni skute¢nosti a Gvahy, na jejichz zdkladé hodld zachovat platnd
vyrovnavaci cla. V§em strandm byla poskytnuta lhiita, béhem niZ se mohly k poskytnutym informacim vyjadrit.

(32) Piipominky pfedloZené zicastnénymi stranami Komise zvézila a ve vhodnych ptipadech zohlednila. Viechny strany,
které o to pozddaly, byly vyslechnuty.

3. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

3.1. Dot&eny vyrobek

(33) Dotceny vyrobek je totozny jako v plvodnim Setfeni a pfedchozim prezkumu pfed pozbytim platnosti, a to
monoalkylestery mastnych kyselin a/nebo parafinovany plynovy olej ze syntézy ajnebo hydrotermdlni dpravy,
nefosilntho pvodu, obecné ,bionafta“, bud v cisté formé, nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 %
hmotnostnich monoalkylestertt mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo
hydrotermdlni Gpravy, nefosilntho ptivodu, pochdzejici z USA, v soucasnosti koda KN ex 1516 20 98 (kéd TARIC
15162098 29), ex15180091 (kéd TARIC 15180091 29), ex15180099 (kéd TARIC 15180099 29),
ex271019 43 (kdéd TARIC 27101943 29), ex271019 46 (kéd TARIC 271019 46 29), ex271019 47 (kéd
TARIC 271019 47 29), ex271020 11 (kéd TARIC 271020 11 29), ex 271020 16 (kéd TARIC 2710 20 16 29),
ex 38249992 (k6d TARIC 3824999212), ex38260010 (kédy TARIC 3826001029, 38260010 59,
38260010 99), ex 3826 00 90 (koéd TARIC 3826 00 90 19) (déle jen ,dotéeny vyrobek*).

(34) Bionafta je obnovitelné palivo, které se vyrabi z rtiznych surovin, tj. rostlinnych oleji, jako je fepkovy olej, s6jovy
olej, palmovy olej, pouzitych oleji na smazent, Zivocisnych tukd nebo biomasy.

(35) Bionafta se pouzivd v odvétvi dopravy, pfedevsim ve smési s minerdlni naftou (tj. ropa/béznd nafta) a velmi okrajové
v Cisté formé (B100).

3.2. Obdobny vyrobek

(36) Jak bylo zjisténo v piivodnim Setfeni, jakoz i v pfedchozim pfezkumu pfed pozbytim platnosti, tento pfezkum pied
pozbytim platnosti potvrdil, Ze nasledujici vyrobky maji stejné zakladni fyzikdlni, chemické a technické vlastnosti,
jakoz i stejnd zdkladni pouZiti:

— dotceny vyrobek,
— vyrobek vyrdbény a proddvany na domdacim trhu v USA a

— vyrobek vyrabény a prodavany v Unii vyrobnim odvétvim Unie.

(37) Proto se tyto vyrobky povazuji za obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 2 pism. c) zdkladniho nafizeni.

3.3. Tvrzeni tykajici se definice vyrobku

(38) Svédskd spolecnost Preem AB a spolecnost Valero Energy Ltd Ireland, vyrobci a dodavatelé paliva a jako takovi
uzivatelé dotéeného vyrobku, tvrdily, Ze bionafta v podobé methylesteru mastné kyseliny (FAME) a bionafta
v podobé hydrogena¢né upraveného rostlinného oleje jsou dva rizné druhy bionafty a Ze by mél byt hydrogena¢né
upraveny rostlinny olej vyloucen ze stavajici definice vyrobku. V nafizeni z roku 2009 o uloZeni prozatimnich
opatfeni (") byly vSechny druhy bionafty a smési bionafty povaZzovdny za paliva na bazi bionafty. Bionaftu
v podobé methylesteru mastné kyseliny i bionaftu v podobé hydrogena¢né upraveného rostlinného oleje 1ze misit
s naftou a i pfes ur¢ité rozdily ve fyzikdlnich vlastnostech je kone¢né pouziti produktu stejné a oba produkty vyrabi
vyrobni odvétvi Unie. Navic podnét v pavodnim S3etfeni vyslovné zahrnoval motorovou naftu vyrdbénou
z hydrogenacné upraveného rostlinného oleje do definice dotéeného vyrobku a zddna strana tuto skutecnost v té
dobé nezpochybnila. Tvrzeni bylo proto zamitnuto.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 193/2009 ze dne 11. bfezna 2009 o uloZeni prozatimniho vyrovnavaciho cla na dovoz bionafty pochazejic
ze Spojenych statd americkych (Ut. vést. L 67, 12.3.2009, s. 22).
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4. Pravdépodobnost pokracovini ¢i obnoveni subvencovini

4.1. Pfredbéiné poznamky

(39) V souladu s ¢l. 28 odst. 1 zdkladntho nafizeni Komise zkoumala, zda by pozbyti platnosti stavajicich opatfeni
pravdépodobné vedlo k pretrvini nebo obnoveni subvencovani dotéeného vyrobku pochdzejictho z USA
a k pretrvdni nebo obnoveni Gjmy ptlisobené vyrobnimu odvétvi Unie. Vzhledem k nedostate¢né spolupréci
vyvézejicich vyrobcti a orgdna USA popsané ve 22. az 27. bodé odivodnéni nebylo mozné provést analyzu
zaloZenou na ovéfenych tidajich poskytnutych vyvazejicimi vyrobci a orgdny USA.

(40) V souladu s ¢lankem 28 zdkladniho nafizeni byla proto zjisténi tykajici se pravdépodobnosti pfetrvavani nebo
obnoveni subvencovini zaloZena na dostupnych tdajich. Komise vyuZila ndsledujici zdroje informaci: Zddost
o prezkum pfed pozbytim platnosti a ndsledné zasland podani Zadatele, Eurostat, databdze Global Trade Atlas (déle
jen ,GTA) a internetové stranky Utadu USA pro energetické informace (dale jen ,EIA“) a Ministerstva zemédélstvi
USA.

(41) Komise ptedevsim analyzovala ndsledujici federdlni a stdtni subven¢ni reZimy, které byly uvedeny v Zadosti
o prezkum a které Komise oznacila za stdle pouzivané.

Federdlni programy

a) Dobropis za smési bionafty a dobropis za bionaftu

b) Dobropis k dani z pfijmu pro malé vyrobce agrobionafty

¢) Bioenergeticky program Ministerstva zemédélstvi USA pro vyspéld biopaliva
d) Program dobropist za vyrobu celul6zového biopaliva

€) Pomocny program Ministerstva zemédélstvi USA pro vyrobu biorafinernich vyrobkd, obnovitelnych chemickych
vyrobkd a vyrobki z biologického materidlu

Stdtni programy
a) lowa — refundace dané pro vyrobce bionafty
b) Kentucky — daniovy dobropis statu Kentucky za vyrobu bionafty
¢) Texas — podplrny program stitu Texas pro vyrobu paliv na bazi ethanolu a bionafty
(42) Z dtvodu nedostate¢né spoluprace organtt USA a vyvdzejicich vyrobct v USA a s ohledem na zévéry tykajici se

pokracovani subvencovini na zdkladé vyse uvedenych rezimd Komise naopak déle neanalyzovala niZe uvedené
federalni a stitni subvenéni programy.

Federdlni programy
a) zvlastni pispévek na odpisy zafizeni na vyrobu biopaliv druhé generace

b) program USA zaméfeny na venkovskou energetiku

Stdtni programy

a) danovy dobropis stdtu Alabama za pracovni mista v oblasti vyroby biopaliv

b) danovy dobropis stitu Havaj za vyrobu obnovitelnych paliv

¢) danové pobidky stitu Kentucky k vyrobé alternativnich paliv

d) rezervni fond stdtu Louisiana na dafiovy dobropis za zelend pracovni mista

e) dotacni program stitu Minnesota na vyrobu biopaliv

f) danovd pobidka stitu Montana k vyrobé alternativnich paliv a vozidel pohdnénych alternativnim palivem

g) danovy dobropis stitu New York za vyrobu biopaliv
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h) danovy dobropis statu Severni Dakota za zafizeni na vyrobu bionafty
i) Gvérovy program statu Severni Dakota v oblasti biopaliv

j) avérovy program stitu Oregon v oblasti alternativnich paliv

k) danovy dobropis statu Jizni Karolina za zafizeni na vyrobu biopaliv

l) danovy dobropis statu Virginia za zelend pracovni mista
4.2. Subvencovini - federdlni programy
4.2.1. Dobropis za smési bionafty a dobropis za bionaftu

4.2.1.1. Prévni zdklad

(43) Prévnim zdkladem programu danovych dobropisit pro subjekty, které se zabyvaji miSenim bionafty,
maloobchodniky s ni a jeji kone¢né uzivatele je hlava 26 oddil 40 A pism. b) zdkoniku USA (dile jen ,U.S.C.).
Stanovi tyto dobropisy za paliva na bézi bionafty:

1) dobropis za smési bionafty;
2) dobropis za bionaftu;

3) dobropis pro malé vyrobce agrobionafty.

(44) Dobropis za smési bionafty je ve federdlnich pravnich pfedpisech USA zakotven od roku 2005 (*?). Podle oddilu 202
pism. a) zdkona o zlepSenich a rozsifenich v oblasti energetiky USA z roku 2008 mél tento danovy dobropis skoncit
dne 31. prosince 2009 (). Platnost tohoto subven¢niho programu vak nikdy ve skute¢nosti neskoncila. Misto toho
byl program dosud opakované zpétné obnovovan. Naposledy, dne 20. prosince 2019, Kongres USA zdkonem
o dalsich konsolidovanych rozpoctovych prostredcich obnovil program na dva roky od 31. prosince 2017
a nasledné jej prodlouzil o tfi roky, tj. do 31. prosince 2022 (**). Toto prodlouzeni o pét let je nejdelsim
prodlouzenim od zavedeni tohoto subvenéniho programu.

(45) Po poskytnuti informaci informoval zadatel Komisi, Ze dne 25. kvétna 2021 byl v Sendtu USA i ve Snémovné
reprezentantii USA pfedloZen ndvrh zdkona s cilem déle prodlouzit program dobropisti za smési bionafty o dali tfi
roky, tj. do 31. prosince 2025.

(46) Dobropis za bionaftu je stejné jako dobropis za smési bionafty zakotven ve federdlnich prdvnich ptredpisech USA od
roku 2005 (¥). Podle oddilu 202 pism. a) zdkona o zlepSenich a rozsitenich v oblasti energetiky USA z roku 2008
mél tento dafiovy dobropis skoncit dne 31. prosince 2009 (*). Avsak ani platnost tohoto subven¢niho programu
nikdy neskondila a program byl dosud opakované zpétné obnovovan. Naposledy, dne 20. prosince 2019, Kongres
USA zdkonem o dalsich konsolidovanych rozpoctovych prostfedcich obnovil program na dva roky od
31. prosince 2017 a nésledné jej prodlouzil o tii roky, tj. do 31. prosince 2022 (V).

(47) Dobropis k dani z pFjmu pro malé vyrobce agrobionafty se tykd pouze malych vyrobcii agrobionafty. O tomto
programu je pojedndno dale v 63. az 70. bodé odtivodnéni.

4.2.1.2. Zpusobilost

(48) Aby méla spole¢nost ndrok na dobropis za smés bionafty podle 43. bodu odivodnéni bodu 1 vyse, musi vytvéfet
smés bionafty a motorové nafty, kterd se prodéva jako palivo nebo k pouziti jako palivo.

(") Zaveden v roce 2005 zdkonem USA o vytvafeni pracovnich mist z roku 2004, § 302 (P.L. 108-357), prodlouzen zdkonem
o energetické politice z roku 2005, § 1344 (P.L. 109-58).

(") Viz oddil 202 pism. a) zdkona o zlep3enich a rozsifenich v oblasti energetiky z roku 2008 (P.L. 110-343, oddil B).

(") Vefejny zdkon 116-94 — 20. prosince 2019, zdkon o dalich konsolidovanych rozpoctovych prostiedcich, 2020, oddil 121.

() Zaveden v roce 2005 zdkonem USA o vytvdfeni pracovnich mist z roku 2004, § 302 (P.L. 108-357), prodlouZen zdkonem
o energetické politice z roku 2005, § 1344 (P.L. 109-58).

(" Viz oddil 202 pism. a) zdkona o zlep3enich a rozsifenich v oblasti energetiky z roku 2008 (P.L. 110-343, oddil B).

(") Vefejny zdkon 116-94 — 20. prosince 2019, zakon o dalsich konsolidovanych rozpoctovych prostiedcich, 2020, oddil 121.
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(49)

(50)

(52)

(56)

(")

)

Osoba, kterd o uvedenou pobidku 7ddd, musi ziskat osvédceni od vyrobce nebo dovozce bionafty, v némsz je
uvedeno, o jaky vyrobek se jednd a jaky je procentudlni obsah bionafty a agrobionafty (*¥) ve vyrobku. Tento
dobropis ma podobu slevy ze spotfebni dang; je-li dafiovad povinnost p¥islusné spolecnosti za spotiebni dan nizsi
nez celkovd vyse dobropisu ke spotfebni dani, mize spolecnost pozadat o poskytnuti rozdilu ve formé vratné slevy
z dané z pf{jmu. Vratnd sleva z dané z ptijmu je sleva z dané z piijmu pifislusného danového poplatnika nebo piima
platba. Je vratnd, jelikoZ ptebytek maze byt danovému poplatnikovi vyplacen jako piimd platba v hotovosti, je-li
dobropis vyssi, nez je datiovd povinnost piislusného subjektu.

Dobropis za bionaftu zminény ve 43. bodé odivodnéni bodé 2 je nevratnd sleva z dané z pijmu pro
maloobchodniky a konecné uZivatele nemiSené ¢isté bionafty. Dobropis za Cistou bionaftu mize ziskat pouze
osoba, kterd nalije Cistou bionaftu do palivové nddrze vozidla nebo tuto naftu pouzije jako palivo. Je tieba
poznamenat, Ze tento dobropis mohou ziskat rovnéz vyrobci bionafty, ktefi vyrdbéji vlastni bionaftu. Aby mohl
o dobropis zddat, musi p¥islusny vyrobce bionafty vystupovat budto jako maloobchodnik (tedy ten, kdo nalije
galon bionafty do nddrze kone¢ného uzivatele), nebo jako kone¢ny uzivatel (napft. lije bionaftu do vlastnich vozidel).

4.2.1.3. Provadéni v praxi

Bionafta, kterd je smichdna s naftou, zaklddd ndrok na dobropis ke spotiebni dani nebo dobropis k dani z p¥jmu.
Béhem obdobi prezkumného Setieni se pievazné poskytoval dobropis ve vysi 1 USD za galon vSech druht bionafty,
tj. véetné agrobionafty a motorové nafty z biomasy.

Konec¢nd vyse danového dobropisu za miSend paliva zdvisi na podilu bionafty. Minimdlné se vyzaduje (a zdroven je
to nejbézngjsi praxe) piidani 0,1 % mineralni nafty do 99,9 % bionafty (tato smés se v USA oznacuje jako B99),
nebot to zajistuje ziskdni dafiového dobropisu v maximdlni vysi. Podil bionafty ve smési zakldd4 narok na pfislusny
datiovy dobropis (napt. ve 100 galonech B99 bude 99,9 galont: bionafty, coz umozni ziskat danovy dobropis ve vysi
99,90 USD). Pfeména bionafty z ¢istého vyrobku (B100) na smés (B99) je jednoduchy proces. Spociva v pfidani
0,1 % mineraln{ nafty do ¢isté bionafty a nijak vyznamné neméni pfislusny vyrobek. Ndrok na dobropis zakladd
tkon miSeni.

Vyrobci bionafty mohou Zddat o uvedenou pobidku, pokud oni sami provadéji miSeni. Vyrobce musi misit ¢istou
bionaftu s naftou. Pokud jde o nirok na pobidku, neni Zddny rozdil mezi smésmi bionafty ur¢enymi k domdcimu

prodeji a k prodeji na vyvoz.

Spole¢nosti, které ¢istou bionaftu nevyrabéji, ale nakupuji a vytvafeji z ni smési, maji rovnéz ndrok na danovy
dobropis. Tyto spolecnosti musi mit certifikdt od vyrobce nebo dovozce bionafty (a pfipadné téz od distributort
bionafty, ktef{ tvoii mezicldnky mezi uvedenymi spole¢nostmi a vyrobcem), v némz vyrobce G¢innym zptisobem
osvédci, ze nezddal o daiovy dobropis (*9).

Lze rovnéZz pozddat o poskytnuti této pobidky ve formé dobropisu ke spotfebni dani nebo k dani z pfijmu nebo ve
formé p¥mé platby v hotovosti. Celkova vyse pobidky zGstava stejnd (1 USD za galon), at uZ je pozadovana ve
formé dobropisu ke spotiebni dani, dobropisu k dani z ptijmu, pfimé platby datfiovému poplatnikovi nebo ve formé
jakékoliv kombinace uvedenych zptsobil.

V zédkoniku U.S.C. se stanovi, Ze dobropis za smés bionafty nebude pfizndn, pokud pfislusnd spolecnost, kterd
bionaftu s minerdlni naftou misi, neziskd osvédceni (tzv. ,certifikdt pro bionaftu®) od vyrobce pfislusné bionafty,
v némz vyrobce mimo jiné uvede mnozstvi bionafty, na néz se osvédeni vztahuje, a to, zda se jednd
o agrobionaftu nebo o bionaftu jinou nez agrobionaftu.

Podle priva USA se terminem ,agrobionafta“ rozumi bionafta ziskdvand vyhradné z panenskych olejii, véetné esterii ziskanych
z panenskych rostlinnych olejii z kukufice, s6jovych bobd, slunecnicovych semen, bavinikovych semen, kanoly, katrdnu, fepkovych
40 A pism. d) bod 2) zdkoniku USA).

https:/[www.law.cornell.edu/uscode/text/26[40A


https://www.law.cornell.edu/uscode/text/26/40A

L 277|70 Utedni véstnik Evropské unie 2.8.2021

(57) Co se tyce dobropisu za bionaftu, podobné jako v pfedchozim pfezkumu pfed pozbytim platnosti, maze
maloobchodnik (nebo vyrobce bionafty vystupujici jako maloobchodnik) nebo koneény uzivatel nemi$ené bionafty
narokovat 1,00 USD za galon v3ech druht nemiSené (Cisté) bionafty nalité do palivové nddrze vozidla nebo pouzité
jako palivo. Nevratny dobropis je sleva z dané z ptjmu pravnickych osob. Je nevratny, protoZe je-li dobropis pro
dany podnik vy3si nez jeho dafiovd povinnost, nemutize byt ptebytek podniku vyplacen pfimo v hotovosti.

(58) Vzhledem k tomu, Ze vyrobci bionafty jsou pro tyto programy zptsobili, a na zdkladé dostupnych ddaji () (jelikoz
nedoslo k zadné spoluprdci, jak je uvedeno v 27. bodé odtvodnéni vyse) dospéla Komise k zdvéru, ze vyvazejici
vyrobci v USA z nich méli prospéch.

4.2.1.4. Zavér

(59) Dobropis za smési bionafty, jakoz i dobropis za bionaftu, je tfeba povaZovat za dafiovou pobidku, at uZ je
poskytovdn ve formé hotovostni platby (to je mozné jen za smési bionafty), nebo formou zdpoctu danovych
zdvazkd (to je pouzitelné na oba danové dobropisy).

(60) Komise zjistila, Ze v souladu se zjisténimi, ke kterym dospéla v piivodnim Setfen, jsou tyto programy subvencemi ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) a ii) zdkladniho nafizeni, nebot je v jejich rdmci poskytovén finanéni ptispévek
od vlady USA ve formé ptimych dotaci (platby v hotovosti, mozné jen u dobropisu za smési bionafty) a prominuti
jinak splatného pijmu (zdpocet dang) (pouzitelné u obou danovych dobropisti). Tyto pobidky pfedstavuji vyhodu
pro spolecnosti, které je ziskaji.

(61) Tyto programy mohou vyuzivat pouze spole¢nosti, které plisobi v odvétvi bionafty, a jsou proto povazovany za
specifické ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. a) zdkladniho nafizent, a tudiz za napadnutelné.

(62) A na zavér, jelikoZ program dobropist za smési bionafty poskytuje subvenci ve vysi 1 USD za galon vSech druhti
bionafty, Komise se domnivala, Ze tento program poskytoval vyvazejicim vyrobctim bionafty z USA velké subvence

vvvvvv

USD za galon by ¢inila piiblizné 302 EUR za tunu.
4.2.2. Dobropis k dani z pijmu pro malé vyrobce agrobionafty

4.2.2.1. Prévni zdklad

(63) Hlava 26 oddil 40 A zdkoniku U.S.C. rovnéz stanovi poskytovani slevy z dané z pifjmu pro malé vyrobce
agrobionafty, napiiklad dobropis za smési bionafty a dobropis za bionaftu.

(64) Podobné jako dobropis za smési bionafty a dobropis za bionaftu, jak je stanoveno ve 44. a 46. bodé odtivodnéni, je
navic ve federalnich pravnich pfedpisech USA od roku 2005 zakotven dobropis k dani z pjmu pro malé vyrobce
agrobionafty (*). Podle oddilu 202 pism. a) zdkona o zlepSenich a rozifenich v oblasti energetiky USA z roku 2008
mél tento dafiovy dobropis skoncit dne 31. prosince 2009 (*3). Av3ak platnost tohoto subvenéniho programu nikdy
neskoncila, nybrz program byl opakované zpétné obnovovan. Naposledy, dne 20. prosince 2019, Kongres USA
zakonem o dalsich konsolidovanych rozpoctovych prostiedcich obnovil program na dva roky od
31. prosince 2017 a nésledné jej prodlouzil o tfi roky, tj. do 31. prosince 2022.

4.2.2.2. Zptsobilost

(65) K tomuto programu maji piistup pouze mali vyrobci &isté agrobionafty. Zadny subjekt, ktery bionaftu misi nebo
prodavd, avSak nevyrdbi ji, nemd na tento dobropis ndrok. Maly vyrobce je jakdkoli osoba, jejiz vyrobni kapacita
nepfevysSuje 60 miliont galonti agrobionafty za rok.

(*) Viz oddil 3.1.1.1 a 3.1.1.2 zddosti o pfezkum.

(*') Zékon o energetické politice z roku 2005, § 1345 (P.L. 109-58); ve znéni zdkona o rozsifenich a zlepSenich v oblasti energetiky z roku
2008 (P.L. 110-343, oddil B), § 202-203; prodlouzen zdkonem o dafové dlevé za pojisténi proti nezaméstnanosti a o tvorbé
pracovnich mist z roku 2010 (P.L. 111-312), § 701.

(*) Viz oddil 202 pism. a) zdkona o zlep$enich a rozsifenich v oblasti energetiky z roku 2008 (P.L. 110-343, oddil B).
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(66) Maly vyrobce agrobionafty mtiZe Zddat o nevratny dobropis k dani z pfjmu pravnickych osob ve vysi 0,10 USD za
galon vyrobené agrobionafty. Vyrobce muze uplatnit ndrok nejvyse na 15 miliondl galond za dafiové obdobi. Aby
mohl vyrobce o dobropis pozddat, musi byt p¥islusnd agrobionafta pouzita jako palivo, proddvéna pro pouziti jako
palivo, nebo pouzita k vyrobé smési bionafty a nafty, kterd je pouzita jako palivo nebo proddna pro pouziti jako
palivo. Mali vyrobci agrobionafty tedy mohou kombinovat tento program s programem dobropisu za smési
bionafty a dostat tak celkem 1,10 USD za galon. Naproti tomu velci vyrobci agrobionafty jsou zpusobili pouze
k dobropistim za smési bionafty.

4.2.2.3. Provddéni v praxi

(67) Zadosti o nevratny dobropis k dani z pifjmu pravnickych osob se poddvaji jedenkrat ro¢né s dafiovym pfizndnim.
Dobropis za kazdy galon bionafty vyrobené zadatelem béhem piislusného dafiového obdobi, az do maximdlni vyse
15 miliond galont, je zapocten vii¢i danové povinnosti Zadatele vyplyvajici z dané z pfjmu pravnickych osob. Je-li
dantovd povinnost Zadatele nizsi, nez je vySe pozadovaného dobropisu, mize byt piebytek pteveden do
nasledujicich daniovych obdobi.

(68) Vzhledem k tomu, Ze vyrobci bionafty jsou pro tento program zpusobili, a na zdkladé dostupnych udajt (¥) (jelikoz
nedoslo k zadné spoluprdci, jak je uvedeno v 27. bodé odtvodnéni vyse) dospéla Komise k zdvéru, ze vyvazejici
vyrobci v USA z né&j méli prospéch, pficemz pouzila dostupné tidaje v souladu s ¢lankem 28 zdkladniho nafizeni.

4.2.2.4. Zavér

(69) Komise zjistila, Ze v souladu se zjisténim, ke kterému dospéla v piivodnim Setfeni, je tento program subvenci ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizeni, nebot je v jeho rdmci poskytovan finanéni p¥ispévek od
vlady USA ve formé prominuti jinak splatného piijmu. Tato pobidka pfedstavuje vyhodu pro spole¢nosti, které ji
ziskaji.

(70) Tento program mohou vyuZzivat pouze spolecnosti, které vyrdbéji bionaftu, a je proto povazovan za specificky ve
smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. a) zdkladniho nafizeni, a tudiz napadnutelny.

4.2.3. Bioenergeticky program Ministerstva zemédélstvi USA pro vyspéld biopaliva

4.2.3.1. Pravni zdklad

(71) Bioenergeticky program pro vyspéld biopaliva Ministerstva zemédélstvi USA se idi hlavou IX oddilem 9005 zikona
o0 bezpe¢ném zemédélstvi a investicich do venkova z roku 2002 (,zdkon o zemédélstvi z roku 2002%) a v soucasnosti
je zakotven v hlavé 7 oddilu 8105 zakoniku USA.

(72) Program mél skoncit v roce 2012, ale v roce 2013 (*) a ndsledné i v roce 2014 (¥) byl prodlouzen. Zékon
o zemédélstvi z roku 2014 v tomto ohledu prodlouzil tento program o dalsich pét let, do konce roku 2018.
Naposledy byl tento subven¢ni program prodlouzen zdkonem o zlepSenich v oblasti zemédélstvi ze dne
20. prosince 2018 o dalsich pét let, tj. do konce roku 2023 (¥).

) Viz oddil 3.1.1.3 zddosti o prezkum.

Zakon o danové tlevé pro americké danové poplatniky ze dne 2. ledna 2013 (P.L. 112-240, § 701 pism. f) odst. 4).

Zékon o zemédélstvi ze dne 7. tinora 2014 (PL. 113-79, § 9005 odst. 2).

Zékon o zlepSenich v oblasti zemédélstvi ze dne 2018 (P.L. 115-334), § 9005 odst. 2 pism. B).

24)

26

(
( =
(2)
(
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(73)

(79)

4.2.3.2. Zptsobilost

Tento program poskytuje piimé dotace vyrobctim vyspélych biopaliv, kterd jsou obecné definovéna jako ,palivo
vyrobené z biomasy, jez nen{ kukufi¢nym skrobem*. Definice zahrnuje motorovou naftu vyrobenou z biomasy (¥).
Zpusobilym vyrobcim s kapacitou rafinace nad 150 miliont galont vyspélych biopaliv za rok lze pfidélovat
nejvyse pét procent prostiedkd z programu. Smési nejsou pro tento program zpusobilé.

4.2.3.3. Provadéni v praxi (%)

Po podani piihlasky do programu dostdvaji Gcastnici piimé platby od vlady. Vyrobci jsou povinni nejprve se
registrovat u organu a podepsat smlouvu. Aby ziskali platbu za vyrobu vyspélych biopaliv v daném ¢tvrtleti, musi
vyrobci podat Zadosti o platby za kazdé ¢tvrtleti rozpoctového roku. Platby se uskute¢niuji jak za skute¢nou vyrobu,
tak za piiriistkovou vyrobu. Ctvrtletné se vypocitavaji platby za skute¢né vyrobené mnozstvi vyspélého biopaliva
v kazdém Ctvrtleti.

Platby za prirGstkovou vyrobu se provadéji za mnozstvi zpisobilého vyspélého biopaliva vyrobeného
v rozpoctovém roce, které pfesahlo mnoZstvi vyrobené v pfedchozim rozpoctovém roce (od roku 2009).

Finanéni prostiedky se déli mezi vSechny piihldsené vyrobce na zdkladé hodnoty Btu (*) vyroby. Finanéni
prostfedky jsou rozdéloviny rovnomérné mezi vechny vyrobce v zédvislosti na hodnoté Btu (britské tepelné
jednotky).

Vzhledem k tomu, Ze vyrobci bionafty jsou pro tento program zptisobili, a na zdkladé dostupnych tdaji (*) (jelikoz
nedoslo k Zadné spoluprdci, jak je uvedeno v 27. bodé odiivodnéni vyse) dospéla Komise k zavéru, ze vyvazejici
vyrobci v USA z né&j méli prospéch, pficemz pouzila dostupné tidaje v souladu s ¢lankem 28 zdkladniho nafizeni.

4.2.3.4. Zavér

Komise se domnivala, Ze tento program je subvenci ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) zdkladniho nafizen,
nebot je v jeho rdmci poskytovan finanéni piispévek od vlady USA ve formé piimych dotaci. Tato pobidka
piedstavuje vyhodu pro spolecnosti, které ji ziskaji.

Tento program mohou vyuZivat pouze spolecnosti, které vyrabéji bionaftu, a je proto povazovan za specificky ve
smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. a) zdkladntho nafizeni, a tudiz napadnutelny.

4.2.4. Program dobropisil za vyrobu celulozového biopaliva

4.2.4.1. Pravni zdklad

Program existuje od 1. ledna 2009, kdy byl zaveden zdkonem o potravindch, zachovani a energii z roku 2008, a je
spravovan pfislusnym orgdnem (Internal Revenue Service — Finan¢ni Gfad). Je zakotven v hlavé 26 oddilu 40 pism.
b) bodé 6 zdkoniku USA.

Platnost této subvence méla pivodné skoncit dne 31. prosince 2012. Byla vSak nékolikrat prodlouZena, naposledy
zdkonem o dalsich konsolidovanych rozpoctovych prosttedcich ze dne 20. prosince 2019 az do 1. ledna 2021.

Viz sbirka federdlnich zdkond (CFR), hlava 7 ¢dst 428.102 zdkoniku USA, ,Definice* provddécich nafizeni: ,Palivo, které je

ekvivalentem motorové nafty ziskané z obnovitelné biomasy véetné rostlinného oleje a Zivocisného tuku.“ ,Biopalivo ziskané

z odpadového materidlu, véetné zbytkt zemédélskych plodin, jiného rostlinného odpadového materidlu, Zivocisného odpadu,

potravinového odpadu a zahradniho odpadu® by se také dalo potencidlné vyuzit k vyrobé bionafty.

) https:/[www.rd.usda.gov/sites/default/files/fact-sheet/508_RD_FS_RBS_AdvancedBioFuel.pdf
Britskd tepelnd jednota (BTU nebo Btu) je jednotka energie rovnajici se pfiblizné 1 055 joultm.

(%) Viz oddil 3.1.1.4 zadosti o pfezkum.
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4.2.4.2. Zptsobilost

(82) Tento program poskytuje 1,01 USD ve formé nevratného dobropisu k dani z ptijmu za galon biopaliva druhé
generace pouzitého jako palivo nebo prodaného pro pouziti jako palivo. Zptsobili jsou vyrobci, vetné vyrobct
biopaliv ziskanych z jakékoli lignocelulé6zové nebo hemicelulézové hmoty, kterd je k dispozici na obnovitelném
nebo opakovaném zakladg, jakoz i paliv na bazi motskych fas.

4.2.4.3. Provadéni v praxi

(83) Vzhledem k tomu, Ze vyrobci bionafty jsou pro tento program zpusobili, a na zdkladé dostupnych udajt (*') (jelikoz
nedoslo k zZddné spolupréci, jak je uvedeno v 27. bodé odtivodnéni vyse) dospéla Komise k zavéru, ze vyvazejici
vyrobci v USA z néj méli prospéch, pficemz pouzila dostupné tidaje v souladu s ¢ldnkem 28 zdkladniho nafizeni.

(84) Kromé toho se olekdva, Ze celulézova biopaliva budou v budoucnu tvofit vyznamnou ¢ast vyroby v USA. Tuto
skutecnost doklddd dalsf fada projektl zaméfenych na rozvoj kapacit v oblasti celulézové nafty (*2).

4.2.4.4. Zavér

(85) Komise se domnivala, Ze tento program je subvenci ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) zdkladniho nafizeni,
nebot je v jeho rdmci poskytovan finan¢ni piispévek od vlidy USA ve formé piimych dotaci. Tato pobidka
pfedstavuje vyhodu pro spolecnosti, které ji ziskaji.

(86) Tento program mohou vyuzivat pouze spolecnosti, které vyrabéji biopaliva ziskand z jakékoli lignocelul6zové nebo
hemicelul6zové hmoty, jez je k dispozici na obnovitelném nebo opakovaném zdkladé, jakoz i paliv na bézi
moiskych fas. Je proto povaZovan za specificky podle ¢l. 4 odst. 2 pism. a) zdkladniho nafizen, a tedy napadnutelny.

4.2.5. Pomocny program Ministerstva zemédélstvi USA pro vyrobu biorafinernich vyrobkii, obnovitelnych chemickych vyrobkii
a vyrobkii z biologického materidlu

4.2.5.1. Prdvni zdklad

(87) Pomocny program Ministerstva zemédélstvi USA pro vyrobu biorafinernich vyrobk, obnovitelnych chemickych
vyrobkt a vyrobkd z biologického materidlu je zakotven v hlavé 7 oddilu 8103 (pomoc pii biorafinaci) pravnich
pfedpisti USA a je spravovan Ministerstvem zemédélstvi USA.

(88) Tentyz program byl v pfedchozim pfezkumu pfed pozbytim platnosti oznacen jako ,Zaruky za Gvéry na vyspéld
biopaliva“. V pfedchozim ptezkumu pied pozbytim platnosti v§ak nebyl analyzovan.

(89) Tento program byl v obdobi pfezkumného Setfeni na zdkladé Zadosti o pfezkum v platnosti.

4.2.5.2. Zptsobilost

(90) Tento program poskytuje Gvérové zdruky az do vySe 250 miliond USD na pomoc pii vyvoji novych a nové
vznikajicich technologii pro vyspéld biopaliva (véetné bionafty), obnovitelné chemické vyrobky a vyrobky
z biologického materidlu. V obecné roviné jsou pro tento program zptisobilé dva druhy projektt: biorafinerie
a zafizeni na vyrobu vyrobkil z biologického materidlu. Vyspélé biopalivo je definovdno jako palivo vyrobené
z biomasy, jez neni kukufi¢nym $krobem. Projekt musi byt realizovan v nékterém ze statt USA.

(91) Mezi zpusobilé Zzadatele patif napfiklad jednotlivci, stitni nebo mistni samospravy, zemédélskd druZstva, nirodni
laboratofe, instituce vysokoskolského vzdélavani a venkovska elektrarenskd druzstva.

(") Viz oddil 3.2.1 zddosti o pfezkum.

() Zadost o piezkum, verzi ptistupnou z(i¢astnénym strandm, podala dne 11. ¢ervna 2020 organizace European Biodiesel Board (dale
jen ,EBB“ nebo ,zadatel’), jménem vyrobcti v Unii pfedstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby bionafty v Unii, 102. bod
odtvodnéni, s. 21.
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(92)  Celkovd vyse federdlni Gcasti (Gvérovd zdruka a dal3f federdlni finan¢ni prostiedky) nesmi piekrocit 80 % celkovych
zpusobilych nakladt projektu. Vyptjcovatel a dalsi osoby tcastnici se projektu musi vyznamnym zptsobem pFispét
penéznim kapitdlem.

4.2.5.3. Provadéni v praxi

(93) Vzhledem k tomu, Ze vyrobci bionafty jsou pro tento program zpisobili, a na zakladé dostupnych adaji (*) (jelikoz
nedoslo k zadné spoluprdci, jak je uvedeno v 27. bodé odtivodnéni vyse) dospéla Komise k zdvéru, ze vyvazejici
vyrobci v USA z né&j méli prospéch, pficemz pouzila dostupné tidaje v souladu s ¢lankem 28 zdkladniho nafizeni.

4.2.5.4. Zavér

(94) Komise se domnivala, Ze tento program je subvenci ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) zédkladniho nafizeni,
nebot je v jeho rdmci poskytovan finanéni piispévek od vlddy USA ve formé danové pobidky. Tato pobidka
piedstavuje vyhodu pro spolecnosti, které ji ziskaji.

(95) Tento program mohou vyuzivat pouze spolecnosti, které ptisobi v odvétvi vyspélych biopaliv, a je proto povazovin
za specificky ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. a) zdkladniho nafizeni, a tudiZ za napadnutelny.

4.3. Subvencovini - stitni programy
4.3.1. Refundace dané pro vyrobce bionafty ve stdté Iowa

4.3.1.1. Pravni zdklad

(96) Pravnim zdkladem tohoto programu, ktery provadi Ministerstvo financi stitu lowa, je sbirka zdkont stitu lowa,
oddil 423.4 odst. 9.

(97) Platnost tohoto programu méla skoncit dne 1. ledna 2015, avSak byla poprvé prodlouzena do dne 1. ledna 2018 na
85. valném shromdzdéni stitu lowa v roce 2014. V roce 2016 prodlouzilo 86. valné shromdzdéni stitu lowa
zdkonem pfijatym dne 24. kvétna 2016 (kapitola 1106) tento program na dalsi devitileté obdobi, tj. do
1. ledna 2025.

4.3.1.2. Zptsobilost

98)  Vyrobce musi byt vyrobcem bionafty registrovanym u Ufadu USA na ochranu Zivotniho prostiedi podle 40 C.F.R.
Y yrvy y reg Y p p
§79.4. Bionafta musi byt palivovou smési bionafty v souladu se sbirkou zdkont stitu lowa, oddilem 214 A.2.
Bionafta musi byt vyrobena ve stété lowa.

4.3.1.3. Provddéni v praxi

(99) Zpusobili vyrobci bionafty musi podat Zadost o refundaci (vraceni dané) s uvedenim tdaji o poctu galont bionafty
vyrobenych béhem daného Ctvrtleti. Ministerstvo financi posuzuje Zadost o refundaci, a pokud ji schvéli, vrati dan
kazdému zpusobilému vyrobci bionafty.

(100) Zadosti o refundaci se podavaji v dubnu, ¢ervenci, fijnu a lednu kazdého roku a refunda¢ni seky se vystavuji
v kvétnu, srpnu, listopadu a Ginoru kazdého roku.

(101) Tento program nabizi refundaci ve vysi 0,02 USD za galon bionafty vyrobené ve stdté Iowa. Refundace je omezena
na prvnich 25 miliond galont vyrobenych v kazdém zafizeni.

(102) Vzhledem k tomu, Ze vyrobci bionafty jsou pro tento program zpusobili, a na zdkladé dostupnych udaji (**) (jelikoz
nedoslo k zadné spoluprdci, jak je uvedeno v 27. bodé odtvodnéni vyse) dospéla Komise k zdvéru, ze vyvazejici
vyrobci v USA z né&j méli prospéch, pficemz pouzila dostupné tidaje v souladu s ¢lankem 28 zdkladniho nafizeni.

(**) Viz oddil 3.2.2 zddosti o pfezkum.
(%) Viz oddil 3.1.2.1 zadosti o pfezkum.
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43.1.4. Zavér

(103) Komise se domnivala, Ze tento program je subvenci ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zdkladniho nafizent,
nebot v jeho rdmci poskytuje stat lowa finanéni p¥ispévek ve formé prominuti jinak splatného piijmu. Tato pobidka
piedstavuje vyhodu pro spolecnosti, které ji ziskaji.

(104) Tento program mohou vyuZivat pouze spole¢nosti, které vyrdbéji bionaftu a jiné druhy paliva, a je proto povazovan
ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. a) zdkladniho nafizeni za specificky, a tudiz napadnutelny.

4.3.2. Dariovy dobropis stdtu Kentucky za vyrobu bionafty

4.3.2.1. Pravni zdklad

(105) Pravnim zdkladem tohoto programu, ktery provddi Ministerstvo financi statu Kentucky, je novelizovand sbirka
zdkont statu Kentucky, oddily 141.422 az 141-425.

(106) Tento program byl zi{zen zdkony stitu Kentucky z roku 2005, kapitola 168 oddil 137 a vstoupil v platnost dne
18. bfezna 2005. Byl zménén v letech 2006 a 2007. V soucasnosti se fidi novelizovanou sbirkou zdkont stitu
Kentucky z roku 2019, jak je uvedeno v pfedchozim bodé odiivodnéni.

4.3.2.2. Zptsobilost

(107) Narok na dariovy dobropis maji subjekty, které se zabyvaji vyrobou bionafty, miSenim bionafty a vyrobou
obnovitelné bionafty, které se fyzicky nachdzeji ve staté Kentucky.

4.3.2.3. Provddéni v praxi

(108) Zpusobily zadatel musi podat Ministerstvu financi zddost o dafiovy dobropis za galony vyrobené nebo misené
bionafty (nebo za vyrobenou obnovitelnou bionaftu) ve stté¢ Kentucky nejpozdéji 15. dne prvniho mésice po
skonéeni pfedchoziho kalenddiniho roku.

(109) Zadatel o datiovy dobropis musi ke svému daniovému piiznani, pro které 7z4d4 o datiovy dobropis, ptipojit certifikat
danového dobropisu vydany ministerstvem (*).

(110) Danovy dobropis ¢ini jeden dolar (1 USD) za galon bionafty vyrobené vyrobcem bionafty, jeden dolar (1 USD) za
galon bionafty pouzité pfi miSeni bionafty subjektem, ktery se zabyvd michdnim bionafty, a jeden dolar (1 USD) za
galon obnovitelné bionafty (tj. motorové nafty z biomasy) vyrobené vyrobcem obnovitelné motorové nafty, pokud
celkovd vyse vSech schvélenych dobropist pro subjekty, které se zabyvaji vyrobou bionafty, miSenim bionafty
a vyrobou obnovitelné motorové nafty, nepfevysuje ro¢ni limit ve vysi 10 miliont USD.

(111) Vzhledem k tomu, Ze vyrobci bionafty jsou pro tento program zpusobili, a na zdkladé dostupnych udajt (*f) (jelikoz
nedoslo k Zadné spolupréci, jak je uvedeno v 27. bodé odiivodnéni vyse) dospéla Komise k zavéru, ze vyvazejici
vyrobci v USA z né méli prospéch, pficemz pouzila dostupné tidaje v souladu s ¢ldnkem 28 zakladniho nafizeni.

4.3.2.4. Zavér

(112) Komise shledala, Ze tento program je subvenci ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu ii) zékladniho nafizeni, nebot
v jeho rdmci je poskytovén finané¢ni piispévek od stitu Kentucky ve formé prominuti jinak splatného p¥jmu. Tato
pobidka pfedstavuje vyhodu pro spole¢nosti, které ji ziskaji.

(113) Tento program mohou vyuZivat pouze spolecnosti, které vyrabéji bionaftu a jiné druhy paliva, a je proto povazovin
ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. a) zdkladniho natizeni za specificky, a tudiZ napadnutelny.

(**) https:/[revenue ky.gov/Business/Pages/Biodiesel-Tax-Credit.aspx
(%) Viz oddil 3.1.2.2 zadosti o pfezkum.


https://revenue.ky.gov/Business/Pages/Biodiesel-Tax-Credit.aspx
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4.3.3. Pobidkovy program stdtu Texas pro vyrobu paliv na bdzi ethanolu a bionafty

4.3.3.1. Pravni zdklad

(114) Pravnim zdkladem tohoto programu fizeného Texaskym tifadem pro hospodéfsky rozvoj a cestovni ruch je kapitola
16 Texaského zemédélského zdkoniku s ndzvem ,Podpirny program pro vyrobu paliv na bdzi ethanolu,
obnovitelného methanu, bionafty a obnovitelné nafty*.

(115) Kapitola 16 Texaského zemédélského zdkoniku nebyla od roku 2011 nijak ménéna. Program je tedy nadéle platny.

4.3.3.2. Zptsobilost

(116) V ramci tohoto programu poskytla texaskd vlada dotace zpusobilym spole¢nostem vyrabéjicim ethanol, obnovitelny
methan, bionaftu nebo obnovitelnou naftu v Texasu.

(117) Pro splnéni podminek zpusobilosti musi byt tyto spole¢nosti registrovany u Texaského tfadu pro hospodafsky
rozvoj a cestovni ruch.

4.3.3.3. Provddéni v praxi

(118) Registrovani vyrobci, kteff zaplatili poplatek ve vysi 32 centli za kazdy galon paliva na bdzi ethanolu nebo MMBtu
obnovitelného methanu a 1,6 centu za kazdy galon vyrobené bionafty, maji narok na dotaci ve vysi 20 centt za
kazdy galon paliva na bézi ethanolu nebo MMBtu obnovitelného methanu a 10 centti za kazdy galon bionafty
vyrobené v kazdém registrovaném vyrobnim zdvodé¢ (s limitem 18 miliont galond ro¢né na kazdy vyrobni zdvod)
az do desdtého vyroci zahdjeni vyroby v uvedeném zdvodé (7).

(119) Vzhledem k tomu, Ze vyrobci bionafty jsou pro tento program zpusobili, a na zdkladé dostupnych udaji (*¥) (jelikoz
nedoslo k zZddné spolupréci, jak je uvedeno v 27. bodé odtivodnéni vyse) dospéla Komise k zdvéru, ze vyvazejici
vyrobci v USA z né méli prospéch, pficemz pouzila dostupné tidaje v souladu s ¢ldnkem 28 zdkladniho nafizeni.

4.3.3.4. Zavér

(120) Komise se domnivala, Ze tento program je subvenci ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) bodu i) zdkladniho nafizent,
nebot v jeho rdmci je poskytovdn finan¢ni pispévek od stdtu Texas ve formé piimych grantd. Tato pobidka
piedstavuje podle ¢l. 3 odst. 2 zdkladniho nafizeni vyhodu pro spole¢nosti, které ji ziskaji.

(121) Tento program mohou vyuZivat pouze spole¢nosti, které vyrdbéji bionaftu a jiné druhy paliva, a je proto povazovan
ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 pism. a) zdkladntho nafizeni za specificky, a tudiz napadnutelny.

4.4. Pravdépodobnost pokracovani ¢i obnoveni subvencovini

4.4.1. Pravdépodobnost pietrvdni subvencovdni t¥i federdlnich programii

(122) Hlavnim programem, stejné jako pfi pivodnim Setfeni a pfedchozim prezkumu pted pozbytim platnosti, byl
program dobropisti za smési bionafty. Tento program byl obnoven zdkonem o dalsich konsolidovanych
rozpoctovych prostredcich, ktery piijal Kongres USA dne 20. prosince 2019 (viz v tomto ohledu 44. bod
odvodnéni vyse), a béhem obdobi pfezkumného Setfeni byl v platnosti. Jeho platnost skon¢i nejdiive dne
1. ledna 2023.

(123) Podobné jako dobropis za smési bionafty byly zdkonem o dalsich konsolidovanych rozpoctovych prostredcich, ktery
pfijal Kongres USA dne 20. prosince 2019, do 31. prosince 2022 obnoveny i dobropis za bionaftu a dobropis k dani
z pHjmu pro malé vyrobce agrobionafty (viz v tomto ohledu 46. a 64. bod odtivodnéni vyse).

(*’) Kapitola 16 Texaského zemédélského zdkoniku, oddil 16.006 pism. b).
(**) Viz oddil 3.1.2.3 zadosti o pfezkum.



2.8.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 277|77

(124) Tyto tii federdlni programy (dobropis za smési bionafty, dobropis za bionaftu a dobropis pro malé vyrobce
agrobionafty) se proto staly soucdsti pravniho Fadu po pfijeti zdkona o vytvafeni pracovnich mist z roku 2004 (*),
ktery vstoupil v platnost dne 1. ledna 2005. VSechny tfi programy byly dodnes navic opakované zpétné obnovovany.

(125) Jak je navic vysvétleno v 72. bodé odiivodnéni, platnost bioenergetického programu Ministerstva zemédélstvi USA
pro vyspéld biopaliva méla skoncit v roce 2012, v roce 2013 a ndsledné v roce 2014 v3ak byla prodlouzena. Zdkon
o zeméd@lstvi z roku 2014 prodlouzil tento program o dalsich pét let, do konce roku 2018. Naposledy tento
subven¢ni program prodlouZil zékon o zlepSenich v oblasti zemédélstvi ze dne 20. prosince 2018 o dalsich pét let,
tj. do konce roku 2023.

(126) Jak je navic uvedeno v 81. bodé odivodnéni, platnost programu dobropisti za vyrobu celulézového biopaliva méla
skoncit v roce 2012. Tento program byl nékolikrdt prodlouzen a naposledy byl obnoven zdkonem o dalsich
konsolidovanych rozpoctovych prostredcich, ktery pfijal Kongres USA dne 20. prosince 2019, a to do
1.ledna 2021 (*).

(127) Pomocny program Ministerstva zeméd€lstvi USA pro vyrobu biorafinernich vyrobkd, obnovitelnych chemickych
vyrobku a vyrobka z biologického materidlu byl dfive oznacovan jako ,Zaruky za Gvéry na vyspéld biopaliva“. Za
dobu své platnosti je trvale k dispozici vyrobctim bionafty v USA. Béhem obdobi prezkumného Setfeni byl stéle
v platnosti a od svého prvniho vstupu v platnost byl opakované obnovovan. Béhem obdobi ptezkumného Setfeni
byly v platnosti viechny vy3e analyzované programy, na jejichz zdkladé byly poskytoviny subvence. Na zdkladé
dostupnych ddajii (*) ¢ini samotnd subvence na smés bionafty 300 USD za kazdou tunu bionafty smichané
s motorovou naftou. Vzhledem k rozsahu samotné vySe subvence poskytované timto subvenénim programem
dobropisu za smés bionafty a mnozZstvi dalSich dostupnych subvenénich programii pro vyrobce bionafty v USA
proto dospéla Komise k zavéru, Ze odvétvi vyroby bionafty v USA je nadile subvencovano ¢astkami nad troven de
minimis.

4.4.2. Pravdépodobnost pokracovdni subvencovdni jinymi programy

(128) Béhem obdobi pfezkumného Setfeni byly v platnosti vSechny vyse analyzované programy, na jejichz zdkladé byly
poskytovany subvence.

(129) V soucasné dobé je stile v platnosti mnoho dalsich malych sttnich subvencnich programi, napiiklad programy
uvedené v 41. bodé odtivodnéni, a nic nenasvéd¢uje tomu, Ze by tyto programy mély v blizké budoucnosti skoncit.

4.4.3. Zdvér ohledné pFetrvdni subvencovdni

(130) S ohledem na vyse uvedend zjisténi a vzhledem k nedostate¢né spolupraci americkych organii a vyvézejicich vyrobcti
v USA dospéla Komise k zavéru, ze vyrobci bionafty v USA maji nadédle prospéch ze vsech federalnich a sttnich
programi popsanych ve vyse uvedenych bodech odtvodnéni a Ze vySe subvenci jsou nad tdrovni de minimis.

4.5. Pravdépodobnost dovozu subvencovanych vyrobkid ve vyznamném objemu

(131) V ndvaznosti na zji§téni o existenci subvencovdni v obdobi pfezkumného S3etfeni Komise zkoumala
pravdépodobnost pokracovani subvencovaného dovozu z dotéené zemé, pokud by byla tato opatieni zrusena. Po
uloZeni opatfeni v roce 2009 klesl dovoz bionafty z USA do Unie od roku 2013 téméf na nulu. Napiiklad v obdobi
pfezkumného Setfeni (od 1. Cervence 2019 do 30. cervna 2020) bylo z USA dovezeno asi 156 tun. Tento objem
piedstavuje pouze 0,04 % celkového vyvozu z USA a jesté méné spotieby v Unii. Komise provedla analyzu toho,
zda je pravdépodobné obnoveni dovozu subvencovanych vyrobka ve vyznamném objemu, pokud by opatreni
pozbyla platnosti. Byly analyzovdny zejména tyto prvky: vyrobni kapacita a volnd kapacita v USA, dostupnost
jinych trha a pfitazlivost trhu Unie.

(**) Prodlouzeno zdkonem o energetické politice z roku 2005, § 1344 (P.L. 109-58) a ve znéni zdkona o rozsifenich a zlepsenich v oblasti
energetiky z roku 2008 (P.L. 110-343, oddil B), § 202-203.

(*) Zékon o dalsich konsolidovanych rozpoctovych prostiedcich ze dne 20. prosince 2019 (PL. 116-94).

(*) Viz 50. bod odtivodnéni oddilu 3.1.1.1 Zddosti o pfezkum.
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4.5.1. Stdvajici volnd kapacita vyvdZejicich vyrobcii v USA

(132) Komise zkoumala, zda by objem subvencovaného vyvozu z USA do Unie byl vyznamny, pokud by opatfeni pozbyla
platnosti. Vzhledem k nedostate¢né spolupraci vyvazejicich vyrobct a vlady USA, o niz byla zminka v 27. bodé
odtivodnéni vyse, nebylo mozné provést analyzu na zdkladé ovéfenych tidaji od vyrobct v USA a organtt USA.
Komise proto vyuzila ndsledujici zdroje informaci: Eurostat, Zddost o pfezkum pfed pozbytim platnosti, ndsledné
zasland podan{ Zadatele a internetové stranky Ufadu USA pro energetické informace (dle jen ,EIA“) a Ministerstva
zemédélstvi USA.

(133) Na zdkladé adajt, které shromazdil Gfad EIA, kapacita vyrobcl bionafty v USA ¢inila v obdobi pfezkumného Setfeni
8412000 tun.

(134) Skutecnd vyroba bionafty v USA béhem obdobi pfezkumného Setfeni ¢inila 5 718 000 tun (Gdaje Gfadu EIA), coz
odpovidd mife vyuZiti kapacity 68 % a volné kapacité ve vysi 32 %, tedy 2 694 000 tun. Tato vyznamnd volnd
kapacita vyrobctt v USA motivuje ke zvySeni vyroby bionafty a jejtho prodeje za subvencované ceny na trhu Unie,
a je proto pravdépodobné, ze by slouzila k zajisténi dodavek na trh Unie, pokud by opatfeni pozbyla platnosti.
Vyrobci v USA mohou totiz snadno zvysit svou vyrobu a vyvazet ji do EU a pfitom mit hospodafsky prospéch ze
zvy$eni miry vyuZiti kapacity a snizeni jednotkovych vyrobnich nakladt. Uvolnéni volné kapacity USA pro trh Unie
by mélo vyznamny dopad, nebot predstavuje téméf 18 % spotieby Unie béhem obdobi pfezkumného Setfeni.

(135) V obdobi pfezkumného Setfeni byla navic vyroba bionafty v USA (5718000 tun) niZ$i neZ spotfeba
(5934 000 tun). V dasledku toho USA vice bionafty dovézely, nez vyvazely. Béhem obdobi pfezkumného Setfeni
¢inil celkovy dovoz 629 000 tun a celkovy vyvoz 428 000 tun. Jestlize viak v posuzovaném obdobi nebyla
dostupnd vyrobni kapacita pouzita pro uspokojeni doméci poptavky, je malo pravdépodobné, Ze by tato volnd
vyrobni kapacita byla pouzita pro stejny tcel v budoucnu. Vyrobni kapacita USA vykdzand v obdobi pfezkumného
Setfeni (8 412 000 tun, viz pfedchozi bod odtvodnéni) byla vyrazné vyssi nez domdci spotfeba. To znamend, zZe
pokud k tomu na vyvoznim trhu budou mit vyrobci v USA piilezitost, pravdépodobné vyuziji svou volnou kapacitu
spise na prodej na vyvoz nez na domdci spotiebu.

4.5.2. Dostupnost jinych trhii

(136) Je nepravdépodobné, Ze by volnd kapacita mohla byt vyuzita ke zvy$eni vyvozu do jinych tietich zemi nez EU.
Pokud jde o doméci vyrobu bionafty, jsou velké trhy tretich zemi (Brazilie, Indonésie, Argentina, Cina, Thajsko)
sobéstacné a USA do téchto zemi i pfes své volné kapacity dosud mnoho nevyvézely. Tato skutecnost by se
v budoucnu podle odhadt neméla zménit.

4.5.3. Pritazlivost trhu Unie

(137) S cilem urcit cenu vyvozu do tfetich zemi Komise zaloZila svd zji$téni na vefejné dostupnych informacich, tj.
databazi Global Trade Atlas (déle jen ,GTA). Nalezla v nich objem a ceny vyvozu bionafty pod kédem HS 3826 00
v obdobi pfezkumného Setfeni. Objem vyvozu (v tunich) do vSech zemi (v€etné EU) ¢inil 389 075 tun, z néhoz byl
do Unie vyvezen pouze nevyznamny objem.

(138) Pramérnd cena ze zdvodu bionafty proddvané v Unii vyrobci v Unii béhem obdobi prezkumného 3etteni, jak je
uvedena niZe v tabulce 1, ¢inila 771 EUR za tunu.

(139) Nize uvedend tabulka 1 ukazuje primérnou prodejni cenu v americkych dolarech za tunu upravenou na cenu ze
zavodu (odectenim ¢astky 82,52 USD za tunu za vnitrozemskou piepravu, jak je uvedeno v zadosti o pfezkum pied
pozbytim platnosti), v pfipadé Sesti zem{ (mimo EU), do kterych USA v obdobi ptezkumného Setfeni vyvazely vice
nez 0,1 % svého celkového vyvozu.
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Tabulka 1

Objem vyvozu a vyvozni ceny USA béhem obdobi pfezkumného Setfeni

Jems urtent Objem vyvozu % vyvozu do viech Pfﬁrgémé cena ze Primérnd cena ze

eme urcent (v tundch) zemi zave un(;;}l]SD) 7 zdvodu (v EUR) za tunu
Kanada 354 442 91,1 805,33 728,48
Cina 12363 3,2 316,49 286,29
Norsko 3500 0,9 862,48 780,18
Peru 2144 0,6 591,72 535,26
Mexiko 1204 0,3 661,23 598,13
Jizni Korea 475 0,1 363,15 328,49

Zdroj: GTA

(140) Z tabulky 1 jsou patrné velké rozdily ve vyvoznich cendch u jednotlivych zemi, do kterych USA béhem obdobi
pfezkumného $etfeni nejvice vyvazely.

(141) Tabulka 1 déle ukazuje, Ze nejvyssi pramérné vyvozni ceny jsou u zemi, jako je Kanada a Norsko, do kterych USA
sméfuji 92 % svého celkového vyvozu. Zadost o piezkum pied pozbytim platnosti v tomto ohledu stanovi, ze
drazi “... bionafta vyvazend do Kanady musi byt vyrobena ze specifickych druht surovin, které jsou odolnéjsi vici
nizkym teplotdm, napiiklad fepky olejky, nebo z hydrogena¢né upraveného rostlinného oleje, ktery mé vynikajici
vlastnosti za studena...”. Tato vys§i primérnd cena vyvozu do téchto dvou zemi je tak vysvétlena vyssi ndkladovou
cenou vstupnich surovin (napiiklad fepky olejky).

(142) Na zdkladé databdze GTA Komise vypocitala primérnou cenu vyvozu do vsech cilovych zemi ndsledné béhem
obdobi prezkumného 3etfeni s piihlédnutim k ndsledujicim prvkim:

— Vzhledem k velkym rozdilim ve vyvoznich cendch USA (jak Ize vidét také v tabulce 1 v 139. bodé odiivodnéni)
Komise z tohoto vypoctu vyloucila viechny zemé, do kterych USA vyvezly béhem obdobi prezkumného Setfeni
méné nez 0,1 % svého celkového objemu prodeje. Zemi (mimo EU), které tvoii vice nez 0,1 % celkového objemu
vyvozu USA, jak je uvedeno v tabulce 1 vyse, bylo celkem Sest.

— Tato tabulka 1 rovnéZz ukazuje, Ze nejvyssi pramérné vyvozni ceny jsou u zemi, jako je Kanada a Norsko, do
kterych USA sméfuji 92 % svého celkového vyvozu. Tyto vyssi vyvozni ceny jsou zpiisobeny vyssi ndkladovou
cenou vstupnich surovin (napiiklad fepky olejky).

— Do EU se bude z diivodu rozdilnych klimatickych podminek v EU pfedevsim vyvdzet bionafta ve formé smési
riznych druhd bionafty, pficemz do severni Evropy se bude vyvazet pfedevsim bionafta, kterd je odolngjsi viici
nizkym teplotdm.

— Vypocet prosté pramérné vyvozni ceny pro tGcely tohoto posouzeni proto presné zachycuje primérnou cenu,
kterd by byla pozorovana na trhu Unie, a neklade nepfiméfeny diiraz na vyvoz do Kanady a Norska, jelikoz by
se pravdépodobné do Unie vyvdZela smés rtiznych druhd bionafty z diivodu velmi rozdilnych klimatickych
podminek v jednotlivych ¢lenskych statech.

(143) S piihlédnutim ke vSem vyse uvedenym skute¢nostem vypocitala Komise prostou primérnou vyvozni cenu ve vysi
682 USD za tunu (617 EUR). Tato primérnd vyvozni cena ve vysi 617 EUR je cenou FOB, ke které je tfeba
pfipocist ndklady na ndmofni pfepravu a pojisténi, aby bylo dosazeno ceny CIF. Tyto néklady by v piipadé, ze by
mistem urceni byla Unie podle Zadosti o pfezkum pied pozbytim platnosti, ¢inily pfiblizné¢ 52 USD za tunu
(47 EUR za tunu).
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(144) Podle Komise ¢astka ve vysi 47 EUR za tunu pfiméfené odpovidala dodate¢nym ndkladim na ndmoini pepravu do
jinych mist urCeni a p¥islusné pojisténi. Pramérnd cena vyvozu z USA do tfetich zemi byla proto stanovena na
617 EUR (FOB), kterd by byla, i kdybychom pfipocetli ndklady na ndmoini pfepravu, ndklady na pojisténi a stavajici
clo (6,5 %) (celkem zaokrouhleno nahoru na 104 EUR za tunu s cilem rovnéz zahrnout nékteré dodate¢né vydaje
vzniklé po dovozu) pii vyvozu z USA do EU (celkem pfiblizné 721 EUR za tunu), vyrazné pod drovni ceny ze
zdvodu vyrobniho odvétvi Unie, kterd ¢ini 771 EUR za tunu.

(145) Z vyse uvedenych skutecnosti vyplyvd, ze by vyvazejici vyrobci z USA byli schopni proddvat za cenu nizsi nez 771 EUR za

tunu a proniknout na trh Unie, coZ by je motivovalo k pfesmérovani asti stavajictho vyvozu do tietich zemi na trh Unie,
ktery je cenové pfitazlivéjsi nez trhy nékterych jinych tietich zemi.

4.6. Praktiky obchdzeni pfedpisii a absorpce

(146) Jak je uvedeno v 1. bodé odtivodnéni, bylo zjisténo, Ze antisubvencni opatfeni ulozend v roce 2009 jsou obchazena
prostfednictvim preklddky pfes Kanadu a zménou ve slozeni smési. Existence takovych praktik prokazuje zdjem
nékterych vyrobct v USA o vstup na trh Unie, a to i po uloZeni opatfeni, a jsou proto povaZovany za zndmku
piitazlivosti trhu Unie pro vyrobce bionafty v USA.

4.7. Zavér

(147) S ohledem na vysSe uvedené Gvahy dospéla Komise k zdvéru, Ze subvencovani pokracuje. Vzhledem k vyznamné
volné kapacité vyrobniho odvétvi bionafty USA a pfitazlivosti trhu Unie z hlediska jeho velikosti a prodejni ceny,
zejména s ohledem na cenovou droveii vyvozu z USA do tfetich zemi, dospéla Komise k zdvéru, Ze je
pravdépodobné, Ze vyrobci bionafty v USA obnovi vyvoz bionafty za subvencované ceny na trh Unie ve velkém
objemu, pokud opatfeni pozbudou platnosti.

5. UMA

5.1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroby v Unii

(148) Podle tdajii poskytnutych zadatelem vyrobilo obdobny vyrobek v posuzovaném obdobi 49 vyrobcd v Unii. Tyto
spolecnosti ptedstavuji ,vyrobni odvétvi Unie“ ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

(149) Celkova vyroba v Unii béhem obdobi pfezkumného $etfen byla stanovena na piiblizné 14 miliont tun. Tento tdaj urcila
Komise na zdkladé informaci poskytnutych vyrobnim odvétvim Unie. Jak je uvedeno v 17. bodé odivodnéni, do vzorku
byli vybréni tfi vyrobci v Unii predstavujici 17,5 % celkové vyroby obdobného vyrobku v Uni.

5.2. Spotfeba v Unii
(150) Komise ur¢ila spottebu v Unii na zdkladé informaci vyrobniho odvétvi a tidaji o dovozu z databaze Comext.
(151) Spotieba v Unii se vyvijela takto:
Tabulka 2

Spotieba v Unii (v tundch) (*)

Obdobi
2017 2018 2019 pfezkumného
Setfeni
Celkovid spotfeba v Unii (v tundch) 13843702 15444700 15762282 16 955 685
Index 100 112 114 122

Zdroj: tdaje vyrobniho odvétvi Unie a databaze Comext

(*) Spotieba je urcena na zakladé tdajti za EU-27, s vylouc¢enim tidaju tykajicich se Spojeného kralovstvi.
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(152) Béhem obdobi piezkumného Setfeni se spotieba bionafty v Unii, vypocitand jako soucet dovozu bionafty
a celkového prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu EU, zvysila 0 22 %, tj. z 13,8 milionu tun v roce 2017 na 16,9
milionu tun.
5.3. Dovoz dotéeného vyrobku z USA
5.3.1. Objem dovozu z dotcené zemé a jeho podil na trhu
(153) Objem dovozu urcila Komise na zdkladé tidajii poskytnutych Eurostatem (z databdze Comext). Podil dovozu na trhu
byl stanoven na zdkladé ddajii o domdcim prodeji vyrobniho odvétvi Unie poskytnutych zadatelem a ddajt
o0 obchodu z databaze Comext.
(154) Dovoz z dot¢ené zemé se vyvijel takto:
Tabulka 3
Objem dovozu (v tundch), podil na trhu a ceny (¥)
Obdob{
2017 2018 2019 piezkumného
Setfeni
Objem dovozu z dotcené zemé 176 2339 139 156
(v tundch)
Index 100 1329 79 89
Podil na trhu 0% 0% 0% 0%
Priimérnd cena EUR/t 1243 972 1269 1812
Index 100 78 102 146
Zdroj: databdze Comext, idaje o prodeji vyrobniho odvétvi Unie pro vypocet podilu na trhu
(155) Po ulozeni opatfeni v roce 2009 dovoz z USA prakticky ustal a béhem obdobi pfezkumného Setfeni ¢inil pouze
156 tun (ve srovnani s vice nez 1137 000 tunami v pGvodnim obdobi Setfeni). Vzhledem k zanedbatelnému
objemu dovozu nelze primérné ceny povazovat za reprezentativni.
5.3.2. Ceny a cenové podbizeni
(156) Béhem obdobi pifezkumného $etfeni se neuskute¢nil prakticky zddny dovoz bionafty z USA do Unie, ktery by mohl
byt pouzit jako spolehlivy zéklad pro vypocet cenového podbizeni.
(157) Cenové podbizeni béhem obdobi pfezkumného $etfeni Komise stanovila alternativné srovndnim:
1) vazenych pramérnych prodejnich cen vyrobet v Unii zafazenych do vzorku, jez byly tictovany odbérateltim na
trhu Unie, ktef{ nejsou ve spojeni, upravenych na troven ceny ze zdvodu (771 EUR za tunu) a
2) pramérné vyvozni ceny vyrobcl v USA do tietich zemi, kterd je odpovidajicim zpdsobem upravend o ndklady na
dopravu do Unie a clo EU (721 EUR za tunu — viz 144. bod odiivodnéni).
(158) Vysledkem tohoto srovnani je cenové podbizeni ve vysi 6,4 %.
5.3.3. Dovoz z jinych tietich zemi
(159) Béhem obdobi ptezkumného Setfeni ¢inil dovoz ze tietich zemi 3 750 000 tun, coz odpovidalo pfiblizné 22 %

celkové spotteby Unie. Hlavnimi zdroji dovozu bionafty byly vedle USA i Argentina (24 % dovozu do EU), Malajsie
(18 %), Singapur (13 %) a Indonésie (5 %).

() Objem dovozu je urCen na zakladé idaji za EU-27, s vyloucenim tdajii tykajicich se Spojeného krédlovstvi.
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(160) (Souhrnny) objem dovozu, jakoZ i podil na trhu a cenové trendy dovozu bionafty z dalich tfetich zemi se vyvijely

(161)

takto:
Tabulka 4
Dovoz ze tietich zemi (*)
Obdobi
Zemé 2017 2018 2019 pfezvkuvmn’ého
setreni
Argentina Objem (v tundch) 355782 1467 325 873325 905781
Index 100 412 245 255
Podil na trhu 3% 10 % 6 % 5%
Pramérnd cena 635 620 707 728
EUR/tuna
Index 100 98 111 115
Malajsie Objem (v tundch) 335769 388615 731679 679 860
Index 100 116 218 202
Podil na trhu 2% 3% 5% 4%
Prameérnd cena 952 813 669 730
EURJt
Index 100 85 70 77
Indonésie Objem (v tundch) 24984 777992 743 456 195 858
Index 100 3114 2976 784
Podil na trhu 0% 5% 5% 1%
Prameérnd cena 803 671 636 665
EURJt
Index 100 84 79 83
Jiné tieti zemé Objem (v tundch) 822027 820093 1450938 1983471
Index 100 100 177 241
Podil na trhu 6% 5% 9% 12%
Pramérnd cena 662 723 829 874
EUR|t
Index 100 109 125 132
Celkovy dovoz ze | Objem (v tundch) 1538562 | 3454050 | 3799448 3765041
vech tretich zemi{
vyjma USA
Index 100 224 247 245
Podil na trhu 11 % 22 % 24 % 22 %
Prameérnd cena 721 678 732 802
EURJt
Index 100 94 102 111

Zdroj: databdze Comext, idaje o prodeji vyrobniho odvétvi EU pro vypocet podilu na trhu

Cla na dovoz z Argentiny a Indonésie — dvou hlavnich zem{ vyvézejicich bionaftu — byla v roce 2018 zru$ena.
Z toho divodu se dovoz ze tfetich zemi v roce 2018 zvysil a v roce 2019 a béhem obdobi prezkumného $etfeni
setrval na drovni kolem 3,8 milionu tun. Dovoz ze tfetich zemi mimo USA se béhem posuzovaného obdobi
celkové zvysil o 145 %. Jejich podil na trhu béhem posuzovaného obdobi rovnéz vzrostl z 11 % na 22 %.

(*) Dovoz ze tfetich zemi je urcen na zdkladé tidaja za EU-27, s vyloucenim ddajti tykajicich se Spojeného kralovstvi jako ¢lenského statu,
ale vetné tdaji tykajicich se Spojeného kralovstvi jako tfeti zemé.
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(162) Ceny se vSak lisi podle jednotlivych zemi.

(163) Pokud jde o Argentinu, kterd pfedstavuje hlavni zdroj dovozu, Komise v tinoru 2019 ulozila kone¢nd antisubvenéni
opatfeni na dovoz bionafty z této zemé a zdroven pfijala rozhodnuti, kterym pfijala p¥isliby udrzitelnych cen (zndmé
jako zdvazky) u¢inéné osmi argentinskymi vyrobci a argentinskym sdruzenim pro biopaliva (dale jen ,CARBIO®).
Diky tomu doslo ve srovndni s rokem 2018 k vyraznému zvySeni cen, konkrétné o 14 % v roce 2019 a0 17 %
v obdobi prezkumného Setfen.

(164) V ptipadé Indonésie a Malajsie zaznamenaly ceny klesajici trend. Ceny u ostatnich tfetich zemi v3ak vyznamné
vzrostly. Celkové se pramérné prodejni ceny dovozu z tfetich zemf jinych nez USA béhem posuzovaného obdobi
zvysily o 11 %. Toto zvy3eni cen odpovidd vyvoji cen zaznamenanému u dovozu z dotéenych zemi v tabulce 3
vyse. AvSak tento vyvoj cen se lisi od vyvoje prodejnich cen vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie v tabulce 8 niZe.
Ceny vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku zaznamenaly v souvislosti se sniZenim vyrobnich naklada klesajici
trend. V disledku toho se cenovy rozdil mezi vyvozci ze tetich zemi a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku sniZil,
a tim se zvysila konkurenceschopnost vyrobniho odvétvi Unie.

5.4. Hospodafska situace vyrobniho odvétvi Unie

5.4.1. Obecné pozndmky

(165) V rdmci hodnoceni hospodaiské situace vyrobniho odvétvi Unie byly vyhodnoceny vSechny hospodaiské ukazatele,
které ovliviiovaly stav vyrobniho odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi.

(166) Jak je uvedeno v 17. bodé odiivodnéni, k posouzeni hospodaiské situace vyrobniho odvétvi Unie byl proveden vybér
vzorku.

(167) Pro tGcely stanoveni Gjmy Komise rozliSovala mezi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli Gjmy.
Makroekonomické ukazatele posoudila na zdkladé tdaji poskytnutych vyrobnim odvétvim Unie a dalSich
odvétvové  specifickych  makroekonomickych #idaji, napiiklad wdajd FAO-OECD. Komise posoudila
mikroekonomické ukazatele na zdkladé (idaji obsazenych v odpovédich na dotaznik od vyrobct v Unii, ktef{ byli
zafazeni do vzorku. Oba soubory ddajii byly pro hospodaiskou situaci vyrobniho odvétvi Unie shleddny jako
reprezentativni.

(168) Makroekonomické ukazatele jsou tyto: vyroba, vyrobni kapacita, vyuziti kapacity, objem prodeje, podil na trhu, rist,

vvvvv

(169) Mikroekonomické ukazatele jsou tyto: primérné jednotkové ceny, jednotkové niklady, ndklady prace, zdsoby,
ziskovost, penéZni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapitél.

5.4.2. Makroekonomické ukazatele (*)

5.4.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

(*) Makroekonomické tdaje jsou urceny na zdkladé tidajii za EU-27, s vylou¢enim ddaj tykajicich se Spojeného kralovstvi.



L 277/84 Utedni véstnik Evropské unie 2.8.2021
(170) Celkovd vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity v Unii se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:
Tabulka 5
Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity
Obdob{
2017 2018 2019 piezkumného
Setfeni
Objem vyroby (v tunach) 12639715 13166083 13931438 13984220
Index 100 104 110 111
Vyrobni kapacita (v tundch) 16 047 231 16707 893 16 862 595 17 529 047
Index 100 104 105 109
Vyuzitf kapacity 79 % 79 % 83 % 80 %
Index 100 100 105 101

Zdroj: informace poskytnuté zadatelem a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku

(171) Vyroba v Unii vzrostla z 12,6 milionu tun v roce 2017 na 14 miliont tun v obdobi pfezkumného Setfeni, coz
piedstavuje ndrist o 11 % béhem posuzovaného obdobi. S ohledem na zvyseni spotieby o 22 % v pribéhu
posuzovaného obdobi zareagovalo vyrobni odvétvi Unie pozitivné prostfednictvim zvy3eni vyroby.

(172) Vyrobni kapacita soucasné béhem posuzovaného obdobi vzrostla 0 9 % a dosdhla 17,5 milionu tun v obdobi
piezkumného $etfeni. Vyrobni odvétvi Unie rozviji svou kapacitu s cilem reagovat na vzristajici poptavku. Podle
jedné zpravy (*) se toto rozsifeni kapacity tyka pfedevsim vyroby hydrogena¢né upraveného rostlinného oleje.

(173) V disledku soubézného zvySovani vyroby a vyrobni kapacity bylo vyuziti kapacity béhem posuzovaného obdobi

stabilni a pohybovalo se okolo 80 %.

5.4.2.2. Objem prodeje a podil na trhu

(174) Objem prodeje a podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 6

Objem prodeje a podil na trhu

Obdob{
2017 2018 2019 piezkumného
Setfeni
Objem prodeje na trhu Unie (v tundch) | 12 305 049 11 988 560 11962754 13190560
Index 100 97 97 107
Podil na trhu 89 % 78 % 76 % 78 %
Index 100 87 85 88

Zdroj: informace poskytnuté Zadatelem a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku

(175) Vyrobni odvétvi Unie zvysilo sviij prodej na trhu Unie z 12,3 milionu tun v roce 2017 na 13,2 milionu tun v obdobi

pfezkumného Setfeni (+7 %).

(176) Jelikoz spotteba v Unii vzrostla o 22 %, klesl podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu odpovidajicim zptsobem,
z piiblizné 89 % v roce 2017 na 78 % v obdobi pfezkumného Setfeni. Toto snizeni podilu na trhu souvisi
s nértistem dovozu ze tetich zemi, zejména od roku 2018 (161. bod odtivodnéni).

(*) USDA, Biofuels Annual report (GAIN report), 29. ¢ervna 2020.
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5.4.2.3. Rast

(177) Rada ukazatelii (vyroba, vyrobni kapacita, prodej, zaméstnanost) svédéi o tom, Ze v daném obdobi vyrobn{ odvétvi
Unie zaznamenalo kladny rist. Tento rist je vSak ve srovndni s vyvojem spotieby bionafty ve stejném obdobi pouze
mirny. Podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu se béhem referenéniho obdobi ve skute¢nosti sniZil.

5.4.2.4. Zaméstnanost a produktivita
(178) Zaméstnanost a produktivita se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:
Tabulka 7

Zaméstnanost a produktivita

Obdobi
2017 2018 2019 piezkumného
Setfeni
Pocet zaméstnanct 2643 3126 3527 3909
Index 100 118 133 148
Produktivita (v tundch na zaméstnance) | 4 782 4211 3950 3577
Index 100 88 83 75

Zdroj: informace poskytnuté Zadatelem a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku

(179) Béhem posuzovaného obdobi vzrostla zaméstnanost z 2 643 na 3 909, coZ piedstavuje ndrist o 48 %.

(180) JelikoZz vyroba zaznamenala pomalejsi rist (+11 %), projevilo se to poklesem produktivity (-25 %).

vvvvvv

(181) Jak bylo objasnéno v 155. bodé odtivodnéni, dovoz bionafty prakticky ustal po ulozeni vyrovnavacich opatieni
a béhem obdobi pfezkumného Setfeni se prakticky neuskute¢nil Zddny subvencovany dovoz z USA. Rozsah
subvencovani proto nebylo mozné na zdkladé skute¢nych ddaji posoudit, byl tedy odhadovén jako stdle vyznamné
nad drovn{ de minimis. Setfeni se proto zaméfilo na pravdépodobnost obnoveni subvencovani, jestlize by byla
vyrovnavaci opatfeni zrusena.

(182) V predchozim prezkumu pfed pozbytim platnosti vykazovalo vyrobni odvétvi Unie zndmky pfekondni t¢inkd
piekondni G¢inké dumpingu pokracoval, jak ukazuje pfiznivy vyvoj hlavnich ukazateld Gjmy pro vyrobni odvétvi
Unie.

5.4.3. Mikroekonomické ukazatele (*)

5.4.3.1. Ceny a ¢initele ovliviiujici ceny

(183) Vazené pramérné jednotkové prodejni ceny vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku tGétované odbérateldm v Unii,
ktefi nejsou ve spojeni, se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

(*) Mikroekonomické ukazatele jsou ur¢eny na zdkladé tidaja za EU-28, véetné Spojeného kralovstvi. Kvili nizkému objemu prodeje
vyrobct v Unii zafazenych do vzorku ve Spojeném krélovstvi (pfiblizné 1,1 % priimérného prodeje téchto vyrobcti v EU béhem
obdobi ptezkumného Setieni) by se dopad transakei tykajicich se Spojeného kralovstvi jevil u zjisténi Gjmy jako minimalni, a zdvéry
tykajici podstatné tjmy by se tudiz pfi pouziti Gidaji za EU-27 nezménily.
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Tabulka 8
Prodejni ceny v Unii
Obdobi
2017 2018 2019 pfezkumného

Setfeni

Primérné jednotkové prodejni ceny 834 801 771 771

v Unii na celkovém trhu (v EUR za tunu)

Index 100 96 92 92

Primérnd cena rostlinnych olej 100 86 81 86

(index)

Jednotkové vyrobni ndklady (v EUR/t) | 828 778 760 755

Index 100 94 92 91

Zdroj: spolecnosti zafazené do vzorku, organizace FAO (index cen rostlinného oleje)

¢hem posuzovaného obdobi se vyrobni naklady sniZily o 9 % (z za tunu na za tunu). Toto
184) Béhem p ¢ho obdobi se vyrobni ndklady snizily 0 9 % (z 828 EUR 755 EUR T

vy

biopaliva vyrdbéna z rostlinnych olejd, je cena rostlinnych olejii dobrym ukazatelem ceny hlavniho vstupu pro

vyrobu bionafty.

185) Primérnd prodejni cena se sniZila o 8 %, a to z 834 EUR za tunu v roce 2017 na 771 EUR za tunu v obdobi
prodej
pfezkumného Setfeni. Toto snizeni miZe souviset se zaznamenanym poklesem ceny vyroby (viz 183. a 184. bod

odavodnéni).

5.4.3.2. Ndklady price

(186) Pramérné naklady prace u vyrobctt v Unii zatazenych do vzorku se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Priimérné ndklady price na zaméstnance

Tabulka 9

Obdob{
2017 2018 2019 piezkumného
Setfeni
Primérné ndklady prace na 63785 70533 72306 72533

zameéstnance (v EUR)

Index

100

111

113

114

Zdroj: spole¢nosti zafazené do vzorku

(187) Prumérné ndklady price se ve spole¢nostech zafazenych do vzorku béhem obdobi pfezkumného Setfeni zvysily
0 14 %. Toto zvySeni ma spiSe maly dopad, nebot naklady price pfedstavuji pouze asi 3 % celkovych vyrobnich

néakladd.

5.4.3.3. Zasoby

(188) Stav zdsob vyrobct v Unii zafazenych do vzorku se v posuzovaném obdobi vyvijel takto:
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Tabulka 10
Zisoby
Obdobf{
2017 2018 2019 piezkumného

Setfeni

Konecny stav zdsob (v tundch) 99 868 126 345 124567 114216

Index 100 127 125 114

Konecny stav zdsob vyjadreny jako 0,8 % 1,0 % 0,9 % 0,8 %

procento vyroby

Index 100 121 113 103

Zdroj: spolecnosti zafazené do vzorku

(189) Stav zdsob byl stabilni a pohyboval se kolem 1 % vyroby. Tento pomér je velmi nizky a naznacuje, Ze vyrobni odvétvi
je schopno pracovat na vyzddani a formou ,just-in-time“ (pfesné na Cas) a snizovat stav zasob. Tento piistup je
rovnéZ nezbytny z toho diivodu, aby se zabranilo degradaci bionafty.

5.4.3.4. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opattit si kapitdl

(190) Ziskovost, penéZni tok, investice a ndvratnost investic se u vyrobct v Unii zafazenych do vzorku v posuzovaném
obdobi vyvijely takto:

Tabulka 11

N~ s

Ziskovost, penézni tok, investice a ndvratnost investic

(191)

Obdobi
2017 2018 2019 pfezkumného
Setieni
Ziskovost prodeje v Unii odbérateltim, | 0,96 % 2,13 % 1,78 % 2,84 %
kteti nejsou ve spojeni (v % obratu
z prodeje)
Index 100 223 186 297
Penézni tok (v EUR) 45139 254 10723312 54431877 58021678
Index 100 24 121 129
Investice (v EUR) 40 430 425 20634073 34169705 17028 015
Index 100 51 85 42
Névratnost investic 22% 29 % 25 % 44 %
Index 100 128 112 198

Zdroj: spole¢nosti zafazené do vzorku

Ziskovost vyrobct v Unii zafazenych do vzorku stanovila Komise tak, Ze Cisty zisk pfed zdanénim z prodeje
obdobného vyrobku odbérateltim v Unii, ktef{ nejsou ve spojeni, vyjadfila jako procentni podil z obratu tohoto
prodeje. Ziskovost sice setrvala na nizké tirovni, pfesto viak v posuzovaném obdobi vykazuje mirné pozitivni trend,
kdyz se zvysila z 1 % na 3 %. Toto zvySeni souviselo s klesajicimi vyrobnimi ndklady spolecnosti zafazenych do
vzorku (-9 %). Mimo tento primér se vSak ziskovost u jednotlivych vyrobct v Unii zafazenych do vzorku velmi lisi,
pfi¢emz nékteré spolecnosti nevykazaly zadny zisk.
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(192) Cisty penézni tok je schopnost vyrobcti v Unii financovat svoji ¢innost z vlastnich zdrojii. Cisty penézni tok
zaznamenal na konci posuzovaného obdobi (v roce 2019 a v prvni poloviné roku 2020) zvyseni. V roce 2018 viak
penézni tok prudce poklesl. Tento pokles byl v roce 2018 zapficinén pfedev$im specifickou situaci jedné ze
spole¢nosti zafazenych do vzorku, kterd ma zvlastni obchodni model. U dalsich dvou spole¢nosti zatazenych do

vzorku byl trend spiSe stabilni.

(193) Investice do spole¢nosti zafazenych do vzorku nemaji béhem posuzovaného obdobi jasny trend. Mezirocni vysi
investic mohou zvysit ¢ sniZit investice jednotlivych spole¢nosti zafazenych do vzorku nebo absence investic.
Investice béhem posuzovaného obdobi tvorily pfiblizné 1-2 % obratu, coZ je nizka Groven.

(194) Navratnost investic je zisk vyjadfeny v procentech ve vztahu k ¢isté Gcetni hodnoté investic. BEhem posuzovaného
obdobi se vyvijela kladné a v obdobi pfezkumného Setfeni setrvdvala na vysoké drovni. Tato vysokd ndvratnost
investic vSak pfevazné souvisi spiSe s nizkou ¢istou cetni hodnotou investic nez s vysokym ziskem.

5.4.4. Zdvér ohledné ijmy

(195) Béhem posuzovaného obdobi se v souvislosti s téméf neexistujicim dovozem z USA vyznamné zvysil objem dovozu
ze tretich zemi (o 145 %), zvysila se viak také jeho cenova hladina (o 11 %). Zaroven se v souvislosti se sniZzenim
vyrobnich ndkladt (o 9 %) sniZily ceny vyrobniho odvétvi Unie (o 8 %). V disledku toho se cenovy rozdil mezi
vyvozci ze tetich zem{ a vyrobci v Unii zafazenymi do vzorku sniZil, a tim se zvySila konkurenceschopnost
vyrobniho odvétvi Unie.

(196) Ukazatele Gjmy ukazuji celkové béhem posuzovaného obdobi kladny vyvoj, zejména pokud jde o vyrobu (+11 %),
vyrobni kapacitu (+9 %) a prodej (+7 %). Déle je z nich patrné, Ze vyrobni odvétvi bionafty Unie pomalu pfekonavd
pusobena podstatnd tjma. Nékteré ukazatele, zejména nizkd ziskovost (s 3 %), vSak naznacuji, Ze se stdle nachdzi ve
slozité hospodéiské situaci.

(197) Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti dospéla Komise k zdvéru, Ze vyrobni odvétvi Unie v pribéhu obdobi
pfezkumného Setfeni neutrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 8 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

6. PRAVDEPODOBNOST OBNOVEN{ UMY

(198) Komise v souladu s ¢l. 18 odst. 2 zdkladniho nafizeni posuzovala, zda existuje pravdépodobnost obnoveni djmy,
kterou by mohl zptisobit subvencovany dovoz z USA, kdyby opatteni pozbyla platnosti.

(199) Komise v tomto ohledu posoudila vyrobni kapacitu a volnou kapacitu v USA, pravdépodobné tGrovné cen dovozu
z USA pfi neexistenci vyrovnavacich opatteni a jejich dopad na vyrobni odvétvi Unie, véetné cenového podbizeni
bez vyrovnavacich opatfeni.

6.1. Vyrobni kapacita a volnd kapacita v USA

(200) Jak je popsdno v oddile 4.5.1 vySe, objem, ktery by mohli vyrobci bionafty v USA vyvdzet, je v porovnani s velikosti
trhu Unie vyznamny. Volné kapacity béhem obdobi pfezkumného $etfeni predstavovaly 18 % spotteby Unie. Na
zdkladé této skutecnosti dospéla Komise k zavéru, Ze dostupné volné kapacity jsou vyznamné.

6.2. Pravdépodobnd iiroveii cen dovozu z USA p¥i neexistenci vyrovnavacich opatfeni

(201) Jak je popsdno v oddile 4.5.3 vySe, vyrobci v USA podle stévajici cenové politiky na vyvoznich trzich tietich zemi
vyvézeli na své hlavni trhy tfetich zemi za ceny, které byly niZsi nez domdci ceny v USA. Jak je uvedeno ve 157. aZ
158. bod¢é odtvodnéni vyse, tyto ceny rovnéz pfedstavuji ve srovndni s cenami vyrobniho odvétvi Unie na trhu
Unie v priméru cenové podbizeni v piiblizné vysi 6,4 %. Vzhledem k cenové Grovni vyvozu z USA na jiné tieti trhy
je proto vyvoz do Unie pro vyvozce v USA potencidlné mnohem pfitazlivéjsi. Mimoto, jak je uvedeno v oddilu 4.5.3
vyse, je trh Unie velmi pfitazlivy, protozZe je nejvétsim svétovym trhem a plati na ném vyznamné unijni a vnitrostatni

pobidky ke spotiebé bionafty.

6.3. Pravdépodobny dopad na vyrobni odvétvi Unie

(202) Pokud by tedy opatieni pozbyla platnosti, vyvijel by vyznamny objem subvencované bionafty z USA velmi silny tlak
na snizovdn{ cen v Unii a mél by rovnéz vyznamny dopad na hospodafskou situaci vyrobniho odvétvi Unie.
V dusledku by se pravdépodobné snizil objem vyroby a prodeje vyrobniho odvétvi Unie a nizké zisky, kterych toto
vyrobni odvétvi v soucasné dobé dosahuje, by se proménily ve ztréty.
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(203) Komise déle posoudila mozny dopad dovozu prostfednictvim modelovani dvou pravdépodobnych scénait, pokud
by opatieni pozbyla platnosti, a to 1) prudkého ndrtistu dovozu z USA a 2) poklesu cen v EU v disledku zvysené
konkurence, pfi¢emz zadné dalsi okolnosti by se nezménily.

(204) V prvnim scénéfi Komise modelovala dvé mozné Grovné dovozu z USA. V prvni mozZnosti by objem dovozu z USA
dosdhl svého historického maxima (béhem obdobi piivodniho $etfeni (%), tj. 1,1 milionu tun. V disledku zvyseni
dovozu z USA a ndsledného poklesu prodeje vyrobniho odvétvi Unie by ziskovost vyrobniho odvétvi EU klesla
0 0,14 procentniho bodu, tj. z +2,84 % na +2,70 %. V druhé mozZnosti se zohlednilo velmi vyznamné zvétSeni trhu
EU ze 6,6 milionu tun béhem obdobi ptivodniho $etfeni na 17 miliondl tun béhem obdobi ptezkumného $etfeni
(+158 %). Na zdkladé toho Komise modelovala prudky nérist dovozu odpovidajici totoznému podilu USA na trhu
0 17,2 % jako v obdobi pivodniho Setfeni. V disledku toho ziskovost vyrobniho odvétvi Unie klesla o 0,41
procentniho bodu - z 2,84 % na 2,43 %. V obou piipadech Ize dopad prudkého ndrtstu dovozu z USA ve stdlych
cendch oznacit za relativné mirny. Md to souvislost s vysokym podilem variabilnich ndkladd v odvétvi vyroby
bionafty.

(205) Ve druhém scéndfi se zjistilo, Ze je dopad poklesu cen potencialné velmi negativni. V p¥ipadé poklesu cen v Unii na
tdroveii vyvoznich cen z USA do tfetich zemi (721 EUR za tunu) by zisk klesl z +2,84 % na —3,88 %. V piipadé
poklesu cen v Unii 0 10 %, tj. ze 771 EUR za tunu na 694 EUR za tunu by se zisk snizil z +2,84 % na 7,94 %.
Jakykoli pokles cen, ktery by byl vy$si nez —2,9 %, by kazdopddné vynuloval zisk vyrobniho odvétvi Unie.

(206) Pokud by opatteni pozbyla platnosti, je ve skutecnosti velmi pravdépodobné, Ze by se na trhu projevily v kombinaci
oba vyse uvedené scénéfe. Lze oCekavat, Ze na trh Unie bude dovdZen vyznamny objem bionafty pochazejici z USA,
a to za niZsi ceny neZ ceny vyrobniho odvétvi Unie. V dusledku toho by klesl podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu,
jakoZ i jeho ceny. To by vyrobnimu odvétvi Unie zptisobilo vyznamné ztréty.

6.4. Zavér ohledné pravdépodobnosti obnoveni djmy

(207) Na zakladé vyse uvedenych skutecnosti a s ohledem na stavajici slozitou situaci vyrobniho odvétvi Unie dospéla
Komise k zdvéru, Ze neexistence opatfeni by se v3i pravdépodobnosti vedla k vyznamnému ndrtistu
subvencovaného dovozu z USA za ceny pusobici tjmu a pravdépodobné by doslo k obnoveni podstatné tjmy.

7. ZAJEM UNIE

(208) V souladu s ¢lankem 31 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda by zachovani stédvajicich vyrovnavacich opatfeni
nebylo v rozporu se zdjmem Unie jako celku. Zdjem Unie byl zjistovdn na zdkladé posouzeni viech riznych
piislusnych zdjm, véetné zdjmu vyrobniho odvétvi Unie, dovozct a uZivateld.

7.1. Zdjem vyrobniho odvétvi Unie

(209) Pokud by stavajici opatieni pozbyla platnosti, bude vyrobni odvétvi Unie s nejvétsi pravdépodobnosti elit zvysené
nekalé soutézi ze strany vyrobcl bionafty v USA, kterd s nejvétsi pravdépodobnosti zptisobi nahlé zastaveni
pokracujictho oZivovani vyrobniho odvétvi Unie.

(210) Komise dospéla k zavéru, ze by bylo v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie, aby opatfeni zistala nadéle v platnosti.

(*) Od 1. dubna 2007 do 31. biezna 2008.
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7.2. Zajem dovozci, ktefi nejsou ve spojeni
(211) Proti prodlouzeni opatfeni nebyl zddny dovozce.

(212) Spole¢nost Shell Trading Rotterdam tvrdila, Ze opatfeni omezila nabidku na trh Unie, a tim zpisobila zvySeni cen.
Rovnéz poukdzala na dostupnost bionafty z jinych trha.

(213) Opatieni dovozce zjevné nijak vyrazné neovlivnila, jelikoz jsou k dispozici alternativni zdroje dodavek. O tom svédéi
vyznamny trzni podil dovozu ze tfetich zemi.

(214) Komise proto dospéla k zavéru, ze kdyby opatieni ztistala naddle v platnosti, neposkozovalo by to zdjem dovozca.

7.3. Zajem uZivatelts
(215) Ucast uzivatelt: na etfeni byla nizkd.

(216) Dva uzivatelé, spole¢nost Preem, kterd je nejvétsim $védskym vyrobcem paliv, a spole¢nost Valero Energy Ltd
Ireland, tvrdili, Ze prodlouZeni opatfeni bude bezprosttedné branit ekologickému rozvoji odvétvi dopravy v Evropé.
Spole¢nosti Preem a Valero Energy Ltd Ireland konkrétné pozadovaly vylouceni hydrogenacné upraveného
rostlinného oleje ze stévajici definice vyrobku, protoze lze podle nich v nadchédzejicich letech ocekavat jeho
nedostatek. Spole¢nost Valero Energy Ltd Ireland se konkrétné odvoldvala na cile EU v oblasti obnovitelné energie
pro dopravu do roku 2030 a tvrdila, Ze tyto cile nebudou vzhledem k soucasné vyrobé EU splnény.

(217) Komise zjistila, Ze vyrobci v Unii maji dostate¢nou kapacitu k uspokojeni stavajici poptavky, a dokonce maji i volnou
kapacitu k uspokojeni budouciho nértistu poptavky a piipadné i vyvozu. Kromeé toho bylo piili§ brzy na to s jistotou
posoudit, zda se nedostatek pravdépodobné projevi v roce 2030, zejména s ohledem na neddvné rozsifeni kapacity
EU. To znamend, ze Komise mize byt schopna situaci lépe posoudit v p¥ipadé, ze bude pozdddna, aby provedla
piezkum pted pozbytim platnosti za pét let. Toto tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(218) Neexistuji zadné ndznaky, ze stavajici platnd opatfeni maji negativni vliv na uZivatele bionafty v Unii, a zejména
neexistuje zadny dikaz, Ze platnd opatfeni maji negativni dopad na jejich ziskovost.

(219) Komise proto dospéla k zavéru, Ze by bylo v zdjmu uZivateldi, aby opatfeni zistala naddle v platnosti.

7.4. Zavér ohledné zijmu Unie

(220) Na zédkladé vySe uvedenych skutecnosti dospéla Komise k zavéru, ze pokud jde o zdjem Unie, neexistuji Zddné
piesvédcivé davody, aby stavajici opatfeni uloZend na dovoz bionafty pochdzejici z USA nebyla zachovéna.

8. VYROVNAVACI OPATRENI

(221) Ze zavért ohledné pravdépodobnosti pokracovani nebo obnoveni subvencovani a Gjmy vyplyvd, Ze v souladu
s ¢l. 18 odst. 1 zdkladniho nafizeni by vyrovnavaci cla na dovoz bionafty pochazejici z USA uloZend nafizenim (EU)
2015/1519 ve znéni nafizeni (EU) 2016/675 (*) méla byt zachovadna na obdobi dal3ich péti let.

(222) Jak je uvedeno v 2. bodé odivodnéni vyse, platnd vyrovndvaci cla na dovoz bionafty pochdzejici z USA byla
rozsifena rovnéZ na dovoz téhoz vyrobku zasilaného z Kanady, bez ohledu na to, zda je u néj deklarovan piivod
z Kanady, a na dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 % hmotnostnich nebo méné monoalkylestert
mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy, nefosilniho
ptivodu, pochézejici z USA.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/675 ze dne 29. dubna 2016, kterym se méni provddéci nafizen{ (EU) 2015/1519 o uloZen{
kone¢ného vyrovnavactho cla na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stitéi americkych po pfezkumu pted pozbytim platnosti
podle ¢lanku 18 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (UF. vést. L 116, 30.4.2016, s. 27).
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(223) Vyrovnavaci cla, kterd maji byt zachovana, se budou nadale vztahovat na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez
ohledu na to, zda je u ni deklarovdn ptivod z Kanady, a na dovoz do Unie bionafty ve formé smési obsahujici 20 %
hmotnostnich nebo méné monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy
a/nebo hydrotermalni dpravy, nefosilniho ptivodu, pochdzejici z USA.

(224) Vyvazejici vyrobci z Kanady, kteff byli osvobozeni od opateni, jez byla rozsifena nafizenim Rady (EU) 2015/1519
ve znéni nafizeni (EU) 2016/675, budou osvobozeni i od opatfeni uloZenych timto nafizenim.

(225) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného ¢l. 15 odst. 1 nafizeni
2016/1036 ().

(226) S ohledem na ¢lanek 109 nafizeni 2018/1046 (*!), pokud ma byt ¢astka vracena na zdkladé rozsudku Soudniho
dvora Evropské unie, méla by byt pro zaplaceni Giroku pouzita sazba, kterou uplatiiuje Evropské centrdlni banka na
své hlavni refinanéni operace, uvefejnénd v fadé C Utedniho véstniku Evropské unie a platnd prvni kalenddtni den
kazdého mésice,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se kone¢né vyrovnavaci clo na dovoz monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového
oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni tpravy, nefosilntho ptivodu, obecné ,bionafty*, bud v ¢isté formé, nebo ve formé
smési obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje
ze syntézy a/nebo hydrotermalni dpravy, nefosilniho ptivodu, pochdzejici ze Spojenych sttt americkych, v soucasnosti
kédt KN ex 1516 20 98 (kdd TARIC 1516 20 98 29), ex 1518 00 91 (kdd TARIC 1518 00 91 29), ex 1518 00 99 (kéd
TARIC 15180099 29), ex27101943 (kéd TARIC 271019 4329), ex27101946 (kéd TARIC 271019 46 29),
ex 271019 47 (kéd TARIC 27101947 29), ex27102011 (kéd TARIC 27102011 29), ex27102016 (kéd TARIC
27102016 29), ex38249992 (k6d TARIC 3824999212), ex38260010 (kédy TARIC 3826001029,
3826001059, 38260010 99) aex 3826 00 90 (kéd TARIC 3826 00 90 19).

2. Sazby kone¢ného vyrovndvaciho cla pouzitelné na ¢istou cenu s doddnim na hranice Unie pfed proclenim pro
vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe uvedenymi spole¢nostmi se stanovi jako pevna ¢dstka takto:

Spole¢nost Sazba E{;E/‘;nézagho cla Dopliikovy kéd TARIC
Archer Daniels Midland Company, Decatur 237,0 A933
Cargill Inc., Wayzata 213,8 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 213,4 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 216,8 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 211,2 A937
Vinmar Overseas Limited, Houston 211,2 A938
World Energy Alternatives LLC, Boston 211,2 A939
Spolecnosti uvedené v piiloze I 219,4 Viz piiloha I
Vsechny ostatni spole¢nosti 237,0 A999

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi,
které nejsou ¢leny Evropské unie (Uf. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU,
Euratom) & 966/2012 (UF. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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Vyrovnévaci clo pro smési se pouZije umérné celkovému hmotnostnimu obsahu monoalkylesterti mastnych kyselin nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermdln{ tipravy nefosilnitho ptivodu (tj. obsahu bionafty) ve smési.

3. Uplatnéni individudlni celni sazby stanovené pro spole¢nosti uvedené v odstavci 2 je podminéno pfedlozenim platné
obchodni faktury, kterd musi spliiovat pozadavky stanovené v pfiloze II, celnim orgdniim ¢lenskych stdtd. Neni-li takovad
faktura pfedlozena, pouZije se celni sazba platnd pro viechny ostatni spole¢nosti.

Cldnek 2

1. Kone¢né vyrovnévaci clo pouzitelné pro ,vSechny ostatni spolecnosti®, jak je stanoveno v ¢l. 1 odst. 2, se rozsifuje na
dovoz monoalkylestert mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy,
nefosilniho ptivodu, obecné ,bionafty”, bud v isté formé, nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich
monoalkylester mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy ajnebo hydrotermdlni Gpravy,
nefosilntho ptvodu, zasilané z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ni deklarovan pivod z Kanady, v soucasnosti kodi KN
ex 15162098 (kdd TARIC 15162098 21), ex 1518 0091 (kdd TARIC 1518 0091 21), ex 1518 00 99 (kéd TARIC
15180099 21), ex2710 19 43 (k6d TARIC 271019 43 21), ex 2710 19 46 (kéd TARIC 271019 46 21), ex 271019 47
(kéd TARIC 271019 47 21), ex 271020 11 (kéd TARIC 2710 20 11 21), ex 2710 20 16 (kéd TARIC 2710 20 16 21),
ex 3824 99 92 (k6d TARIC 38249992 10), ex 3826 00 10 (k6d TARIC 3826 00 10 20, 3826 00 10 50, 3826 00 10 89)
aex 382600 90 (kéd TARIC 3826 00 90 11), s vyjimkou vyrobkd vyrabénych nize uvedenymi spolecnostmi:

Zemé Spole¢nost Dopl?}:gxlrg kod
Kanada BIOX Corporation, Oakville, Ontario, Kanada B107
Kanada DSM Nutritional Products Canada Inc, Dartmouth, Nova Scotia, Kanada Cl14
Kanada Rothsay Biodiesel, Guelph, Ontario, Kanada B108

Clem, jehoZz platnost se rozsifuje, je clo stanovené pro ,vechny ostatni spole¢nosti v ¢l. 1 odst. 2, coZ je konecné
antidumpingové clo ve vysi 237 EUR/t netto.

Vyrovnavaci clo pro smési se pouzije imérné celkovému hmotnostnimu obsahu monoalkylestert mastnych kyselin a/nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermalni Gpravy, nefosilntho pavodu (tj. obsahu bionafty), ve
smési.

2. Uplatnéni osvobozeni pfiznanych spole¢nostem uvedenym v odstavci 1 nebo schvélenych Komisi v souladu s ¢l. 4
odst. 2 je podminéno predloZenim platné obchodni faktury, kterd vyhovuje pozadavkim stanovenym v piiloze II, celnim
organam clenskych statd. Neni-li takovd faktura pfedloZena, pouZije se vyrovnavaci clo ulozené v odstavci 1.

Cldnek 3

1. Koneéné vyrovnavaci clo stanovené v ¢l. 1 odst. 2 se rozsifuje na dovoz monoalkylestert mastnych kyselin ajnebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni tipravy, nefosilniho pivodu, obecné ,bionafty®, ve formé
smési obsahujici 20 % nebo méné hmotnostnich monoalkylestertt mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového
oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy, nefosilniho ptvodu, pochdzejici ze Spojenych stitd americkych,
v soucasnosti kodi KN ex 15162098 (kéd TARIC 15162098 30), ex 15180091 (kéd TARIC 151800 91 30),
ex 1518 00 99 (kéd TARIC 1518 00 99 30), ex271019 43 (kéd TARIC 271019 43 30), ex 271019 46 (kdéd TARIC
271019 46 30), ex 2710 19 47 (k6d TARIC 271019 47 30), ex 271020 11 (k6d TARIC 2710 20 11 30), ex 271020 16
(k6d TARIC 2710 20 16 30), ex 3824 99 92 (kdd TARIC 3824 99 92 20) a ex 3826 00 90 (kdd TARIC 3826 00 90 30).
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Vyrovnévaci clo pro smési se pouZije umérné celkovému hmotnostnimu obsahu monoalkylesterti mastnych kyselin nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermdln{ tipravy nefosilniho ptivodu (tj. obsahu bionafty) ve smési.

2. Uplatnéni individudlni celni sazby stanovené pro spole¢nosti uvedené v ¢l. 1 odst. 2 je podminéno pfedloZenim
platné obchodni faktury, kterd musi spliovat poZadavky stanovené v piiloze III, celnim orgdnam ¢lenskych stdt. Neni-li
takovd faktura pfedloZena, pouzije se celni sazba platnd podle ¢l. 1 odst. 2 pro ,vSechny ostatni spole¢nosti‘.

Cldnek 4

vy,

1. Z4dosti o osvobozeni od cla rozsiieného podle ¢l. 2 odst. 1 a ¢l. 3 odst. 1 se podédvaji pisemné v jednom z Giednich
jazykd Evropské unie a musi byt podepsdny osobou opravnénou k zastupovani subjektu zddajictho o osvobozeni. Zadost
musi byt zasldna na adresu Evropské komise, generdlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi G:

European Commission

Directorate General for Trade
Directorate G

Office: Rue de la loi 170, CHAR 04/034
1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-TDI-INFORMATION®ec.curopa.eu

2. Vsouladu s ¢l. 23 odst. 6 nafizeni (EU) 2016/1037 miZe Komise svym rozhodnutim po konzultaci s poradnim
vyborem pfiznat dovozu od spolecnosti, jez neobchdzeji vyrovndvaci opateni ulozend v ¢ldnku 1, osvobozeni od cla
rozsifeného podle ¢l. 2 odst. 1 a €l. 3 odst. 1.

Cldnek 5

V pfipadech, kdy dojde k poskozeni zboZi pfed propusténim do volného obéhu, a cena, kterd byla nebo ma byt skute¢né
zaplacena, je proto pro ureni celni hodnoty v souladu s ¢l. 131 odst. 2 provaddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (*?)
pomérné rozdélena, se vyse vyrovndvaciho cla stanovend v ¢lncich 1, 2 a 3 sniZi o procento, které odpovidd pomérnému
rozdéleni ceny, kterd byla nebo mé byt skutecné zaplacena.

Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se platné celni pfedpisy.
Cldnek 6
Toto naifzen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. Cervence 2021.

Za Komisi

Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenfm
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).


mailto:TRADE-TDI-INFORMATION@ec.europa.eu

L 277/94

Ufedn{ véstnik Evropské unie

2.8.2021

PRILOHA
Ndzev spolecnosti Mésto Doplitkovy kéd TARIC
AC & S Inc. Nitro A941
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
American Made Fuels, Inc. Canton A940
Arkansas SoyEnergy Group DeWitt A940
Arlington Energy, LLC Mansfield A940
Athens Biodiesel, LLC Athens A940
Beacon Energy Cleburne A940
Biodiesel of Texas, Inc. Denton A940
BioDiesel One Ltd Southington A940
BioPur Inc. Bethlehem A941
Buffalo Biodiesel, Inc Tonawanda A940
BullDog BioDiesel Ellenwood A940
Carbon Neutral Solutions, LLC Mauldin A940
Central Iowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Community Fuels Stockton A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
Diamond Biofuels Mazon A940
Direct Fuels Euless A940
Eagle Creek Fuel Services, LLC Baltimore A940
Earl Fisher Bio Fuels Chester A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
ECO Solutions, LLC Chatsworth A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED&F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Freedom Fuels LLC Mason City A941
Fuel & Lube, LLC Richmond A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
GeoGreen Fuels LLC Houston A940
Georgia Biofuels Corp. Loganville A940
Green River Biodiesel, Inc. Moundville A940
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Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
High Plains Bioenergy Guymon A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
Incobrasa Industries Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Indiana Flex Fuels LaPorte A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Integrity Biofuels Morristown A941
Iowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Leland Organic Corporation Leland A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Claypool A940
Louis Dreyfus Claypool Holdings LLC Claypool A940
Middle Georgia Biofuels East Dublin A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Natural Biodiesel Plant LLC Hayti A941
New Fuel Company Dallas A940
North Mississippi Biodiesel New Albany A940
Northern Biodiesel, Inc. Ontario A940
Northwest Missouri Biofuels, LLC St. Joseph A940
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Nova Biosource Senaca A940
Organic Fuels Ltd. Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Paseo Cargill Energy, LLC Kansas City A940
Peach State Labs Inc. Rome A940
Perihelion Global, Inc. Opp A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
Piedmont Biofuels Industrial LLC Pittsboro A941
Pinnacle Biofuels, Inc. Crossett A940
PK Biodiesel Woodstock A940
Pleasant Valley Biofuels, LLC American Falls A940

Prairie Pride

Deerfield

A941
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RBF Port Neches LLC Houston A940
Red Birch Energy, Inc. Bassett A940
Red River Biodiesel Ltd. New Boston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Renewable Energy Products, LLC Santa Fe Springs A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Safe Renewable Corp. Conroe A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Seminole Biodiesel Bainbridge A940
Southeast BioDiesel LLC Charlotte A941
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Stepan Company Northfield A941
Sunshine BioFuels, LLC Camilla A940
TPA Inc. Warren A940
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Valco Bioenergy Harlingen A940
Vanguard Synfuels, LLC Pollock A940
Vitol Inc. Houston A940
Walsh Bio Diesel, LLC Mauston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western lowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
Yokaya Biofuels Inc. Ukiah A941
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PRILOHA II

Platnd obchodni faktura uvedend v ¢l. 1 odst. 3 nebo ¢l. 2 odst. 2 musi obsahovat prohlaseni podepsané odpovédnym
pracovnikem subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil, v tomto formatu:

— Jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil.

— Toto prohldSeni: ,J4, nize podepsany/podepsand, potvrzuji, Ze (objem) monoalkylesterd mastnych kyselin a/nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy, nefosilntho ptivodu, obecné ,bionafty*, bud
v ¢isté formé nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni tpravy, nefosilniho pivodu proddvany na vyvoz do
Evropské unie, jehoz se tykd tato faktura, bylo vyrobeno spolecnosti [(ndzev a adresa) (dopliikovy kéd TARIC)] v [dotcend
zemé] [dotcené zemé]. Prohlasuji, Ze idaje uvedené na této faktufe jsou tiplné a spravné.”
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PRILOHA III

Platna obchodni faktura zminéna v ¢l. 3 odst. 2 musi obsahovat prohldseni podepsané odpovédnym pracovnikem subjektu,
ktery obchodni fakturu vystavil, v tomto formatu:

— Jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil.

— Toto prohldsent: ,J4, niZe podepsany/podepsand osvédcuji, Ze (objem) monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy a/nebo hydrotermdlni dpravy nefosilntho piivodu, obecné ,bionafty*, bud
v Cisté formé, nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich monoalkylesterti mastnych kyselin a/nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy ajnebo hydrotermadlni Gpravy nefosilniho pivodu prodavany na vyvoz do
Evropské unie, jehoZ se tyka tato faktura, byl vyroben [ndzev a adresa spolecnosti] [dopliikovy kéd TARIC] ve Spojenych
statech americkych. Prohlasuji, Ze idaje uvedené na této faktute jsou iplné a spravné.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1268
ze dne 29. Cervence 2021,

kterym se méni piiloha I providdéciho nafizeni (EU) 2021/605, kterym se stanovi zvldstni opatieni
k tlumeni afrického moru prasat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazich zvifat a 0 zméné
a zrueni nékterych aktt v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvifat“) ('), a zejména na ¢l. 71 odst. 3 uvedeného
naffzen,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Africky mor prasat je infek¢ni virovd nakaza postihujici chovand a volné Zzijici prasata a miize mit zdvazny dopad na
dotcenou populaci zvifat a ziskovost chovu, coZ narusuje pfemistovani zasilek uvedenych zvifat a produktii z téchto
zvifat v rdmci Unie, jakoZ i vyvoz do tietich zemi.

(2)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/605 (3 bylo pfijato v rdmci nafizeni (EU) 2016/429 a stanovi zvldstni opatfeni
k tlumeni ndkazy tykajici se afrického moru prasat, kterd maji ¢lenské staty uvedené na seznamu v piiloze
I zminéného nafizeni (dél jen ,dotéené ¢lenské staty“) po omezenou dobu uplatiiovat v uzavienych pasmech I, II
a Ill uvedenych na seznamu ve zminéné piiloze.

(3)  Oblasti uvedené jako uzaviend pasma I, Il a Il na seznamu v pfiloze I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 vychdzeji
z epizootologické situace afrického moru prasat v Unii. Pfiloha I provddéciho nafizeni (EU) 2021/605 byla
naposledy zménéna provddécim nafizenim Komise (EU) 2021/1205 (), a sice v ndvaznosti na zmény
epizootologické situace, pokud jde o uvedenou ndkazu, v Polsku a Némecku.

(4)  Veskeré zmény uzavienych pasem I, Il a Il v pfiloze I provddéciho nafizeni (EU) 2021/605 by mély byt zaloZeny na
epizootologické situaci, pokud jde o africky mor prasat, v oblastech postizenych uvedenou ndkazou, na celkové
epizootologické situaci afrického moru prasat v dot¢eném ¢lenském stété, na trovni rizika dalstho Sifeni uvedené
ndkazy, i na védecky podloZenych zdsaddch a kritériich pro zemépisné vymezeni pasem v disledku afrického moru
prasat a na pokynech Unie dohodnutych s ¢lenskymi staty ve Stalém vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva
a uvedenych na internetovych strinkdch Komise (¥). Takové zmény by mély rovnéz zohlediiovat mezindrodni
normy, jako je Kodex zdravi suchozemskych Zzivocichd (°) Svétové organizace pro zdravi zvifat a odivodnéni
vymezeni pasem poskytnuté ptislusnymi orgdny dotcenych ¢lenskych statt.

(5)  Od data pfijeti provddéciho nafizeni (EU) 2021/1205 se objevila nova ohniska afrického moru prasat u chovanych
a volné Zzijicich prasat v Polsku, jakoz i u volné zijicich prasat na Slovensku a v Némecku.

() Uk vést. L 84, 31.3.2016, 5. 1.

() Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/605 ze dne 7. dubna 2021, kterym se stanovi zvlastni opatfeni k tlumenf afrického moru prasat
(UF. vést. L 129, 15.4.2021, 5. 1).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/1205 ze dne 20. Cervence 2021, kterym se méni pfiloha I provddéciho nafizeni (EU) 2021/605,
kterym se stanovi zvlastn{ opaten k tlumen{ afrického moru prasat (Ut. vést. L 261, 22.7.2021, . 8).

() Pracovni dokument SANTE[/7112/2015/Rev. 3 ,Zdsady a kritéria pro zemépisné vymezeni regionalizace afrického moru prasat*.
https:/[ec.europa.cu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() Kodex zdravi suchozemskych zivocichi OIE, 28. vyddni, 2019. ISBN svazku I 978-92-95108-85-1; ISBN svazku I
978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(6) 'V Cervenci 2021 bylo zaznamendno nékolik piipadi afrického moru prasat u chovanych prasat v okresech
zuromifski a mlawski v Polsku v oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny jako uzaviend pdsma I na seznamu
v piiloze I provddéctho nafizeni (EU) 2021/605. Tato ohniska afrického moru prasat u chovanych prasat
piedstavuji zvySeni Grovné rizika, jez by se mélo odrazit v uvedené ptiloze. V disledku toho by tyto oblasti Polska,
které jsou v soudasnosti uvedeny jako uzaviend pdsma I na seznamu ve zminéné piiloze a které jsou zasaZeny
témito neddvnymi ohnisky afrického moru prasat, mély byt nyni uvedeny na seznamu v uvedené piiloze jako
uzaviend pdsma III, a nikoli jako uzaviend pasma I a stdvajici hranice uzavienych pdsem I je rovnéz tieba znovu
vymezit, aby se zohlednila toto neddvnd ohniska.

(7)  V Cervenci 2021 bylo navic zaznamendno jedno ohnisko afrického moru prasat u chovanych prasat v okrese
nowomiejski v Polsku v oblasti, kterd je v soucasnosti uvedena jako uzaviené pasmo Il na seznamu v piiloze
I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605. Toto ohnisko afrického moru prasat u chovanych prasat pfedstavuje zvyseni
urovné rizika, jez by se mélo odrazit v uvedené piiloze. V disledku toho by tato oblast Polska, kterd je v soucasnosti
uvedena jako uzaviené pdsmo II na seznamu ve zminéné piiloze a kterd je zasaZena timto neddvnym ohniskem
afrického moru prasat, méla byt nyni uvedena na seznamu v uvedené pifloze jako uzaviené pasmo III, a nikoli jako
uzaviené pdsmo II a stavajici hranice uzavieného pdsma I je rovnéz tieba znovu vymezit, aby se zohlednilo toto
neddvné ohnisko.

(8)  V ¢ervenci 2021 bylo navic zaznamendno nékolik ptipadt afrického moru prasat u volné Zijicich prasat v okresech
gorzowski a leszczyniski v Polsku v oblastech, které jsou v soucasnosti uvedeny jako uzaviend pasma I na seznamu
v piiloze I provddéciho nafizeni (EU) 2021/605. Uvedend nové ohniska afrického moru prasat u volné Zzijicich
prasat predstavuji zvy$eni trovné rizika, jezZ by se mélo odrazit v uvedené piiloze. V disledku toho by tyto oblasti
Polska, které jsou v soucasnosti uvedeny jako uzaviend pdsma I na seznamu ve zminéné piiloze a které jsou
zasazeny témito neddvnymi ohnisky afrického moru prasat, mély byt nyni uvedeny na seznamu v uvedené piiloze
jako uzaviend pdsma II, a nikoli jako uzaviend pasma I a stdvajici hranice uzavenych pdsem I je rovnéz tieba znovu
vymezit, aby se zohlednila toto neddvnd ohniska.

(9) V Cervenci 2021 bylo rovnéz zaznamendno nékolik ohnisek afrického moru prasat u volné Zijicich prasat
v Banskobystrickém kraji na Slovensku v oblastech uvedenych v soucasné dobé jako uzaviend pasma Il na seznamu
v priloze I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605, které se nachdzi v bezprostiedni blizkosti oblasti, jeZ jsou
v soucasnosti uvedeny na seznamu jako uzaviend pasma 1. Uvedend nové ohniska afrického moru prasat u volné
zijicich prasat pfedstavuji zvyseni Grovné rizika, jez by se mélo odrazit v uvedené piiloze. V disledku toho by
uvedené oblasti Slovenska, které jsou v souasnosti uvedeny jako uzaviend pasma [ na seznamu ve zminéné piiloze
a které se nachazeji v bezprostedni blizkosti oblasti uvedenych na seznamu jako uzaviend pasma II a jsou zasaZeny
uvedenymi neddvnymi ohnisky afrického moru prasat, mély byt nyni uvedeny na seznamu v uvedené piiloze jako
uzaviend pasma II, a nikoli jako uzaviend pasma I a stdvajici hranice jinych uzavienych pasem I je rovnéz téeba
znovu vymezit a rozsifit, aby se zohlednila tato neddvnd ohniska.

(10) V cervenci 2021 bylo dile zaznamendno nékolik ohnisek afrického moru prasat u volné Zijicich prasat v némecké
spolkové zemi Braniborsko v oblastech uvedenych v soucasné dobé jako uzaviend pasma IIl na seznamu v piiloze
[ provadéciho nafizeni (EU) 2021605, které se nachdzi v bezprostiedni blizkosti oblasti, jez jsou v soucasnosti
uvedeny na seznamu jako uzaviend pasma I. Uvedend novd ohniska afrického moru prasat u volné Zijicich prasat
piedstavuji zvySeni trovné rizika, jez by se mélo odrazit v uvedené piiloze. V diisledku toho by uvedené oblasti
Némecka, které jsou v soucasnosti uvedeny jako uzaviend pdsma I na seznamu ve zminéné piiloze a které se
nachdzeji v bezprostiedni blizkosti oblasti uvedenych na seznamu jako uzaviend pdsma III a jsou zasaZeny
uvedenymi neddvnymi ohnisky afrického moru prasat, mély byt nyni uvedeny na seznamu v uvedené piiloze jako
uzaviend pdsma II, a nikoli jako uzaviend pdsma I a stdvajici hranice jinych uzavienych pasem I je rovnéz tieba
znovu vymezit, aby se zohlednila tato neddvnd ohniska.

(11) 'V ndvaznosti na uvedend neddvnd ohniska afrického moru prasat u chovanych a volné Zijicich prasat v Polsku
a u volné zijicich prasat na Slovensku a v Némecku a s ohledem na stdvajici epizootologickou situaci, pokud jde
o africky mor prasat v Unii, bylo vymezeni pasem v uvedenych tfech ¢lenskych stitech znovu posouzeno
a aktualizovano. Kromé toho byla znovu posouzena a aktualizovdna zavedend opatieni k fizen{ rizik. Tyto zmény
by mély byt zohlednény v piiloze I provadéctho nafizeni (EU) 2021/605.

(12) Ma-li se zohlednit neddvny vyvoj epizootologické situace, pokud jde o africky mor prasat v Unii, a proaktivné
bojovat s riziky spojenymi se $ifenim uvedené ndkazy, méla by byt v piipadé Polska, Slovenska a Némecka
vymezena nova uzaviend pasma o dostate¢né rozloze a tato padsma by méla byt nalezité uvedena jako uzaviend
pasma I, Il a Ill na seznamu v piiloze I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605. JelikoZ situace, pokud jde o africky
mor prasat, je v Unii velmi dynamickd, byla pfi vymezovéani uvedenych novych uzavienych pasem zohlednéna
i situace v okolnich oblastech.
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(13) Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o $ifeni afrického moru prasat, je dilezité, aby
zmény prilohy I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 prostfednictvim tohoto provadéciho nafizeni nabyly tcinku
co nejdiive.

(14) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha I provadéciho nafizeni (EU) 2021/605 se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech ¢clenskych statech.

V Bruselu dne 29. ¢ervence 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Ptiloha I provadéciho nafzeni (EU) 2021/605 se nahrazuje timto:
PRILOHA I

UZAVRENA PASMA
CASTI
1. Némecko
Tato uzaviend pasma I v Némecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,

— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Gréditsch, Grof§ Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Lietzen westlich der L 37,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark) westlich der L 37,
— Gemeinde Zeschdorf westlich der L 37,
— Gemeinde Lindendorf mit der Gemarkung Dolgelin — westlich der L 37,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167,
— Gemeinde Mérkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf, Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167,

— Gemeinde Buckow (Mirkische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Reichenow-Mdgelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel 6stlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen — westlich des Feldweges zur ,Stille Oder*,
Altranft — westlich der B 167 und westlich der ,Alte Oder®, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohensaaten, Schiffmiihle
— westlich von ,Herrenwiese®, Hohenwutzen — nérdlich des ,Laufgraben”, Neuenhagen und Sonnenburg,
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— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Oderberg,
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemarkung Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hagelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B 246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel,

— Gemeinde Langewahl nordlich der A12,

— Gemeinde Berkenbriick nordlich der A12,

— Gemeinde Briesen (Mark) mit den Gemarkungen Wilmersdorf, Falkenberg, Madlitz Forst,
— Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Janschwalde,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Turnow-Preilack,

— Gemeinde Drachhausen,

— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

— Gemeinde Drehnow,

— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,

— Gemeinde Schenkend6bern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Grof§ Gastrose,

— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Forst mit den Gemarkungen Briesnig, Weiffagk, Bohrau, Naundorf, Mulknitz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Graustein, Sellessen, Spremberg, Bithlow und die Gemarkungen
Grof$ Buckow, Klein Buckow stlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Grofs Oftnig, Grofs Débern und Klein Dobern,
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Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:
— Gemeinde Burkau ostlich des Verlaufes S 94 und B 98,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz,
— Gemeinde Doberschau-Gaufsig,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Goda,
— Gemeinde Grof3postwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Lohsa sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,

— Gemeinde Nebelschiitz ostlich des Verlaufes der S 94 in siidliche Richtung bis Briicke Prietitzer StrafSe, Prietitzer
Strafle nordostlich bis Lindenstrafe, ostlich der Lindenstrafe bis Abzweig Nr. 25, in westliche Richtung zuriick
bis S 94, von dort 6stlich des Verlaufs der S 94 bis zur siidlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,

— Gemeinde Obergurig,

— Gemeinde Ofling,

— Gemeinde Panschwitz-Kuckau 6stlich der S 94,

— Gemeinde Puschwitz,

— Gemeinde Rickelwitz,

— Gemeinde Radibor sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

— Gemeinde Rammenau 6stlich der B 98,

— Gemeinde Schmolln-Putzkau ostlich des Verlaufes der B 98 bis Abzweig S 156, 6stlich des Verlaufs der S 156 bis
Kreisgrenze,

— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
— Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Stadt Bernsdorf stidlich der Landesgrenze Brandenburg-Sachsen und 6stlich entlang des Verlaufs der
Bahnlinie DB6194 "Hosena - Kamenz (Sachs)” bis Bahnabzweig im Siiden des Ortsteils Strassgrabchen der Stadt
Bernsdorf bis zum Bahniibergang S 94, ab Bahniibergang stlich des Verlaufs der S 94 bis zur siidlichen
Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Bischhofswerda ostlich der B 98,

— Gemeinde Stadt Elstra ostlich der S 94,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Stadt Kamenz 6stlich der S 94,

— Gemeinde Stadt Lauta,

— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
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— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Steinigtwolmsdorf.

Gemeinde Stadt Wilthen,

— Landkreis Gorlitz:

Gemeinde Beiersdorf,
Gemeinde Bertsdorf-Hornitz,
Gemeinde Diirrhennersdorf,
Gemeinde Grof3schonau,
Gemeinde Grof3schweidnitz,
Gemeinde Hainewalde,
Gemeinde Kurort Jonsdorf,
Gemeinde Kottmar,
Gemeinde Lawalde,
Gemeinde Leutersdorf,
Gemeinde Mittelherwigsdorf,
Gemeinde Oderwitz,
Gemeinde Olbersdorf,
Gemeinde Oppach,
Gemeinde Oybin,

Gemeinde Rosenbach, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,

Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefahrdeten Gebietes,

Gemeinde Schonbach,

Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen, sofern nicht Teil des gefdhrdeten Gebietes,

Gemeinde Stadt Ebersbach-Neugersdorf,

Gemeinde Stadt Herrnhut,

Gemeinde Stadt Lobau, sofern nicht Teil des gefdhrdeten Gebietes,

Gemeinde Stadt Neusalza-Spremberg,

Gemeinde Stadt Ostritz, sofern nicht Teil des gefihrdeten Gebietes,

Gemeinde Stadt Seifthennersdorf,

Gemeinde Stadt Zittau.

Estonsko

Tato uzaviend pasma I v Estonsku:

— Hiiu maakond.

Recko

Tato uzaviend pasma I v Recku:

— in the regional unit of Drama:

the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),
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— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Lotyssko
Tato uzaviend pasma I v Loty$sku:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novada Medzes, Grobinas un Gaviezes pagasts. Grobinas pilséta,
— Rucavas novada Rucavas pagasts,

— Nicas novads.

5. Litva
Tato uzavfend pdsma I v Litveé:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.
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6. Madarsko
Tato uzaviend pasma [ v Madarsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 k6édszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszamii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gyo6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmi vadgazdélkodési egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszami vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdma mGpzdﬂkodéﬁ qgmégdnek mhes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Polsko

Tato uzaviend pdsma I v Polsku:

— w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypifiski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudzigdzki,

— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kofaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
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w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzen Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby
i Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plofisk i miasto Plofisk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin
w powiecie ploniskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Siemigtkowo w powiecie Zurominskim,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na péinoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Radzandw, Strzegowo, Stupsk w powiecie mtawskim,
— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— powiat wyszkowski,

— powiat wegrowski,

— gminy Dabrowka, Jadéw, Klembow, Poswietne, Radzymin, Strachéwka Wolomin i Tluszcz w powiecie
wotominskim,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,
— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miniskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokolowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, czg$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— gminy Jastrzab, Mir6w, Oronisko w powiecie szydtowieckim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— cz¢$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotéw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875
w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto D¢bica, cz¢s¢ gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat kazimierski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego nie wymieniona w czeci II zalagcznika I,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngca od pdéinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnacg od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pélnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cz¢$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £6dZ,

— gminy Andrespol, Koluszki, Nowosolna w powiecie t6dzkim wschodnim,

— gminy Dobron, Ksawerdw, Lutomiersk, miasto Konstantynéw Lodzki, miasto Pabianice, cze$¢ gminy wiejskiej
Pabianice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dhutéw polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie pabianickim,

— gmina Wieruszéw, cze$¢ gminy Sokolniki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 4715E, czesé
gminy Galewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przybylow —
Ostréwek — Dabréwka — Zmys$lona w powiecie wieruszowskim, gminy Aleksandréw Lodzki, Strykéw, miasto

Zgierz w powiecie zgierskim,

— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
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— gminy Osjakéw, Konopnica, Patnéw, Wierzchlas, cz¢s¢ gminy Mokrsko polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Krzyworzeka — Mokrsko - Zmyslona — Komorniki — Orzechowiec — Porgby, czesé
gminy Wielun potozona na wschéd od zachodniej granicy miejscowosci Wieluni oraz na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Wielun — Turéw — Chotéw biegnaca do zachodniej granicy gminy,
cze$¢ gminy Ostréwek polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Pyszna w powiecie wieluiskim,

— cz¢$¢ powiatu sieradzkiego nie wymieniona w czgsci III zalacznika I,

— powiat zduniskowolski,

— gminy Aleksandréw, Sulejow, Wola Krzysztoporska, Wolbérz, czg$¢ gminy Moszczenica polozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegngca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Moszczenica —
Osiedle, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle -
Koséw do skrzyzowania z drogg nr 12 i dalej na wschdd od drogi nr 12 biegngcej od tego skrzyzowania do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Grabica polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 473
biegngcej od zachodniej granicy gminy do miejscowo$ci Wola Kamocka, a nastgpnie na poludnie od linii

wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 473 i laczaca miejscowosci Wola Kamocka —
Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy w powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,
w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— cz¢$¢ powiatu gorzowskiego nie wymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat ole$nicki,

— powiat wroclawski,

— powiat $redzki,

— powiat legnicki,

— powiat lubanski,

— powiat wolowski,

— powiat milicki,

— powiat miejski Wroctaw,

— powiat miejski Legnica,

— powiat lubanski,

— powiat zlotoryjski,

— powiat lwowecki,
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— gmina Chocianéw w powiecie polkowickim,

— gminy Scinawa i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,

— cze$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat krotoszynski,

— gminy Borek Wielkopolski, Gostyn, Pepowo, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyriskim,

— gmina Osieczna, czgé¢ gminy Lipno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5, czgs¢ gminy
Swieciechowa polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, Koécian i miasto Ko$cian, Krzywin, cz¢$¢ gminy Smigiel polozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie kosciafiskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubofi, miasto Puszczykowo i cze$¢ gminy Kérnik potozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pédinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy
w miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od pdéinocnej granicy miasta Murowana Go$lina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cze$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz czg$¢ gminy Duszniki polozona na poludniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Ostrorég potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrorég przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na poludnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cze§¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do pélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na zachéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gminy Jutrosin, Pakoslaw w powiecie rawickim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocinskim,
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— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, cze$¢ gminy
Stawiszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Cekéw-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Mlynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kawgczyn, Przykona, Wladystawéw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastepnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 72
w mie$cie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na péinoc od

linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 w miejscowosci Rychwatl do
wschodniej granicy gminy w powiecie konifiskim,

— cz¢$¢ gminy Kepno potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie kepiniskim,
— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Wilkow i czg§¢ gminy Namystéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez rzeke
Glucha w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, czg$¢ gminy Byczyna polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 11
w powiecie kluczborskim,

— czgé¢ gminy Gorzéw Slaski potozona na potudnie od pétnocnej granicy miasta Gorzéw Slaski oraz na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 45, cz¢$¢ gminy Praszka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 45 w miejscowosci Praszka oraz na potudnie od drogi laczacej miejscowosci Praszka — Kowale Kolonia -
Kiczmachéw, czg$¢ gminy Rudniki poloZona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 42 w powiecie oleskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, czg$¢ gminy Debno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 126 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry,

nastepnie na péinoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii wyznaczonej
przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Trzcifisko — Zdréj, Widuchowa, cze$¢ gminy Chojna potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 26 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 31 biegnaca od skrzyzowana z drogg nr 26 do poludniowej granicy gminy, w powiecie gryfiniskim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiatgorlicki,—

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czesci 11l zalgcznika 1.
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8. Slovensko
Tato uzaviend pdsma I na Slovensku:
— the whole district of Snina,
— the whole district of Medzilaborce,
— the whole district of Stropkov,
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Iplom, Hru3ov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ipelské Ul’any, Plastovce, Dolné Tdarovce, Stredné Tudrovce, Sahy,
Tesmak,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,
— the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in part II,

— in the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konsk4, Jakubovany,
Liptovsky Ondrej, Betiadikovd, VavriSovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hrddok,
Liptovsky Jan, Uhorskd Ves, Podturen, Zavaznd Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina,
Gotovany, Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dubrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska
Lupca, Krdlovskd Lubela, Zemianska Lubela, Vychodnd — a part of municipality north from the highway D1,

— in the district of RuZomberok, the municipalities of Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovd,
Stiavnicka, Liptovska Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

— the whole district of Banska Stiavnica,
— the whole district of Ziar nad Hronom.
CASTII
1. Bulharsko
Tato uzaviend pasma II v Bulharsku:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,
— the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
— the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,
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— the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Vidin, excluding the areas in Part IIL

2. Némecko
Tato uzaviend pasma Il v Némecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf
— Gemeinde Schlaubetal,
— Gemeinde Neuzelle,
— Gemeinde Neifflemiinde,
— Gemeinde Lawitz,
— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,
— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,
— Gemeinde Friedland,
— Gemeinde Siehdichum,
— Gemeinde Miillrose,
— Gemeinde Briesen mit den Gemarkungen Biegen, Alt Madlitz, Briesen, Neubriick-Forst und Kersdorf,
— Gemeinde Jacobsdorf
— Gemeinde Grof Lindow,
— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,
— Gemeinde Beeskow,
— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl siidlich der A12,

— Gemeinde Berkenbriick siidlich der A12,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 0stlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
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— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grof Drewitz, Sembten, Lauschiitz,
Krayne, Libbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkenddbern und Atterwasch,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Bleyen,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Wulkow bei Trebnitz Altfriedland bis 6stlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Neuhardenberg/Neufriedland, dem Feldweg folgend bis ,Grubscher Graben®,
Neuhardenberg 6stlicher Teil bis Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang dem ,Quappendorfer Kanal“ bis
Gemarkungsgrenze Altfriedland,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen BlankeHeide, Gusow bis nordlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Langsow, den ,Zielgraben“ folgend iiber ,Tergelgraben“ bis ,Alte Oder®, Platkow bis
ostlicher Teil, begrenzt durch ,Alte Oder”,

— Gemeinde Seelow mit den Gemarkungen Seelow, Werbig, Langsow bis nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze
Buschdorf der ,Buschdorfer Str.“/L37 folgend bis Feldweg, diesem folgend iiber Gehoft ,Buschdorf 6“ iiber
Acker bis Entwisserungsgraben, diesem siidlich folgend bis ,Feldweg“, diesem folgend Richtung
,Eichwaldgraben“ bis Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Sachsendorf, Libbenichen, Neu Mahlisch und Dolgelin — ostlich
derL 37,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen ostlich der L 37,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark) ostlich der L 37,

— Gemeinde Zeschdorf ostlich der L 37,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen — 6stlich des Feldweges zur ,Stille Oder”, Altranft
— ostlich der B 167 und ostlich der ,Alte Oder”, Hohenwutzen — siidlich des ,Laufgraben und Schiffmiihle —
ostlich von ,Herrenwiese,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung
Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Straffe ,Sophienhof* dieser westlich folgend bis
,Ruesterchegraben”, weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof*, weiter entlang
,Letschiner Hauptgraben“ nord-6stlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin, Metzdorf - 6stlich der B 167 und
Kunersdorf — dstlich der B 167,

— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen — Ostlicher Teil begrenzt durch Feldweg von Strafle
Altwriezen in Richtung ,Wallgraben®, Jackelsbruch, Neugaul, Neukistrinchen, Rathsdorf — ostlich der B 167
und Wriezen — 6stlich der B 167,

— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
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Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen:

Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde Hochkirch nérdlich der B 6,

Gemeinde Konigswartha 6stlich der B 96,

Gemeinde Kubschiitz nordlich der B 6,

Gemeinde Lohsa ostlich der B 96,

Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Neschwitz ostlich der B 96,

Gemeinde Radibor 6stlich der B 96,

Gemeinde Spreetal ostlich der B 97,
Gemeinde Stadt Bautzen 6stlich des Verlaufs der B 96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis

Abzweig B 6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur 6stlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B 97 bis Abzweig B 96 und 6stlich des Verlaufs der B 96

bis zur siidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Weilenberg,

— Gemeinde Stadt Wittichenau ostlich der B 96.

Landkreis Gorlitz:

Gemeinde Boxberg/O.L.,

Gemeinde Gablenz,

Gemeinde Grof§ Diiben, sofern nicht bereits Teil des Beobachtungsgebietes,

Gemeinde Hihnichen,
Gemeinde Hohendubrau,
Gemeinde Horka,

Gemeinde Kodersdorf,
Gemeinde Konigshain,
Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L.,
Gemeinde Kreba-Neudorf,
Gemeinde Markersdorf,
Gemeinde Miicka,

Gemeinde Neifeaue,
Gemeinde Quitzdorf am See,

Gemeinde Rietschen,

Gemeinde Rosenbach nérdlich der S 129,

Gemeinde Schleife,

Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen nérdlich der S 129,

Gemeinde Schopstal,

Gemeinde Stadt Bad Muskau, sofern nicht bereits Teil des Beobachtungsgebietes,

Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen nordlich der S 129,

Gemeinde Stadt Gorlitz,

Gemeinde Stadt Lobau nordlich der B 6 von der Kreisgrenze Bautzen bis zum Abzweig der S 129, auf der S 129

bis Gemeindegrenze,



2.8.2021

Utedni véstnik Evropské unie L 277/117

— Gemeinde Stadt Niesky,

— Gemeinde Stadt Ostritz nordlich der S 129 und K 8616,
— Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L.,

— Gemeinde Stadt Rothenburg/O.L.,

— Gemeinde Stadt Weiflwasser/O.L.

— Gemeinde Trebendorf,

— Gemeinde Vierkirchen,

— Gemeinde Waldhufen,

— Gemeinde WeikeifSel.

Estonsko
Tato uzaviend pdsma II v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Lotyssko
Tato uzaviend pasma II v Loty$sku:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads

— Cesvaines novads,
— C(iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,



L 277|118

Ufedn{ véstnik Evropské unie

2.8.2021

Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,

Garkalnes novads,

Grobinas novada Bartas pagasts,

Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
[likstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,
Neretas novads,

Ogres novads,
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Olaines novads,

Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rucavas novada Dunikas pagasts,
Rugdju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,

Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

daja no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Strencu novads,
Talsu novads,
Teérvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embiites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
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— Valkas novads,

— Varakl]anu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

5. Litva
Tato uzavfend pasma Il v Litvé:
— Alytaus miesto savivaldybeg,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybeg,
— Birstono savivaldybeé,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybeg,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Viesvilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio seniGnijos, Babty senitnijos dalis | rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly rudos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudziting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybeé,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,
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— Mazeikiy rajono savivaldybeé,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,
— Panevézio rajono savivaldybg,
— Panevézio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybeg,
— Radpviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy seniinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybg,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybe,
— Tel3iy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybeé,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybeé,
— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

Madarsko
Tato uzaviend pasma Il v Madarsku:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 koédszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
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— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 k6dszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kédszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

7. Polsko
Tato uzaviend pdsma II v Polsku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzyniski,
— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,
— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i §wi§tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy Biskupiec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57
w powiecie olsztyfiskim,

— cze$¢ powiatu ostrodzkiego nie wymieniona w czeSci 11l zatgcznika 1,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzytiskim,

— powiat miejski Lomza,
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— cz¢$¢ powiatu siemiatyckiego nie wymieniona w czgsci IIl zalacznika I,
— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotufi, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn
w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislag w powiecie lipskim,

— gminy Gozd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,

— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, cz¢$¢ gminy Wilga potozona
na pénoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujScia do rzeki Wisty,
czg$¢ gminy Gorzno poltozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolinskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zar¢by Koscielne, Nur i czg$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na potudnie od rzeki Brok
w powiecie ostrowskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydlowieckim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

— powiat otwocki,
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— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i cz¢$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebiesz6w, Stanin,
Wojcieszkoéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukoéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Niedzwiada, Ostréowek, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw i Lubartéw z miastem Lubartéw w powiecie
lubartowskim,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, topiennik Gérny, Siennica
Rézana i czg$¢ gminy Zotkiewka polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chetm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, Zmudz, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Lesniowice, Wojstawice w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamo$¢, Zamo§é w powiecie zamojskim,
w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,
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— czes$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czes¢ gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— cz¢$¢ gminy Ostréw polozona na pdélnoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, czg$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na poludnie od miasta Lezajsk oraz na zachdod od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na zachdd od miasta Przeworsk i na zachdd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryicza do granicy miasta Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze potozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci
Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegngcg do potudniowej
granicy gminy oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,
w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdariski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegngcg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéod od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczdw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, cz¢$¢ gminy Staporkéw potozona
na péinoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Deszczno, Ktodawa, Kostrzyn nad Odra, Santok i cz¢$¢ gminy Witnica polozona na potudniowy zachdd od
drogi biegnacej od zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamienn Wielki -
Moscice - Witnica - Klopotowo do poludniowej granicy gminy, w powiecie gorzowskim,
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— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice, Polkowice, cz¢$¢ gminy Przemkéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— gmina Rudna w powiecie lubifiskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, Wioszakowice, cz¢s¢ gminy Lipno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogg nr S5
i czg$¢ gminy Swieciechowa poltozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie leszczyriskim,

— czg$é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie kosciafiskim,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarndwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cze$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze¢$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do
polnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim,

— gmina Malandw, cze$¢ gminy Tuliszkéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do miejscowos$ci Rychwal, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
koninskim,

— gmina Mycielin, cz¢$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
péinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekéw- Kolonia polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Powigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Mieszkowice, Moryn, cze$¢ gminy Chojna polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge

nr 26 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Chojna, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 31 biegnaca od skrzyzowana z drogg nr 26 do poludniowej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovensko
Tato uzaviend pdsma II na Slovensku:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spi§skd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of Kezmarok
— in the whole district of Michalovce,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava,
— the whole city of Kosice,
— the whole district of Sobrance,
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Presov,
— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, LuZany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Kracunovce, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovee,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltar

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovee,
Lackov,

— In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd
Mi¢ind, Dolnd Mi¢ind, M6l¢a Oravce, Cacin, Cerin, BeCov, Sebedin, Diibravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik,
Lubietova, Brusno, Banskd Bystrica,
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— the whole district of Brezno,

— in the district of Liptovsky Mikulas, the municipalities of Vazec, Maluzina, Kralova lehota, Liptovskd Poribka, Niznd
Boca, Vy$nd Boca a Vychodnd — a part of municipality south of the highway D1.

CASTIII
1. Bulharsko
Tato uzaviend pdsma III v Bulharsku:
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
— the Pleven region:
— the whole municipality of Belene,
— the whole municipality of Gulyantzi,
— the whole municipality of Dolna Mitropolia,
— the whole municipality of Dolni Dabnik,
— the whole municipality of Iskar,
— the whole municipality of Knezha,
— the whole municipality of Nikopol,
— the whole municipality of Pordim,
— the whole municipality of Cherven bryag,
— the Ruse region:
— the whole municipality of Dve mogili,
— the Shumen region:
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Venetz,
— the whole municipality of Varbitza,
— the whole municipality of Kaolinovo,
— the whole municipality of Novi pazar,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Hitrino,
— the Silistra region:
— the whole municipality of Alfatar,
— the whole municipality of Glavinitsa,
— the whole municipality of Dulovo
— the whole municipality of Kaynardzha,
— the whole municipality of Tutrakan,
— the Sliven region:
— the whole municipality of Kotel,
— the whole municipality of Nova Zagora,
— the whole municipality of Tvarditza,
— the Targovishte region:
— the whole municipality of Antonovo,
— the whole municipality of Omurtag,

— the whole municipality of Opaka,
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the Vidin region,

the whole municipality of Belogradchik,
the whole municipality of Boynitza,

the whole municipality of Bregovo,

the whole municipality of Gramada,

the whole municipality of Dimovo,

the whole municipality of Kula,

the whole municipality of Makresh,

the whole municipality of Novo selo,
the whole municipality of Ruzhintzi,

the whole municipality of Chuprene,

the Veliko Tarnovo region:

the whole municipality of Veliko Tarnovo,

the whole municipality of Gorna Oryahovitza,
the whole municipality of Elena,

the whole municipality of Zlataritza,

the whole municipality of Lyaskovetz,

the whole municipality of Pavlikeni,

the whole municipality of Polski Trambesh,
the whole municipality of Strazhitza,

the whole municipality of Suhindol,

the whole region of Vratza,

in Varna region:

the whole municipality of Avren,

the whole municipality of Beloslav,

the whole municipality of Byala,

the whole municipality of Dolni Chiflik,
the whole municipality of Devnya,

the whole municipality of Dalgopol,

the whole municipality of Provadia,

the whole municipality of Suvorovo,
the whole municipality of Varna,

the whole municipality of Vetrino,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,

the whole municipality of Kameno,

the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,

the whole municipality of Sozopol,

the whole municipality of Sredets,

the whole municipality of Tsarevo,

the whole municipality of Sungurlare,

the whole municipality of Ruen,
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— the whole municipality of Aytos.

2. Némecko
Tato uzaviend pasma III v Némecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Spree NeifSe:

— Gemeinde Forst (Lausitz) mit den Gemarkungen Forst (Lausitz), Klein Jamno, Grof§ Jamno, Grofs Bademeusel
und Klein Bademeusel,

— Gemeinde Wiesengrund mit den Gemarkungen Gosda, Jethe, Gahry, Trebendorf und Mattendorf,

— Gemeinde Neuhausen| Spree mit den Gemarkungen Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Gablenz, Drieschnitz,
Kahsel und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof Luja, Tirkendorf, Schonheide, Lieskau, Hornow und
Wadelsdorf,

— Gemeinde Neiffe-Malxetal,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Grof8 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar mit der Gemarkung Genschmar,

— Gemeinde Bliesdorf nur Bliesdorf ostlicher Teil, begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin entlang
der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser 6stlich folgend bis ,Ruesterchengraben®, weiter entlang Feldweg an
dAfi?tre\g];?riirédern Richtung ,Herrnhof*, weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ bis Gemarkungsgrenze

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Gusow-Platkow mit den Gemarkungen Gusow nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Langsow, den
,Zielgraben“ folgend iiber ,Tergelgraben® bis , Alte Oder®, Platkow ostlicher Teil, begrenzt durch , Alte Oder*,

— Gemeinde Neulewin mit den Gemarkungen Giistebieser Loose, Heinrichsdorf, Karlshof, Kerstenbruch,
Neulewin, Neulietzegoricke und Riisterwerder,

— Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Altbarnim, Altlewin, Alttrebbin, Neutrebbin und Wuschewier,

— Gemeinde Seelow mit der Gemarkung nur Langsow nordlicher Teil ab Gemarkungsgrenze Buschdorf der
,Buschdorfer Str.“/L37 folgend bis Feldweg, diesem folgend tiber Gehoft ,Buschdorf 6 iiber Acker bis
Entwisserungsgraben, diesem siidlich folgend bis ,Feldweg“, diesem folgend Richtung ,Eichwaldgraben® bis
Gemarkungsgrenze Gusow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen ostlicher Teil begrenzt durch Feldweg von Strafle
Altwriezen Richtung ,Wallgraben®; Beauregard und Eichwerder,

— Gemeinde Zechin,

— Gemeinde Neuhardenberg mit den Gemarkungen Altfriedland ostlicher Teil ab Gemarkungsgrenze
Neuhardenberg/Neufriedland, dem Feldweg folgend bis ,Grubscher Graben®, Neuhardenberg ostlicher Teil ab
Gemarkungsgrenze Quappendorf entlang dem ,Quappendorfer Kanal“ bis Gemarkungsgrenze Altfriedland und
Quappendorf,
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Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Grofl Diiben nérdlich S126 und K8478,
— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kleine Miihle,
— Gemeinde Stadt Bad Muskau mit dem Gemeindeteil Kobeln nordlich des Fohrenflief.
Itilie
Tato uzaviend pasma III v Italii:

— tutto il territorio della Sardegna.

Lotyssko
Tato uzaviend pdsma III v Loty$sku:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

Litva
Tato uzaviend pasma III v Litvé:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniiinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senitnijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Keédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy seniiinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senifinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy, Notény ir Saciy seniinijos.

Polsko

Tato uzaviend pasma III v Polsku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— powiat dzialdowski,

— powiat nidzicki,

— powiat itawski,

— powiat nowomiejski,

— gminy Dabréwno, Grunwald i Ostrda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,
— cz¢$¢ powiatu olsztynskiego nie wymieniona w czg¢sci Il zalacznika I,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,
— powiat miejski Olsztyn,

— gminy Dzwierzuty, Pasym w powiecie szczyciefiskim,
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w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Gorzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki
i Gérzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowo$ci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cze§¢ gminy Hza potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

— czg$¢ powiatu zurominskiego nie wymieniona w czesci I zalacznika [,

— czg$¢ powiatu miawskiego nie wymieniona w czgsci I zalacznika [,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gmina Bialopole w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cze$¢ gminy Zétkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, tabunie, Migczyn, Nielisz, Radecznica, Suldw,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Firlej, Jeziorzany, Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie ryckim,

— gmina Baran6w w powiecie pulawskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw w powiecie debickim,

— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢§¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, czes¢ gminy Jezowe polozona na

wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizariskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno,
w powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,

— cze$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,
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— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cz¢s¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na wschdd od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryfcza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— powiat stubicki,

— powiat kro$nienski,

— powiat sulgcinski,

— powiat migdzyrzecki,

— powiat nowosolski,

— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat zielonogérski

— powiat zaganski

— powiat miejski Zielona Géra,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczyriskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyniskim,

— gminy Bojanowo, Miejska Gérka, Rawicz w powiecie rawickim,

— powiat nowotomyski,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,

— czg$¢ gminy Rakoniewice poloZona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— powiat migdzychodzki,

— gmina Pniewy, cze$¢ gminy Duszniki polozona na péinocny — zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od pdélnocnej granicy gminy do miejscowos$ci Duszniki, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez
ul. Niewierska oraz droge biegnaca przez miejscowo$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy
Ostrorég potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy gminy do
miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy, czesé
gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca miejscowosci

Lipnica - Ostrordg w powiecie szamotulskim,

— gminy Baranéw, Bralin, Perzéw, Leka Opatowska, Rychtal, Trzcinica, cz¢$¢ gminy Kepno potozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie kepinskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat gérowski,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,
— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cze$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdinocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gmina Czarnocin, cz¢$¢ gminy Moszczenica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od pdéinocnej granicy gminy do miejscowos$ci Moszczenica — Osiedle, a nastgpnie na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Moszczenica — Osiedle — Koséw do skrzyzowania z drogg nr 12
i dalej na zachdd od drogi nr 12 biegnacej od tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy
Grabica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 473 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
miejscowos$ci Wola Kamocka, a nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania
z droga nr 473 i faczaca miejscowo$ci Wola Kamocka — Papieze Kolonia — Papieze do wschodniej granicy gminy
w powiecie piotrkowskim,

— gmina Broéjce, Tuszyn, Rzgéw w powiecie t6dzkim wschodnim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Pabianice potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dhutéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 485 w powiecie pabianickim,

— gminy Bolestawiec, Czastary, Lututéw, Lubnice, cz¢$¢ gminy Sokolniki potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 482, cze$¢ gminy Galewice potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Przybytéw — Ostréwek — Dabréwka — Zmyslona w powiecie wieruszowskim,

— gminy Biala, Czarnozyly, Skomlin, cz¢$¢ gminy Mokrsko polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Krzyworzeka — Mokrsko - Zmyslona — Komorniki — Orzechowiec — Porgby, czg$¢ gminy
Wieluni polozona na zachdd od miejscowosci Wielun oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Wielun — Turé6w — Chotéw biegnaca do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Ostréwek polozona
na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Pyszna w powiecie wielufiskim,

— cz¢§¢ gminy Zloczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 482 biegnacg od zachodniej
granicy gminy w miejscowosci Unikéw do miejscowosci Zloczew, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 477 biegnaca od miejscowosci Zloczew do poludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Klonowa
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegngca od wschodniej granicy gminy, laczacy
miejscowosci Owieczki - Klonowa — Gérka Klonowska - Przybyléw w powiecie sieradzkim,

w wojewd6dztwie opolskim:

— czgé¢ gminy Gorzéw Slaski potozona na pétnoc od miasta Gorzéw Slaski oraz na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 4715E, cze§¢ gminy Praszka polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 45
w miejscowosci Praszka oraz na péinoc od drogi taczacej miejscowosci Praszka - Kowale w powiecie oleskim,

— cz¢$¢ gminy Byczyna polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 11 w powiecie kluczborskim,
— cze$¢ gminy Namystow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Glucha w powiecie namystowskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Siemiatycze, cz¢$¢ gminy Mielnik polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
poinocnej granicy gminy laczaca miejscowosci Borysowszczyzna — Radziwitéwka — Mielnik, czg$¢ gminy Nurzec-
Stacja polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge 693 biegnacej od pdlnocnej granicy gminy do
miejscowosci Zerczyce, nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi taczace miejscowosci Zerczyce -
Nurzec-Stacja — Borysowszczyzna do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Milejczyce potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczgca miejscowosci Choroszczewo —
Pokaniewo — Grabarka — Milejczyce do miejscowosci Milejczyce, a nastgpnie na zachdd od drogi nr 693 biegnacej
od miejscowosci Milejezyce do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Dziadkowice polozona na poludnie od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy, faczacej miejscowosci Zargby — Dziadkowice
— Malewice — Hornowo do wschodniej granicy gminy w powiecie siemiatyckim,
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w wojewddztwie matopolskim:
— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,,
— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszéw, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.

7. Rumunsko
Tato uzaviend pasma III v Rumunsku:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Iasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
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— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

8. Slovensko
Tato uzaviend pasma III na Slovensku:

— In the district of Lucenec: Lucenec a jeho Casti, Panické Dravce, MikuSovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce,
Trebelovce, Hali¢, Stard Hali¢, Tomda3ovce, Trené, Velkd nad Iplom, Buzitka (without settlement Déra), Pria, Nitra
nad Iplom, Maskovd, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Lubore¢, Filakovské Kovace, Lipovany, Mucin, Rapovce, Lupog,
Gregorova Vieska, Praha,

— In the district of Poltdr: Kalinovo, Velk4 Ves,

— the whole district of Trebisov.*
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/1269
ze dne 21. dubna 2021,

kterou se méni smérnice v pfenesené pravomoci (EU) 2017/593, pokud jde o zaclenéni faktorii
udrZitelnosti do povinnosti p¥i Fizeni produkti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich nastroji
a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (!), a zejména na ¢l. 16 odst. 12 a ¢l. 24 odst. 13 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Piechod na nizkouhlikové, udrzitelngjsi a obéhové hospodéistvi Géinnéji vyuZivajici zdroje v souladu s cili
udrzitelného rozvoje mé zdsadni vyznam pro zajisténi dlouhodobé konkurenceschopnosti hospodatstvi Unie.
V roce 2016 uzaviela Unie PafiZskou dohodu (}). Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. c) PaFizské dohody stanovi cil, jimz
je lepsi reakce na zménu klimatu, mimo jiné sladénim finan¢nich tokd s nizkoemisnim rozvojem odolnym vici
zméné klimatu.

(2)  Komise si tuto vyzvu vzala za svou a v prosinci 2019 predstavila Zelenou dohodu pro Evropu (?). Zelend dohoda
pfedstavuje novou strategii riistu, jejimz cilem je transformovat Unii na spravedlivou a prosperujici spole¢nost
s moderni a konkurenceschopnou ekonomikou efektivné vyuzivajici zdroje, kterd v roce 2050 nebude produkovat
zddné emise sklenikovych plynti a hospodafsky rast v ni bude oddélen od vyuZivani zdroji. Tento cil vyZaduje jasné
signély pro investory — pokud jde o jejich investice — aby se ptredeslo uviznuti aktiv a zvysilo udrzitelné financovani.

(3)  V bfeznu 2018 Komise zvefejnila sviij akéni pldn ,Financovéni udrzitelného ristu“ () na vytvoreni ambiciézni
a komplexni strategie pro udrzitelné financovani. Jednim z cilti stanovenych v tomto akénim pldnu je pfesmérovani
kapitélovych tokii smérem k udrzitelnym investicim za G¢elem dosazeni udrzitelného a inkluzivniho ristu.

(4)  Rddné provadéni akéniho planu podporuje poptdvku investort po udrzitelnych investicich. Je proto nezbytné
vyjasnit, Ze faktory udrZitelnosti a cile tykajici se udrzitelnosti by mély byt zohlednény v ramci pozadavka na fizeni
produkt stanovenych ve smérnici Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/593 (%).

(5)  Investi¢ni podniky, které vytvareji a distribuuji financni néstroje, by mély zohlednit faktory udrzitelnosti v procesu
schvalovéani kazdého finan¢ntho néstroje a v dalSich systémech fizeni produktd a dohledu nad nimi u kazdého
finan¢niho néstroje, ktery md byt distribuovan klienttim, ktefi poZaduji finanéni ndstroje s profilem zohlediujicim
udrzitelnost.

() Ut vést. L 173, 12.6.2014, s. 349.

() Rozhodnuti Rady (EU) 2016/1841 ze dne 5. fijna 2016 o uzavieni Pafizské dohody pfijaté v rdmci Rdmcové imluvy Organizace
spojenych ndrodt o zméné klimatu jménem Evropské unie (Uf. vést. L 282, 19.10.2016, s. 1).

() COM(2019) 640 final.

() COM(2018) 97 final.

() Smérnice Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/593 ze dne 7. dubna 2016, kterou se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokud jde o ochranu finan¢nich ndstrojii a penéznich prostiedki patiicich zdkaznikim, povinnosti pfi Hzeni
produkti a pravidla vztahujici se na poskytovani nebo pfijimani poplatkd, provizi nebo jinych penéznich ¢i nepenéznich vyhod (Ut
vést. L 87, 31.3.2017, s. 500).
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(6)  Vzhledem k tomu, Ze by cilovy trh mél byt definovdn dostate¢né podrobné, obecny vyrok, Ze finanéni nastroj mé
profil zohledriujici udrzitelnost, by nemél byt dostacujici. Investi¢ni podniky vytvafejici a distribuujici finan¢ni
nastroje by mély spiSe specifikovat, které skupiné klientd s cili souvisejicimi s udrzitelnosti ma byt finan¢ni néstroj
distribuovén.

(7)  Aby se zajistilo, Ze finan¢ni ndstroje s faktory udrZitelnosti ziistanou snadno dostupné i pro klienty, ktef{ nemaji
preference tykajici se udrzitelnosti, nemély by mit investi¢ni podniky povinnost urCovat skupiny klientd, s jejichZ
potiebami, charakteristikami a cili nejsou finan¢ni néstroje s faktory udrZitelnosti slucitelné.

(8)  Faktory udrzitelnosti finan¢niho néstroje by mély byt prezentoviny transparentnim zptisobem, aby distributor
piislusné informace mohl poskytovat svym klientim nebo potencidlnim klienttm.

(9)  Smérnice v pfenesené pravomoci (EU) 2017/593 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Zmény smérnice v pfenesené pravomoci (EU) 2017/593

Smérnice v pfenesené pravomoci (EU) 2017/593 se méni takto:
1) V¢ldnku 1 se dopliuje novy odstavec 5, ktery zni:

,5.  Faktory udrZitelnosti“ se rozumi faktory udrZitelnosti definované v ¢l. 2 bodu 24 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (¥).

(*) Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci

souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi financnich sluzeb (Ut. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).5
2) Clanek 9 se méni takto:

a) Vodstavci 9 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,9.  Clenské staty vyzaduji, aby investi¢ni podniky dostatecné podrobné urcily potencidlni cilovy trh pro kazdy
finan¢ni ndstroj a upfesnily typ nebo typy zdkaznikd, s jejichZ potfebami, charakteristikami a cili, véetné cilt
tykajicich se udrzitelnosti, je dany finanéni ndstroj slucitelny. V rdmci tohoto procesu podnik ur¢i viechny skupiny
zdkaznikd, s jejichZ potfebami, charakteristikami a cili dany finan¢ni ndstroj slucitelny neni, s vyjimkou p¥ipadd,
kdy finan¢ni néstroje zohlednuji faktory udrzitelnosti. Pokud na vytvateni finanéntho néstroje spolupracuje vice
investi¢nich podnikd, postadi urcit pouze jeden cilovy trh.

b) Odstavec 11 se nahrazuje timto:

,211.  Clenské stity vyzaduji, aby investicni podniky stanovily, zda finanéni ndstroj spliiuje urcené potieby,
charakteristiky a cile cilového trhu, a to v&etné provéfeni ndsledujicich prvka:

a) zda pomér rizika a vynosti u tohoto finanéni ndstroje odpovida cilovému trhu;
b) zda pfipadné faktory udrzitelnosti tohoto finan¢niho nastroje odpovidaji cilovému trhu a

¢) zda je ndvrh finan¢niho néstroje zaloZen na vlastnostech, které jsou ku prospéchu zdkaznika, a nikoli na
obchodnim modelu, ktery pocité se ziskem ze $patnych vysledki zakaznika.”;

¢) Vodstavci 13 se dopliiuje druhy pododstavec, ktery zni:
,Faktory udrzitelnosti finan¢niho ndstroje se prezentuji transparentnim zptsobem a poskytuji distributorim

piislusné informace, aby mohli fadné zohlednit veskeré cile zdkaznika nebo potencidlniho zdkaznika tykajici se
udrzitelnosti.”;
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d) Odstavec14 se nahrazuje timto:

,14.  Clenské stity vyzaduji, aby investi¢ni podniky pravidelné revidovaly finanén{ ndstroje, které vytvateji, a braly
piitom v tivahu vechny udélosti, jez by mohly podstatné ovlivnit potencidlni riziko pro uréeny cilovy trh. Investi¢ni
podniky zvazuji, zda finan¢ni ndstroj stdle vyhovuje potfebdm, charakteristikdm a cilim, véetné cila tykajicich se
udrzitelnosti, cilového trhu, a zda je distribuovan na cilovy trh, nebo se dostdva k zdkaznikdm, s jejichZ pottebami,
charakteristikami a cili dany finanéni ndstroj nenf slucitelny.;

3) Clanek 10 se méni takto:
a) Vodstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,2.  Clenské staty vyzaduji, aby investi¢ni podniky mély adekvétni systémy fizeni produktii, aby bylo zajisténo, ze
produkty a sluzby, které hodlaji nabizet nebo doporucovat, jsou slucitelné s potfebami, charakteristikami a cili,
véetné cili tykajicich se udrzitelnosti, urceného cilového trhu a Ze zamyslend distribu¢ni strategie odpovida
uréenému cilovému trhu. Investi¢ni podniky fddné urcéi a posoud okolnosti a potfeby zdkaznikd, na néz se hodlaji
zaméfit, aby bylo zajisténo, ze v disledku komer¢nich ¢i finan¢nich tlakd nebudou ohroZeny zdjmy zdkaznika.
V ramci tohoto procesu investi¢ni podniky ur¢i viechny skupiny zdkaznikd, s jejichz potfebami, charakteristikami
a cili dany finan¢ni néstroj slucitelny neni, s vyjimkou ptipadi, kdy finanéni ndstroje zohlednuji faktory tykajici se
udrzitelnosti.”;
b) Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Clenské stity vyzaduji, aby investi¢ni podniky pravidelné revidovaly investi¢ni produkty, které nabizeji nebo
doporucuji, a sluzby, které poskytuji, a braly pfitom v tvahu vSechny uddlosti, jez by mohly podstatné ovlivnit
potencidlni riziko pro urceny cilovy trh. Podniky posuzuji alespon to, zda produkt ¢ sluzba stile odpovidd
potiebdm, charakteristikim a cilam, véetné cild tykajicich se udrZitelnosti, uréeného cilového trhu a zda je
zamyslend distribucni strategie stdle vhodnd. Jestlize se podniky dozvi, Ze cilovy trh pro konkrétni produkt nebo
sluzbu urcily chybné nebo ze produkt ¢i sluzba jiz neodpovidd okolnostem urceného cilového trhu, napiiklad

v ptipadé, kdy se produkt stal nelikvidnim nebo velmi nestabilnim v disledku zmén trhu, pfehodnoti cilovy trh
a/nebo aktualizuji systémy Fzen{ produktd.”.

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity pfijmou a zvefejn{ prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazenf souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 21. srpna 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tato ustanoveni pouziji od 22. listopadu 2022.

Tyto piedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostétnich pravnich predpist, které p¥ijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.



L 277/140 Utedni véstnik Evropské unie 2.8.2021

Cldnek 4
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 21. dubna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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SMERNICE KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/1270
ze dne 21. dubna 2021,

kterou se méni smérnice 2010/43/EU, pokud jde o rizika tykajici se udrzitelnosti a faktory
udrZitelnosti, které je tieba zohlednit v pfipadé subjektd kolektivniho investoviani do
pievoditelnych cennych papird (SKIPCP)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. Cervence 2009 o koordinaci pravnich
a spravnich pfedpist tykajicich se subjektti kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych papird (SKIPCP) (),
azejména na ¢l. 12 odst. 3, ¢l. 14 odst. 2 a ¢l. 51 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Pfechod na nizkouhlikové, udrziteln€jsi a ob&hové hospodafstvi Gcinngji vyuzivajici zdroje v souladu s cili
udrzitelného rozvoje mé zdsadni vyznam pro zajisténi dlouhodobé konkurenceschopnosti hospodatstvi Unie.
V roce 2016 uzaviela Unie Pafizskou dohodu (3. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. c) Pafizské dohody stanovi cil, jimz
je lepsi reakce na zménu klimatu, mimo jiné sladénim finan¢nich tokd s nizkoemisnim rozvojem odolnym vici
zméné klimatu.

(2)  Komise si tuto vyzvu vzala za svou a v prosinci 2019 predstavila Zelenou dohodu pro Evropu (’). Zelend dohoda
piedstavuje novou strategii riistu, jejimz cilem je transformovat Unii na spravedlivou a prosperujici spole¢nost
s moderni a konkurenceschopnou ekonomikou efektivné vyuzivajici zdroje, kterd v roce 2050 nebude produkovat
74dné emise sklenikovych plynti a hospodaisky rist v ni bude oddélen od vyuzivani zdroji. Tento cil vyZaduje jasné
signdly pro investory — pokud jde o jejich investice — aby se predeslo uviznuti aktiv a zvysilo udrzitelné financovéni.

(3)  V bfeznu 2018 Komise zvefejnila sviij akéni pldn ,Financovédni udrzitelného ristu“ () na vytvoreni ambiciézni
a komplexni strategie pro udrzitelné financovani. Jednim z cilt stanovenych v tomto akénim pldnu je pfesmérovani
kapitalovych tokd smérem k udrzitelnym investicim za ucelem dosaZeni udrzitelného a inkluzivniho rdstu.
Posouzeni dopadil, z néhoz vychdzeji ndsledné legislativni iniciativy zvefejnéné v kvétnu 2018 (), ukdzalo, Ze je
tieba, aby spravcovské spolecnosti v rdmci svych povinnosti viici investortm zohlednovaly faktory udrZitelnosti.
Sprévcovské spolecnosti by proto mély priubézné posuzovat nejen vSechna piislusnd financni rizika, ale také veskerd
relevantni rizika tykajici se udrzitelnosti uvedend v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (°),
kterd by v piipadé, Ze nastanou, mohla mit skute¢ny & potencidlni vyznamny negativni dopad na hodnotu
investice. Smérnice Komise 2010/43/EU (') vyslovné neodkazuje na rizika tykajici se udrzitelnosti. Z tohoto diivodu
a v zajmu zajisténi toho, aby vnitfni postupy a organizacni opatfeni byly fadné provadény a dodrzovany, je nezbytné
vyjasnit, Ze procesy, systémy a vnitini kontroly spravcovskych spolecnosti odrazi rizika tykajici se udrzitelnosti a Ze
pro analyzu téchto rizik je nezbytnd technicka kapacita a znalosti.

) Uf. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32.
() Rozhodnutf Rady (EU) 20161841 ze dne 5. ffjna 2016 o uzavieni Pafizské dohody piijaté v rdmci Rdmcové tmluvy Organizace
spojenych ndrodti o zméné klimatu jménem Evropské unie (UF. vést. L 282, 19.10.2016, s. 1).
() COM(2019) 640 final.
() COM(2018) 97 final.
() Pracovni dokument titvarti Komise SWD(2018) 264 final.
() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci souvisejicich
s udrzitelnosti v odvétvi finan¢nich sluzeb (Uf. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).
() Smérnice Komise 2010/43[EU ze dne 1. Cervence 2010, kterou se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES,
pokud jde o organizaéni pozadavky, stfety zdjmu, pravidla jedndni, fizeni rizik a obsah smlouvy mezi depozitdfem a spravcovskou
spolecnosti (U, vést. L 176, 10.7.2010, s. 42).
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(4)

Aby se zabranilo nerovinym podminkdm pro spravcovské spole¢nosti a pro investi¢ni spole¢nosti, které nestanovily
spravcovskou spolecnost, a aby se zabranilo souvisejici fragmentaci, nedtislednosti a neptedvidatelnosti fungovani
vnitintho trhu, méla by se pravidla zaclenéni rizik tykajicich se udrzitelnosti rovnéz vztahovat na investicni
spolecnosti, a to s ohledem na zdsadu proporcionality.

Pro zachovani vysoké trovné ochrany investorti by spravcovské spolecnosti mély pfi uréovani typt stietdl z4jmd,
jejichz existence by mohla poskodit zdjmy SKIPCP, zahrnovat stfety zdjmd, které mohou vzniknout v dasledku
zacleniovéni rizik tykajicich se udrZitelnosti do jejich procest, systémi a vnitinich kontrol. Mezi né mohou patfit
strety vyplyvajici z odménovani nebo osobnich obchodt pfislusnych pracovnika, stiety zajma, které by mohly vést
ke klamavé ekologické reklamé (tzv. lakovéni nazeleno), k nevhodnému prodeji nebo zkreslen{ investi¢nich strategif,
a stfety z4jma mezi riznymi SKIPCP spravovanymi stejnou spravcovskou spole¢nosti.

Podle nafizeni (EU) 2019/2088 jsou spravcovské nebo investi¢ni spolecnosti, které jsou povinny zohledfiovat hlavni
nepfiznivé dopady investi¢nich rozhodnuti na faktory udrZitelnosti, nebo tyto hlavni nepfiznivé dopady zohlednuji
dobrovolné, povinny poskytnout informace o tom, jak jsou tyto hlavni neptiznivé dopady vzaty do tvahy v jejich
politikdch nélezité péce. V zdjmu zajisténi souladu mezi nafizenim (EU) 2019/2088 a smérnici 2010/43/EU by tato
povinnost méla byt ve smérnici 2010/43/EU zohlednéna.

Smérnice 2010/43EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Zmény smérnice 2010/43/EU

Smérnice 2010/43/EU se méni takto:

1)

2)

3)

4)

V ¢lanku 3 se dopliuji nové body 11 a 12, které znéji:

,11. ,rizikem tykajicim se udrzitelnosti“ riziko tykajici se udrZitelnosti podle ¢l. 2 bodu 22 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (*);

12. faktory udrzitelnosti“ faktory udrzitelnosti podle ¢l. 2 bodu 24 natizeni (EU) 2019/2088.

(*) Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci
souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi financnich sluzeb (Ut. vést. L 317, 9.12.2019, s. 1).5
V ¢l. 4 odst. 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Clenské stity zajisti, aby spravcovské spolecnosti pfi plnéni pozadavkli stanovenych v prvnim pododstavci
zohledriovaly rizika tykajici se udrzitelnosti.*;

V ¢lanku 5 se dopliiuje novy odstavec 5, ktery zni:

,5.  Clenské staty zajisti, aby spravcovské spolecnosti udrzovaly pro tcely stanovené v odstavcich 1, 2 a 3 potiebné
zdroje a odborné znalosti pro Gi¢inné zaclenéni rizik tykajicich se udrzitelnosti.;

Vklada se novy ¢lanek 5a, ktery zni:
,Cldnek 5a

Povinnost investi¢nich spole¢nosti zaclenit do spravy SKIPCP rizika tykajici se udrzitelnosti

Clenské staty zajisti, aby investi¢ni spole¢nosti zaclenily rizika tykajici se udrZitelnosti do spravy SKIPCP s ohledem na
povahu, rozsah a slozitost své podnikatelské ¢innosti.;
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5) V¢l 9 odst. 2 se dopliiuje nové pismeno g), které znf:
,g) odpovidaly za zaclenéni rizik tykajicich se udrzitelnosti do ¢innosti uvedenych v pismenech a) az f).

6) V clanku 17 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:
,3.  Clenské staty zajisti, aby v piipadech, kdy spravcovské spolecnosti urcuji typy stretfi z4jmd, jejich existence by
mohla poskodit zdjmy SKIPCP, doty¢né spravcovské spole¢nosti zahrnuly ty typy stietd zdjmd, které mohou vzniknout
v disledku zaclenovani rizik tykajicich se udrzitelnosti do jejich procesd, systémi a vnitinich kontrol.

7) V ¢lanku 23 se dopliiuji nové odstavce 5 a 6, které znéji:

,5.  Clenské stity pozaduji, aby spravcovské spolecnosti pfi plnéni pozadavkii stanovenych v odstavcich 1 az 4
zohlediiovaly rizika tykajici se udrzitelnosti.

6.  Clenské staty zajisti, aby v pifpadé, kdy spravcovské spole¢nosti, pifpadné investi¢ni spole¢nosti zohledfiuji hlavni
neptiznivé dopady investi¢nich rozhodnuti na faktory udrzitelnosti, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU)
2019/2088 nebo jak to vyzaduje ¢l. 4 odst. 3 nebo 4 uvedeného nafizen, tyto spravcovské nebo investi¢ni spole¢nosti
zohlednily takové hlavni nepiiznivé dopady pfi pInéni pozadavka stanovenych v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku.;

8) V¢l 38 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Politika fizeni rizik obsahuje potiebné postupy, které spravcovské spole¢nosti umozni posoudit u kazdého ji
spravovaného SKIPCP expozici SKIPCP vii¢i trznimu riziku, riziku likvidity, riziku tykajicimu se udrZitelnosti a riziku
selhdni protistrany, jakoZ i vii¢i vSem ostatnim rizikiim, kterd mohou byt pro kazdy ji spravovany SKIPCP zdvazn4,
véetné provozniho rizika.“

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity nejpozdéji do 31. Cervence 2022 pfijmou a zvefejni prévni a sprévni piedpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto ptedpisy pouziji od 1. srpna 2022.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich prévnich ptedpisti, které piijmou v oblasti
ptsobnosti této smérnice.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clének 4
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.
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V Bruselu dne 21. dubna 2021.

Za Komisi
Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU, RADY A KOMISE (EU, Euratom) 2021/ 1271
ze dne 26. Cervence 2021

o0 jmenovini feditele Uradu pro evropské politické strany a evropské politické nadace

EVROPSKY PARLAMENT, RADA EVROPSKE UNIE A EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 ze dne 22. fijna 2014 o statusu
a financovani evropskych politickych stran a evropskych politickych nadaci ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 3 tohoto nafizen,

s ohledem na seznam kandiddtd, ktery v ndvaznosti na otevienou vyzvu k pfihldSeni kandiddti navrhla dne
15. Cervence 2021 vybérova komise slozend z generdlnich tajemnikd Evropského parlamentu, Rady a Komise za téelem
jmenovdni feditele Ufadu pro evropské politické strany a evropské politické nadace,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Ustanovenim ¢l. 6 odst. 1 naiizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 se ziizuje Ufad pro evropské politické strany
a evropské politické nadace.

(2) V¢l 6 odst. 3 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 se stanovi, Ze feditele Ufadu pro evropské politické strany
a evropské politické nadace jmenuji na obdobi péti let bez moznosti opétovného jmenovani spole¢nou dohodou
Evropsky parlament, Rada a Komise na zdkladé ndvrhti, které po oteviené vyzvé k prihldseni kandidatd pfedlozi
vybérova komise slozend z generalnich tajemnika téchto ti orgdnd,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Pan Pascal SCHONARD je jmenovin feditelem Ufadu pro evropské politické strany a evropské politické nadace na
obdobi od 1. z4f 2021 do 31. srpna 2026.

2. Reditel je jmenovan docasnym zaméstnancem zafazenym do 1. stupné platové tiidy AD 12.

3. Jmenovani je podminéno podepsinim prohldseni o nezdvislosti a neexistenci stfetu zdjma uvedeného v piiloze
tohoto rozhodnuti designovanym Feditelem.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést.L317,4.11.2014,s. 1.
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V Bruselu dne 26. Cervence 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu Za Komisi
piedseda piedseda mistopiedseda
D. M. SASSOLI J. PODGORSEK M. SEFCOVIC
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PRILOHA
PROHLASENI O NEZAVISLOSTI A NEEXISTENCI STRETU ZAJMU

J4, nize podepsany ......, prohlasuji, Ze jsem se sezndmil s ustanovenimi ¢l. 6 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢. 1141/2014 o statusu a financovani evropskych politickych stran a evropskych politickych nadaci a ze
budu funkci feditele Uradu pro evropské politické strany a evropské politické nadace (ddle jen ,Gfad“) vykondvat zcela
nezdvisle a v plném souladu s pravidly stanovenymi timto nafizenim. Pfi jedndni jménem tfadu nebudu vyzadovat ani
piijimat pokyny od Zddného orgdnu nebo vlady ani od jiné instituce ¢i subjektu. Zdrzim se jedndni, které je neslucitelné
s povahou mych povinnosti.

Prohlauji, Ze podle svého nejlepsiho védomi a svédomi se nenachdzim v situaci stietu z4jma. Ke stfetu zdjmi dochazi, je-li
z rodinnych nebo osobnich diivodd, z divodir politické, narodni, ndzorové ¢i nabozenské spiiznénosti, z ekonomickych
dtvodt nebo z divodi jinych spole¢nych zdjma s pifjemcem financovani podle nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1141/2014
ohroZen nestranny a objektivni vykon funkce feditele ifadu. Zejména prohlasuji, Ze nejsem poslancem Evropského
parlamentu, nevykondvan zddny voleny mandit ani nejsem a ani jsem nikdy nebyl zaméstnancem evropské politické
strany nebo evropské politické nadace.

V Bruselu dne [...]

[DATUM + PODPIS desighovaného feditele]
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/1272
ze dne 30. ervence 2021,

kterym se za ielem usnadnéni prava na volny pohyb v rdmci Unie stanovi rovnocennost certifikdti
tykajicich se onemocnéni COVID-19 vydanych Vatikinskym méstskym stitem a certifikata
vydanych v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953 z dne 14. Cervna 2021 o rdmci pro vyddvani,
ovéfovani a uzndvani interoperabilnich certifikdti o ockovéni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19
(digitalni certifikit EU COVID) za ti¢elem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 ('), a zejména na ¢l. 8
odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Naffzeni (EU) 2021/953 stanovi rdmec pro vyddvani, ovéfovani a uzndvdni interoperabilnich certifikit o ockovéni,
o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitdlni certifikdit EU COVID) za tcelem usnadnéni
vykonu préva jejich drzitelt na volny pohyb béhem pandemie COVID-19. M4 rovnéz prispét k usnadnéni postupného
koordinovaného zruSeni omezeni volného pohybu, jez byla zavedena ¢lenskymi stity v souladu s pravem Unie za
ucelem omezent $ifeni SARS-CoV-2.

(2)  Nafizeni (EU) 2021/953 umoziuje uzndvani certifikdtd tykajicich se onemocnéni COVID-19 vydanych tfetimi
zemémi obCanim Unie a jejich rodinnym pifslusnikiim, jestlize Komise shledd, Ze tyto certifikdty tykajici se
onemocnéni COVID-19 jsou vyddny podle norem, které lze povazovat za rovnocenné normdm stanovenym podle
uvedeného nafizeni. Vedle toho maji ¢lenské stity v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/954 (3 uplatiiovat pravidla stanovend v nafizeni (EU) 2021/953 na stitni pfislusniky tfetich zemi, kteff
nespadaji do pusobnosti uvedeného nafizeni, ale ktef{ maji na jejich tzemi opravnény pobyt nebo bydlisté a kteff
mohou v souladu s pravem Unie cestovat do jinych ¢lenskych statd. Veskeré zdvéry tykajici se rovnocennosti
stanovené v tomto rozhodnuti by se proto mély vztahovat na certifikity o ockovani proti COVID-19 vydané
Vatikdnskym méstskym stitem ob¢antim Unie a jejich rodinnym piislusnikéim. Obdobné se na zdkladé nafizeni (EU)
2021/954 tyto zavéry tykajici se rovnocennosti vztahuji také na certifikity o ockovani proti COVID-19 vydané
Vatikdnskym méstskym statem statnim p#islusnikiim tfetich zem, ktef{ maji na tzemi ¢lenskych sttt opravnény
pobyt nebo bydlisté, podle podminek stanovenych v uvedeném nafizeni.

(3)  V ndvaznosti na Zadost Vatikinského méstského stitu provedla Komise dne 29. Cervna 2021 technické zkousky, jez
prokazaly, ze certifikity o ockovani proti COVID-19 vydané Vatikdnskym méstskym stitem v souladu s jeho
systémem ,VA-EUDCC-GW* jsou interoperabilni s rdmcem pro divéryhodnost zavedenym podle nafizeni (EU)
2021/953, coz umoziuje ovéfeni jejich pravosti, platnosti a integrity. Komise rovnéz potvrdila, Ze certifikaty
o ockovani proti COVID-19 vyddvané Vatikdinskym méstskym stitem v souladu se systémem ,VA-EUDCC-GW*
obsahuji potfebné adaje.

(4)  Dne 9. Cervence 2021 poskytl Vatikdnsky méstsky stat Komisi podrobné informace o vyddvani interoperabilnich
certifikdtt o ockovéni proti COVID-19 v souladu se systémem ,VA-EUDCC-GW*. Vatikdnsky méstsky stat sdélil
Komisi, Ze se domnivd, Ze jeho certifikdity o ockovani proti COVID-19 jsou vyddviny podle normy
a v technologickém systému, které jsou interoperabilni s rdmcem pro divéryhodnost zavedenym na zakladé
nafizeni (EU) 2021953 a umoziuji ovéfeni pravosti, platnosti a integrity certifikdtt. V tomto ohledu Vatikdnsky
méstsky stat informoval Komisi, Ze certifikdty o ockovani proti COVID-19 vydavané Vatikdnskym méstskym stdtem
v souladu se systémem ,VA-EUDCC-GW* obsahuji Gidaje uvedené v piiloze nafizeni (EU) 2021/953.

() Uk vést. L 211, 15.6.2021, s. 1.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/954 ze dne 14. ¢ervna 2021 o rdmci pro vydavini, ovéfovani a uzndvani
interoperabilnich certifikdti o ockovdni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitdlni certifikit EU COVID)
ve vztahu ke stdtnim piislusnikim tfetich zemi s oprdvnénym pobytem nebo bydlistém na tGzemi ¢lenskych stati béhem pandemie
COVID-19 (Uf vést. L 211, 15.6.2021, s. 24).
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(5)  Vatikdnsky méstsky stat také Komisi informoval, Ze bude vydavat interoperabilni certifikity o ockovani proti
COVID-19 ockovaci latkou Comirnaty.

(6)  Vatikdnsky méstsky stit ddle Komisi sdélil, Ze bude uznavat certifikity o ockovani, o testu a o zotaveni vydané
¢lenskymi staty v souladu s nafizenim (EU) 2021/953. Vatikdnsky méstsky stat informoval Komisi, Ze bude uznavat
dtkazy o ockovéni pro ockovaci latky s registraci pro celou EU (na zdkladé stanoviska Evropské agentury pro lécivé
piipravky), ockovaci latky, jimZ pfislusny orgdn clenského stitu EU udélil docasnou registraci, a ockovaci latky,
u nichz byl dokoncen postup zafazeni na seznam WHO k nouzovému pouziti. Vatikinsky méstsky stdt ddle Komisi
informoval, Ze bude uznavat certifikty o testu NAAT (napf. RT-PCR) a rychlém testu na antigen, které jsou uvedeny
na seznamu Vyboru pro zdravotni bezpecnost. Vatikdnsky méstsky stdt také Komisi informoval, Ze bude uznédvat
certifikdty o zotaveni na zdkladé testu NAAT (napf. RT-PCR).

(7)  Dne 22. Cervence 2021 Vatikdnsky méstsky stit rovnéz Komisi sdélil, Ze pii ovéfovani certifikdtti o ockovéni, o testu
a o zotaveni vydanych ¢lenskymi stty v souladu s nafizenim (EU) 2021/953 budou osobni tdaje obsazené v téchto
certifikdtech zpracovdviny pouze pro téely ovéfeni a potvrzeni ockovéni, vysledku testu nebo zotaveni drzitele
a nebudou poté uchovavany.

(8)  Jsou tedy splnény nezbytné prvky, na jejichz zdkladé maji byt certifikity o ockovani proti COVID-19 vydané
Vatikdnskym méstskym stitem v souladu se systémem ,VA-EUDCC-GW* povaZovany za rovnocenné certifikdtim
vydanym v souladu s nafizenim (EU) 2021/953.

(9)  Certifikdity o ockovdni proti COVID-19 vydané Vatikinskym méstskym stitem v souladu se systémem
,VA-EUDCC-GW* by proto mély byt uzndvany za podminek uvedenych v ¢l. 5 odst. 5 nafizeni (EU) 2021/953.

(10) Aby bylo toto rozhodnuti funkéni, mél by byt Vatikdnsky méstsky stit propojen s rimcem pro divéryhodnost
digitélniho certifikdtu EU COVID, ktery byl zaveden nafizenim (EU) 2021/953.

(11) S cilem chranit zdjmy Unie, a zejména zdjmy v oblasti vefejného zdravi, miize Komise vyuZit svych pravomoci
k pozastaveni nebo ukonceni platnosti tohoto rozhodnuti, pokud jiz nebudou splnény podminky ¢l. 8 odst. 2
nafizeni (EU) 2021/953.

(12) Vzhledem k potiebé co nejrychlejsiho propojeni Vatikdnského méstského stitu s rdmcem pro divéryhodnost
digitdlniho certifikitu EU COVID zavedenym podle nafizeni (EU) 2021/953 by toto rozhodnuti mélo vstoupit
v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

(13) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢lanku 14 nafizeni
(EU) 2021/953,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Certifikdty o ockovani proti COVID-19 vydané Vatikdnskym méstskym stitem v souladu se systémem ,VA-EUDCC-GW* se
za Gcelem usnadnéni prdva na volny pohyb v rdmci Unie poklddaji za rovnocenné certifikitim vydanym v souladu
s nafizenim (EU) 2021/953.

Cldnek 2

Vatikdnsky méstsky stdt se propoji s ramcem pro davéryhodnost digitdlniho certifikitu EU COVID zavedenym podle
nafizeni (EU) 2021/953.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. Cervence 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/1273
ze dne 30. ervence 2021,

kterym se za ielem usnadnéni prava na volny pohyb v rdmci Unie stanovi rovnocennost certifikdti
tykajicich se onemocnéni COVID-19 vydanych San Marinem a certifikiti vydanych v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/953 z dne 14. Cervna 2021 o rdmci pro vyddvéni,
ovéfovani a uzndvani interoperabilnich certifikdtt o ockovéni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19
(digitalni certifikit EU COVID) za t¢elem usnadnéni volného pohybu béhem pandemie COVID-19 ('), a zejména na ¢l. 8
odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Naifzen{ (EU) 2021/953 stanovi rdmec pro vyddvani, ovéfovani a uzndvani interoperabilnich certifikdtd o ockovéni,
o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitdlni certifikdit EU COVID) za dcelem usnadnéni
vykonu préva jejich drzitelt na volny pohyb béhem pandemie COVID-19. M4 rovnéz piispét k usnadnéni postupného
koordinovaného zruSeni omezeni volného pohybu, jez byla zavedena ¢lenskymi stity v souladu s pravem Unie za
Gcelem omezeni sifeni SARS-CoV-2.

(2)  Nafizeni (EU) 2021/953 umozZiuje uzndvani certifikdtd tykajicich se onemocnéni COVID-19 vydanych tfetimi
zemémi obcanim Unie a jejich rodinnym pifslusnikiim, jestlize Komise shledd, Ze tyto certifikdty tykajici se
onemocnéni COVID-19 jsou vyddny podle norem, které lze povazovat za rovnocenné normdm stanovenym podle
uvedeného nafizeni. Vedle toho maji clenské stty v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/954 (3 uplatiiovat pravidla stanovend v nafizeni (EU) 2021/953 na stitni piislusniky tfetich zemi, ktefi
nespadaji do ptsobnosti uvedeného nafizeni, ale kteff maji na jejich Gizemi{ opravnény pobyt nebo bydlisté a ktefi
mohou v souladu s prdvem Unie cestovat do jinych clenskych stdt. Veskeré zavéry tykajici se rovnocennosti
stanovené v tomto rozhodnuti by se proto mély vztahovat na certifikity o ockovani proti COVID-19 vydané San
Marinem ob¢antim Unie a jejich rodinnym pfislusnikam. Obdobné se na zdkladé nafizeni (EU) 2021/954 tyto
zavéry tykajici se rovnocennosti vztahuji také na certifikdty tykajici se onemocnéni COVID-19 vydané San Marinem
statnim pifslusnikim tfetich zemi, ktefi maji na Gzemi clenskych stit oprdvnény pobyt nebo bydlisté, podle
podminek stanovenych v uvedeném nafizeni.

(3)  V navaznosti na zddost San Marina provedla Komise dne 30. ¢ervna 2021 technické zkousky, jez prokazaly, ze
certifikdty o ockovdni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 vydané San Marinem v souladu
s jeho systémem ,San Marino Digital Covid Certificate” (,smdcc®) jsou interoperabilni s rimcem pro dvéryhodnost
zavedenym podle nafizeni (EU) 2021/953, coz umoZiiuje ovéfeni jejich pravosti, platnosti a integrity. Komise rovnéz
potvrdila, Ze certifikdty tykajici se onemocnéni COVID-19 vyddvané San Marinem v souladu se systémem ,smdcc*
obsahuji potfebné tdaje.

(4)  Dne 14. ¢ervence 2021 poskytlo San Marino Komisi informace o vydavani interoperabilnich certifikdtd o ockovani,
o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 v souladu se systémem ,smdcc”. San Marino sdélilo
Komisi, Zze se domnivd, Ze jeho certifikity tykajici se onemocnéni COVID-19 jsou vyddviny podle normy
a v technologickém systému, které jsou interoperabilni s rdmcem pro divéryhodnost zavedenym na zdkladé
naifzeni (EU) 2021/953 a umoziiuji ovéfeni pravosti, platnosti a integrity certifikdtd. V tomto ohledu San Marino
informovalo Komisi, zZe certifikity tykajici se onemocnéni COVID-19 vyddvané San Marinem v souladu se
systémem ,smdcc* obsahuji tidaje uvedené v p¥iloze nafizeni (EU) 2021/953.

() Uf. vést.L211,15.6.2021,s. 1.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/954 ze dne 14. cervna 2021 o rdmci pro vydavini, ovéfovani a uzndvani
interoperabilnich certifikdti o ockovdni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 (digitdlni certifikit EU COVID)
ve vztahu ke stdtnim piislusnikim tfetich zemi s oprdvnénym pobytem nebo bydlistém na tGzemi ¢lenskych stati béhem pandemie
COVID-19 (Uf vést. L 211, 15.6.2021, s. 24).
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(50  San Marino také Komisi informovalo, Ze bude vydavat interoperabilni certifikty o ockovani proti COVID-19 pro
ockovaci litky, mezi néz jsou v soucasnosti zahrnuty Comirnaty, Moderna, Vaxzevria, Janssen a Sputnik V.

(6)  San Marino rovnéz informovalo Komisi, Ze bude vyddvat interoperabilni certifikdty o testu pouze pro testy zaloZzené
na amplifikaci nukleovych kyselin nebo rychlé antigenn testy, které jsou uvedeny na spole¢ném a aktualizovaném
seznamu rychlych testti na antigen na COVID-19 schvaleném Vyborem pro zdravotni bezpecnost zfizenym podle
¢lanku 17 rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 1082/2013/EU () na zdkladé doporuceni Rady ze dne
21.ledna 2021 (4.

(7)  San Marino ddle Komisi sdélilo, Ze bude uzndvat certifikdty o ockovéni, o testu a o zotaveni vydané ¢lenskymi stdty
v souladu s nafizenim (EU) 2021/953. San Marino informovalo Komisi, Ze bude uzndvat diikazy o ockovani pro
ockovaci latky s registraci pro celou EU (na zdkladé stanoviska Evropské agentury pro 1éCivé piipravky), ockovaci
latky, jimz pfislusny orgdn clenského stdtu EU udélil docasnou registraci, a oc¢kovaci latky, u nichz byl dokoncen
postup zafazeni na seznam WHO k nouzovému pouZziti. San Marino déle Komisi informovalo, Ze bude uznédvat
certifikdty o testu NAAT (napf. RT-PCR) a rychlém testu na antigen, které jsou uvedeny na seznamu Vyboru pro
zdravotni bezpe¢nost. San Marino bude uznévat certifikdty o zotaveni na zakladé testu NAAT (napf. RT-PCR).

(8)  Dne 22. Cervence 2021 San Marino rovnéz Komisi sdélilo, Ze pii ovéfovani certifikdtd o ockovani, o testu
a o zotaveni vydanych ¢lenskymi staty v souladu s nafizenim (EU) 2021/953 budou osobni tdaje obsazené v téchto
certifikdtech zpracovaviny pouze pro Glely ovéfeni a potvrzeni ockovéni, vysledku testu nebo zotaveni drzitele
a nebudou poté uchovavany.

(9)  Jsou tedy splnény nezbytné prvky, na jejichz zdkladé maji byt certifikdty tykajici se onemocnéni COVID-19 vydané
San Marinem v souladu se systémem ,smdcc* povazovdny za rovnocenné certifikdtim vydanym v souladu
s nafizenim (EU) 2021/953.

(10)  Certifikdty tykajici se onemocnéni COVID-19 vydané San Marinem v souladu se systémem ,smdcc” by proto mély
byt uznavany za podminek uvedenych v ¢l. 5 odst. 5, ¢l. 6 odst. 5 a ¢l. 7 odst. 8 nafizeni (EU) 2021/953.

(I1) Aby bylo toto rozhodnuti funkéni, mélo by byt San Marino propojeno s rdmcem pro davéryhodnost digitdlniho
certifikitu EU COVID, ktery byl zaveden nafizenim (EU) 2021/953.

(12) S cilem chrénit zdjmy Unie, a zejména zdjmy v oblasti vefejného zdravi, mizZe Komise vyuZit svych pravomoci
k pozastaveni nebo ukonéeni platnosti tohoto rozhodnuti, pokud jiz nebudou splnény podminky ¢l. 8 odst. 2
natizeni (EU) 2021/953.

(13) Vzhledem k potiebé co nejrychlejsiho propojeni San Marina s rimcem pro duvéryhodnost digitdlniho certifikdtu EU
COVID zavedenym podle nafizeni (EU) 2021/953 by toto rozhodnuti mélo vstoupit v platnost dnem vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

(14) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zi{zeného podle ¢lanku 14 nafizeni
(EU) 2021/953,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Certifikdty o ockovéni, o testu a o zotaveni v souvislosti s onemocnénim COVID-19 vydané San Marinem v souladu se
systémem ,smdcc” se za Géelem usnadnéni prdva na volny pohyb v rdmci Unie poklddaji za rovnocenné certifikdtiim
vydanym v souladu s nafizenim (EU) 2021/953.

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU ze dne 22. ifjna 2013 o vaznych pfeshrani¢nich zdravotnich hrozbich
a o zruseni rozhodnuti ¢. 2119/98/ES (Uf. vést. L 293, 5.11.2013, s. 1).

(*) Doporuceni Rady ze dne 21. ledna 2021 o spole¢ném rdmci pro pouzivini a validaci rychlych testdi na antigen a o vzdjemném
uzndvéni vysledka testd na COVID-19 v EU (Ut. vést. C 24, 22.1.2021, s. 1).
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Cldnek 2
San Marino se propoji s rdmcem pro divéryhodnost digitdlniho certifikitu EU COVID zavedenym podle nafizeni
(EU) 2021/953.

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. cervence 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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